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No. 237 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THEG ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas by Proclamation No. 150 (Administrator’s),
1960, a certain road situated in the Germiston Munici-
pality was proclaimed a public road in terms of section
four of the Local Authorities Roads Ordinance, 1904;

And whereas an error has occurred in the Proclamation
as proclaimed;

Now therefore, 1 hereby declare that the said Proclama-
tion is hereby amended by the deletion of the words and
figures “ 8.G. No. A. 7429/59 " and the snbstitution there-
for of the words and figures “ 5.G. No. A. 7429/58 ™.

Gon Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
seventh day of September, One thousand Nine bundred
and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.LG. 10/3/1,

No."237 (Administrateurs-), 1960.]

PROIKLAMASIE

Ptur SY EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL. .

Nademaal ’n sckere pad by Proklamasie No. 150
(Administrateurs-), 1960, ‘ingevolge die bepalings van
artikel vier van die ,, Local Authorities Roads Ordinance,
1904 geleZ in die munisipaliteit Germiston, tot openbare
pad geproklameer is;

En nademaal *n fout gemaak is in die Proklamasie soos
geproklameer;

_So is dit dat ek hierby. verklaar dat die Proklamasie
hierby gewysig is deur die woorde en syfers ,, S.G. No. A.
7429/59” te skrap en te vervang deur die woorde en
syfers ,, 5.G. No. A. 7429/58 " .

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewe-
en-twintigste dag van September FEenduisend Nege-
honderd-en-sestig.

. F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AL.G. 10/3/1,

Be———— e ——

No. 238 (Administrator’s), 1960.]

PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas Town-planning Scheme No. 1, 1955, of the
Town Council of Standerton, was approved by Proclama-
tion No. 311 of 1955, in terms of section forfy-three of
the Townships and Town-planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of .the' powers
vested in me by section forty-six of the said Ordinance,
I hereby declare that Town-planning Scheme No. 1, 1955,
of the Town Council of Standerton is hereby amended as
indicated in the scheme. clauses and Map No. 3, filed with
the Secretary of the Townships Board, Pretoria, and the
Town Clerk, Standerton; this amendment is known as
Standerton. Town-planning Scheme No. t/3. "

Gop SAVE THE -QUEEN. -

" Givén pnder my Hand at Pfetori_:l, on this Eighth day
of October, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL} _
Admiunistrator of tie Province of Transvaal.
“"TAD. 5/2/59/3.

5—660136 .

No. 238 (Administrateurs-), 1960.]

PROKLAMASIE

DEUR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

.Nademaal Dorpsaanlegskema No. 1, 1955, van die Stads-

-raad van Standerton by Proklamasie No. 311 van 19585,

ingevolge artikel drie-er-veertig van die Dorpe- en Dorps-
aanleg-Ordonunansie, 1931, goedgekenr is;

En nademaal dit wenslik geag word om penoemde
Dorpsaanlegskema in sckere opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragiens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel ses-¢n-veertig van gencemde QOrdonnansie
aan my verleen word, hierby verklnar dat Dorpsaanleg-
skema No, 1, 1955, van die Stadsraad van Standerton
hierby gewysig word soos aangedui op die skemaklousules
en Kaart No. 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris
van die Dorperaad, Pretoria, en die Stadsklerk, Standerton;
hierdie wysiging staan bekend as Standerton-Dorpsaanleg-
skema No. 1/3.

‘Gop BEHOEDE DI KONINGIN.

Gegee onder my Hand fe Pretoria, op hede diec Agtste
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd-en-sestig.

F: H. ODENDAAL, -
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

- T.AD. 5/2/59/3.
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No. 239 (Administrator’s), 1960.]
PROCLAMATION

BY THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PrROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Kramerville on Portion
290 (a portion of Porticn A of portion of portion) of the
farm Zandfontein MNo. 1, District of Johannesburg;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4} of section iwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule bereto.

Gob SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day
of October, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

. T.A.D. 4/8/725, Vol. 2.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATIOGN MADE BY
SiLa BRICKYARDS (PROPRIETARY), LIMITED, UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOwNsHIPS AnD Town-
PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR DPERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF
Act No. 33 oF 1907, oN PorTION 290 (A PORTION OF
PORTION A OF PORTION OF FORTION) OF THE FARM
ZANDFONTEIN NoO, 1, DISTRICT oF JOHANNESBURG,
WAS GRANTED. .

A-——CONDITIONS ‘OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
The name of the township shall be Kramervilte.
2. Design of Township.

The township shail consist of erven and strects as

indicated on General Plan 8. G. No. A.5930/53.
3. Water.

The anlicant shall lodge with the Administrator for his
a]?prova a certificate from the local authority to the effect
that— -

- (@) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the inhabitaots of the township when it is fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;

(b) arrangements to the satisfaclion of the Iocal
authority have been made regarding the delivery
of the water refecred to in (@) above and the reticu-
lation thereof throughout the township: Provided
that such arrangements shall include the follow-
ing provisions;—

(D) that before the plans of any building to be

erected upon any erf are approved by the |

local authority the applicant shall -cavse a
suitable supply of water fo be laid on 1o the
street frontage of the erf;

(i) that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurlenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borme by the applicant,
who shall also be responsible for the mainte-

nance of such plant and appurtenances’in good -

order and repair until they are taken over by

the local authority: Provided that if the Iocal-

authority requires the applicant to install plant
and appurtenances of a capicity in excess of
the needs of the township the additional costs
occasioned thereby shall be borne by the local
authority;

No. 239 (Administratenrs-), 1960.]

PROKLAMASIE

Derur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal ’n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Kramerville te stig op Gedeelte 250 ('n gedeelte
van Gedeelte A van gedeelte van pedeelte} van die plaas
Zandfontein No. 1, distrik Johannesburg;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel rwintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp ’n goedgeckeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae,

Gop BrHOEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elfde
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd-en-sestig.
F. H. ODENDAAL,
Administratenr van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 4/8/725, Decl 2.
BYLAE. '

N

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR SILA
BRICKYARDS (PROPRIETARY), LIMITED, INGEVOLGE DIE
BEPAIINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
NaNsig, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET
No. 33 vax 1907 'N DORP TE STIG OP GEDREELTE 290
(N GEDEELTE VAN GEDEELTE A VAN GEDEELTE VAN
GEDEELTE) VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIX No, 1, DISTRIK
JOHANNESBURG, TOEGISTAAN IS,

A—STIGT]NGSVOORWAAiDEs.
‘ 1. Naam.
Die naam van die dorp is Kramerville.
2. Ontwerpplan van die dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate s0os aangewys op
Algemene Plan L.G. No. A.5930/53.

3. Water.

Die applikant moet °n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en wat
toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toe-
gebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-
weerdienste, beskikbaar is.

(b) retlings tot voldocning van die plaaslike bestnur -
getref is in verband met dic lewering van water in
(a) hierbo genoem en die 18 van ’n pypnet daarvoor
deur dic hele dorp; met dien verstande dat ouder-
staande bepalings in sodanige redlings ingesluit
word— '

(i) dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront van die erf moet laat aanld
voordat die planne van ’'n gebou wat op die
erf opgerig sal word, deur die plaasiike bestuur
goedgekeur word;

{ify dat allc koste van, of in verband met, die in-
stallering van ’n installasie en toebehore vir
die lewering. opgaar, indien nodig, van water
en die 1& van 'n pypaet daarvoor deur die
applikant gedra moet word, en genocemde
applikant is ook aanspreeklik om sodanige in-
stallasic en toebehore in 'n goeie toestand te
onderhou tot tyd en wyl hulle deur die plaas-
like bestuur corgeneem word; met dien ver-
stande dat, indien die plaaslike bestuur vereis
dat die applikant ’n instailasie en toebehore
van 'n groter kapasiteit as wat vir die dorp
nodig is, moet installeer, dic ekstra koste wat
daardeur meegebring word deur die plaaslike
bestuur gedra moect word; ' .
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(iii} that the local authority shall be entitled to
take over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the
giving of sixs months® notice: Provided that
until the local authority takes over the said
water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority;

(c) the applicant has furnished the. local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference to
the guarantees referred to in sub-paragraph (c¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
appraval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaction have been made for
the sanitation of the township, which shall include provi-
sion for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

3. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a cetrificate from the local authority to the
cffect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township, '

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

' ‘6. Filling up of Excavations.
The applicant shall make arrangements to the satisfac-
tion of the Administrator_for the filling up or the remedy-
ing of the unhygienic conditions of the excavations,

7. Streets.

(@) The applicant shall form and grade the streets to the
satisfaction of the local authority and be responsible for
their maintenance until such time as this responsibility is
taken over by the local authority: Provided however that
the applicant’s responsibility to maintain the streets shall
cease in respect of each street when 40 per cent of the
erven abutting the street concerned have been built upon.

(&) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

) L 8. Endowment.

1+ 'The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
(d) of sub-séction (1) of section rwenty-seven of Ordinance
No. 11 of 1931, pay quarterly as an endowment to the
local authority an amount representing 189% (eighteen per
cent) on land value only of all erven disposed of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value to be calculated
as at the date of such disposal and to be determined in the
manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be
accompanied by a remittance for the amoont shown to be
due {o thé local authority. The local authority, or any
official duly authorised thereto by it, shall have the right
at all reasonable times to inspect and audit the applicant’s
books relative to the disposal of erven in the township. If

so required by the said local authority, or official, the -

(i) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtiz is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word; met dien
verstande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
dic plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneem;

(c) die applikant, geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
ming van sy verpligtings kragtens bostaande
reélings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (c) genozm, moet tesame met
genoemde sertifikaal as 'n aanhangsel daarby ingedien
word. .

4. Sanitére dienste.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan dic Administrateur vir sy goedkeuring voorls,
waarin vermeld word dat redlings tot voldoesning van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
afvalwater en vullis-verwydering,

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge-
noemde re€lings moet {csame met die sertifikaat as n aan-
hangsel daarby ingedien word.

5. Elekerisiteit,

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike be-
stuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorls,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van ge-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as *n aan-
hangsel daarby ingedien word.

6. Opvulling van nitgrawings.
Die applikant moet tot voldoening van die Administra-

teur reélings tref vir die opvulling of verbetering van die
onhigi€niese toestand van die uitgrawings.

7. Srrate.

(@) Die applikant moet die strate vorm en oprond tot
voldoening van die plaaslike bestuur en is aansprecklik
vir hulle onderhoud tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-
heid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word, met dien
verstande egter dat die applikant se aanspreeklikheid om
die strate te onderhou ten opsigte van elke straat ophou,
sodra daar op 40 persent van die erwe wat aan dic
betrokke straat grens, gebou is.

(b) Die strate moet name gegee word tot voldoening van
die plaaslike bestuur.

8. Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordennansie No. 11 van 1931, dric-
maandeliks as 'n skenking aan die plaaslike bestuur 'n
bedrag betaal gelykstaande met 189% (agtien persent) van
slegs dic grondwaarde van alle erwe wat deur die appli-
kant verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manier
van die hand gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra inge-
volge artikel vier-en-twintig van dié Ordonnansie), sodanige
waarde bercken te word soos op “die datum waarop dit
aldus van die hand gesit word en vasgestel te word op
die wyse uiteengesit in genoemde paragraaf ().

- -Die applikant moet geouditeerde gedetailleerde kwartaal-
state, tesame met die bedrag wat daarop aangewys word
as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike
bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte
deur hom behoorlik daartoz magtiging verleen, besit die
reg om op alle redelike tye die applikant se boeke beiref-
fende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer en
te ouditeer. -Op versoek van gencemde plaaslike bestour
of beampte moet die applikant alle boeke en stukke, wat

3
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applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit, If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to that effect.

9. Land for Government and *her Purpases.

The following erven on the general plan shall be
transferred to the proper authority by and at the expense
of the applicant: —

(@) For general Municipal purposes: Erf No. 16.

(b} Asa park: Erf No. 52.

(&) As a transformer site: Erf No. 31.

10. Rights not 10 be Passed on.
The servitude in respect of a right of way over Portion
1 of Portion A of portion of the farm Zandfontein No. 1,
District Johannesburg, as indicated on Diagram S.G. No.
A.385/1923, annexed to Deed of Transfer No. 4347/1923,
to which the land is entitled, shall not be passed on to the
owners of erven in the township.

11. Disposal of Stormwater.

The applicant shall at its own expense make arrange-
ments to the satisfaction of the Director of Roads, Trans-
vaal Provincial Administration, for the acceptance and
disposal of stormwater coming from road No. T, 1-21.

12. Power Liue.

If at any time in the opinion of the Electricity Supply
Commission or in terms of statutory regulation it should
be found necessary duc to the establishment of the town-
ship to install guard netting or other protective devices or
to carry out any alterations to the Commission’s power
line in the township, then the cost of installing such
protective devices and/or carrying out such alterations
shall be borne by the applicant,

13. Erf No. 8.

' Until such time as 40 per cent of the industrial erven
in the township have been built upon, Erf No. 8 may be
used for special residential purposes.

14. Access to National Road.

Access from the service road within the township to the
National Road is prohibited.

15. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931 : Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vest these in any other person or body of
persons.

B—Conpitions g TITLE.
1. All Erven.

The erf shall not be entitled to the right of way over
Portion 1 of Portion A of portion of the farm as indicated
on Diagram S.G. No, A385/1923, annexed to Deed of
Transfer No. 4347/1923, but shall be subject to existing
conditions and servitudes excluding Deed of Servitude No.
203/1947S which affects Erven Nos. 1,2, 3,4, 5,6, 7, 8,
9 18,20, 23, 30, 31, 33, 34, 35, 36 and 37 only, and to the
following conditions: —

All rights to mincrals and precious stones includ-
ing all rights which may be or become vested in the
freehold owner to share in any proceeds which may
accrue to the Crown from the disposal of the under-
miting rights of the township, and also the share of
claim licence moneys and any share of renfal or
profits which may iccrue to any owner under any
mining lease granted in respect of the land covered
by the township, and the like are reserved by Sila
Brickyards (Proprietary), Limited, and its successors
in title to such rights.

vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, oorlé. Indien
geen sodanige gelde gedurende *n tydperk van drie maande
ontvang is mic, kan die plaaslike bestuur n verklaring
waarin melding daarvan gemaak word, in plaas van 'n
geouditeerde staat aanneem. |

9. Grond vir goewerments- en ander doeleindes.

Die volgende erwe, op die algemene plan moet deur en
op koste van die applikant aan die betrokke owerhede
oorgedra word :—

(@) Vir algemene munisipale doeleindes: Erf No. 16.
(b)) As’n park: Erf No. 52.
(¢) As’n transformatorterrein: Erf No. 31.

10. Regte mag nie oorgedra word nie.

Die serwituut ten opsigte van ’n deurgangsreg oor
Gedeelte 1 van Gedeelte A van gedeelte van die plaas
Zandfontein No. 1, distrik Johannesburg, soos aangewys
op Kaart L.G. No. A.385/1923 aangeheg by Transport-
akte No. 43471923, waartoe die grond geregtig is, mag
nie aan die eienaars van efwe in die dorp oorgedra word
nie.

11. Afvoer van neerslagwater.

Die applikant moet op eie koste reglings tref tot bevre-
diging van die Direkteur van Paaie van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie vir die saamvloei en afvoer van
neerslagwater wat van Pad No. T 1-21 afvloei. -

12. Kraglyn,

Indien na die mening van die Elektrisiteitsvoorsienings-
kommissie of ingevolge die bepalings van wetteregtelike
regulasies, dit te enigertyd nodig gevind word om, as gevolg
van die stigting van die dorp, beskerm-netwerk of ander
beskermingsmiddels aan te bring of om veranderings aan
die Kommissie se kraglyn in die dorp uit te voer, moet
die koste van die aanbring van sodanige beskermings.
middels’en/of uitvoer van sodanige veranderings deur die
applikant gedra word.

13. Erf No. 8.

Tot tyd en wyl daar op 40 persent van die nywerheids-
erwe in die dorp gebou is, kan Erf No. 8 vir spesiale
woondoeleindes gebruik word. - .0 . o o

« 14, Toegang tot nasionale pad.

Toegang van die dienspad in die dorp tot die Nasionale
Pad word verbied.

15. Nakoming van veorwaardes.

- Dic applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe deen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem-in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No, 11 van 193], nagekom
word; met dien verstande dat die Administrateur die be-
voegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander perscon of lipgaam van persone te laat berys.

B—TITELVOORWAARDES.

1. Alle erwe.
Die erf is nie geregtig tot die deurgangsrez cor Gedeelte
1 van Gedeclte A van gedeelte van die plaas soos aangewys
op Kaart L..G. No. A.385/1923 aangeheg by Transportakte
No. 4347/1923 nic, maar is onderworpe aan bestaande
voorwaardes en serwitute uitgesonderd Serwituutsakte No.
203/1947S wat slegs op Erwe Nos. 1,2, 3,4, 5,6,7.8, 9,
18, 20, 23, 30, 31, 33, 34, 35, 36 en 37 betrckking het,

en aan onderstaande voorwaarde:—

Alle regte op minerale en edelgesteentes met inbe-
grip van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter
berus of hierna mag berus om te deel in die gelde
wat moontlik aan die Kroon kan toekom, uit die ver-
koop van mynregte cor die dorp. asook die aandeel
in kleimlisensicgelde en enige aandeel in huurgelde
of winste wat moontlik aan enige cienaar kan tockom
ingevolge enige mynbrief ten opsigte van die grond
binne die dorp, en dergelike pelde, word aan Sila
Brickyards (Proprietary). Limited, en sy opvolgers tot
sodanige regie voorbehou.
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2. ANl Erven with Certain, Exceptions.

" All erven with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 9 hereof;

(ii) such erven as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and

(iii}) such erven as may be acquired for municipal
purposes, provided the Administrator, after
consultation with the Board, has approved the
purposes for which such erven are required;

shall be subject to the following further conditions:—

(a) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Administra-
tor shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordinance No,
11 of 1931, have the right and power at all reason-
able times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as may be
necessary to~be made for the above-mentioned
purpose.

(&) The erf or any portion thereof, shall not be
transferred, leased or in any other manner assigned
or disposed of to any Coloured person and, subject
to the provisions of sub-clause (a) (i) of clause B 5
no Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on the erf shall be permitted to reside
thereon or in any other manner to occupy it.

{c) The erf shall not be subdivided, except in special
circumstances, and then only with the consent, in
writing, of the Administrator {or any body or
person designated by him for the purpose), who
may prescribe such further conditions as he may
deem necessary,

(d) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted
to the local authority whose approval, in writing,
shall be obtained before the commencement of
building operations. All buildings or alterations
or additions thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.

{¢) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere
with the amenities of the neighbourhood.

(f) Neither the owner nor any other person shall have
the right, save and except to prepare the erf for

building purposes, to excavate therefrom any

material without the written consent of the local
- authority.

(g) Except with the written approval of the local
anthority and subject to such conditions as the
local authority may impose, neither the owner nor
any occupier of the erf shall sink any wells or bore-
holes thereon or abstract any subterrancan water
therefrom.

(i) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher-lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and for
permit the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher-lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower-lying erf, .shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower-lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf.

2. Alle erwe met sekere unitsonderings.
Alle erwe uitgesonderd—
(1) die erwe in klousule A 9 hiervan vermeld;

(i) erwe wat Goewerments- of Provinsiale doeleindes
verkry word;

(iif) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mifts die Administrateur, in oorleg met die Dorpe-
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig
is, goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes: —

(@) Die applikant en enigé ander persoon of liggaam van
persone wat sxriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwairdes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig "bis
van Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word,
die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
etf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen
of ondersoek in te stel as wat gedoen of ingestel
moet word vir bovermelde doel.

{b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aaln n
kleurling corgedra, verhuur of op 'n ander manier
toegewys word of -van die hand gesit word nie en,
behoudens die bepalings van subklousule (2) (i)
van klousule B 5, mag geen kleurlinge, vitgeson-
derd die eienaar of okkupeerder se bediendes, bona
fide en noodsaaklik in diens op die erf, toegelaat
word om daarop te woon of om dit op 'n ander
manier te okkupeer nie.

(¢) Die erf mag nie onderverdeel word nie uitgesonderd
in buitengewone omstandighede, en dan slegs met
die skriftelike toestemming van die Administrateur
(of ’n liggaam of persoon wat hy vir dié doel aan-
gewys) wat ook sodanige verdere voorwaardes as
wat hy nodig ag, kan voorskryf. C

(d) Planne en spesifikasies van alle geboue en van-alle
veranderings of aanbouings daaraan moet aan die
plaaslike bestuur vir skriftelike goedkeuring voorge-
1&¢ word voordat daar met bouwerksaamhede ’n
aanvang gemaak word. Alle geboue of verander-
ings of aanbouings daaraan, moet binne ’n redelike
tydrdnadat daarmee 'n begin gemaak is, voltooi
word.,

() Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
ameniteite van die omgewing benadeel nie.

{f) Nbg die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop te grawe
sonder die skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuur.

(g) Bchalwe met die skriftelike goedkeuring van die
plaaslike bestuur en bzhoudens sodanige voor-
waardes as wat die plaaslike bestuur stel, mag nog
die eienaar nog enige okkupeerder van die erf putte
daarop grawe of boorgate daarop boor of enige
onderaardse water daaruit haal.

(i) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n
hor ligging regstrecks na 'n publieke straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aan-
vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei
en/of toe te laat dat dit daaroor loop; met dien
verstande dat die eienaars van erwe met 'n hofr
ligging, vanwaar die neerslagwater cor ’'n erf met
’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met
*n laer ligging nodig vind om aan te 1 of te bou,
om. die water wat aldus oor die erf loop, af te voer.

5
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3. Special Business Erf.

In addition to the conditions set out in clause B 2
hereof, Erf No. 15 shall be subject to the following condi-
tions: —

(@) The erf shall be used for trade or business purposes
only provided that it shall not be used for a ware-
house, or a place of amusement or assembly,
garage, industrial premises or an hotel and
provided further that—

() until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(ii) the upper floor or floors may be used for
residential purposes;

(iii) the building including outbuildings, hereafter
erected on the erf shall be located not less
than 20 Cape feet from any boundary thereof
abutting on a strest.

(h) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purposc whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

(¢) Subject to the provisions of any law, bylaw or
regulation and sub-clause (¢) hereof there shall be
no limitation of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf:
Provided that no business of a Bantu eating-house
of any description shall be conducted on the erf.

(d) No offensive trade as specified either in section

" ninety-five of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme in
operation in the area may be carried on upon the
erf.

(&) The business premises shall be ecrected simul-
tancously with or before the erection of the out-
buildings. )

(H No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

4. Special Purposes Erf.

In addition to the conditions set out in clause B 2
hereof, Erf No. 10 shall be subject to the following condi-
tiong: —

The erf shall be used for the purpose of conducting
thereon the business of a motor garage and purposes
incidental thereto, which may include a tearoom,
provided that— ’

(1) until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(ii) the upper floor or floors, which shall not
occupy more than 40 per cent of the area of
the erf, may be used for business and
residential purposes;

(iii) buildings, including outbuildings, hereafter
erected on the erf shall be located not less
than 25 Cape feet from the boundary thereof
abutting on the service road and not less than
20 Cape feet from the boundary thereof
abutting on Kramer Road:

Provided further that, in the cvent of the erf not being
used for the aforesaid purpose, it may be used for
industrial purposes in which case it shall be subject to
the provisions of clause B 5 hereof.

5. Industrial Erven,

All erven, except those referred to in clauses B 3 to B 4
shall, in addition to the conditions set out in clause B 2
hereof, be subject to the following conditions: —

(@) The erf and buildings erected and to be crected
thereon shail be used solely for such industrial
and/or commercial purposes (e.p. factories, ware-
bouses, workshops and the iike) as may be
approved in writing by the local authority and

3. Spesiale besigheidserf.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in klousule B 2
hiervan is Erf No. 15 aan die volgende voorwaardes onder-
worpe: —

(a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoelein-
des gebruik word; met dien verstande dat dit nie
gebruik mag word as ’n pakhuis, of vermaaklik-
heids- of vergaderplek, parage. nywerheidsperseel
of 'n hotel nie, en voorts met dien verstande dat—

(1) die gebou op die erf nie meer as twee verdiep-
ings hoog mag wees totdat die erf met n
publicke rioleringstelse] verbind is, en daarna
nie meer as drie verdiepings nie;

(ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
doeleindes gebruik kan word;

(iii) die gebou, met inbegrip van buitegeboue, wat
hierna op die erf opgerig word minstens 20
Kaapse voel van enige straalgrens daarvan
gele? moet wees. .

{5} Nog die eiepaar ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doal hoegenaamd bakstene, teils
of erdepype of ander artikels van ’n soorigelyke
aard op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Behoudens die bepalings van enige wet, verordening
of regulasie cn subkiousule (g) hiervan, is daar
geen beperking wat betref die santal winkels of
besighede wat op die erf opgerig of gedryf mag
word nie, met dien verstande dat geen besigheid
van 'n Bantoe-eethuis van watter aard ook al op die
erf gedryf mag word nie.

(d) Geen hinderlike bedryf soos omskryf of in artikel

’ vyf-en-negentiy van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, of in 'n Dorpsaanleg-
skema wat op die gebied van toepassing is, mag

. op die erf gedryf word nie,

(e) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met of védr
die buitegeboue opgerig word.

{f) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van rou-
stene mag op die erf opgerig word nie.

4. Erf vir spesiale doeleindes,

Benewens die voorwaardes in klousule B 2 hiervan uit-
eengesit, is Erf No. 10 ook aan die volgende voorwaardes
onderworpe : —

Die erf moet gebruik word vir die dosl om die
besigheid van ’n motorgarage daarop te dryf en vir
doeleindes in verband daarmee, wat 'n teekamer kan
insluit, met dien verstande dat—

(i) die gebou op die ctf niz meer as twee ver-
diepings hoog mag wees totdat die erf met 'n
publieke rioleringstelse] verbind is en daarna
nie meer as drie verdiepings nie;

(ii} die boonste verdieping of verdiepings wat nic
meer as 40 persent van die oppervlakte van
die erf mag beslaan nje, vir besigheids- en
woondoeieindes gebruik kan word;

. (iii) gcboue, met inbegrip van buitegeboue, wat

hierna op die erf opgerig word, moet minstens

25 Kaapse voet van diz grens daarvan naas

die dienspad en minstens 20 Kaapse voet van

die grens daarvan naas Kramerweg gele? wees:

voorts met dien verstande dat, indien die erf nie vir

bovermelde doel gebruik word nie, dit vir nywerheids-

docleindes gebruik kan word en in dié geval is dit

onderworpe aan die bepalings van kousule B 5 hier-
van.

5. Nywerheidszrwe.,

Benewens die voorwaardes uiteengssit in klousule B 2
hiervan, is alle erwe uitgesonderd dié¢ wat ia klousute B 3
tot B 4 vermeld word, cok aan onderstaande voorwaardes
onderworpe : —

(@) Die erf en die geboue daarop opgerig of wat daarop
opgerig sal word, moet slegs gebruik word vir
sodanige nywerheids- en/of handelsdogcleindes (bv.
fabrieks-, pakhuis-, werkwinkel- en dergelike doel-
eindes) as wal skriftelik deur die plaaslike bastour
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other purposes incidental thereto; no retail trade of
any description shall be conducted thereon or there-
from save as is in sub-clause (b) hereof provided
and save that it is specially hereby provided that
for the purposes of this clause the prohibition
against retail trading set out above, shall not
prohibit the owner from selling on the erf goods
wholly or partially manufactured or processed or
assembled thereon and other goods not manufac-
tured on the land provided that such goods form
part of or are incidental to the sale of and/or are
for use in or with goods manufactured wholly or
in part or processed or assembled on the erf. The
words “and other purposes incidental thereto”
shall mean and include—

(i) the erection and use for residential purposes of
buildings for managers and watchmen of
works, warehouses or factories erected on the
said erf and, with the consent in writing of the

Administrator given after consultation with |

the Department of Bantu Administration and
Development and of the local authority and
subject to such conditions as the Administrator
in consultation with the local authority may
impose, provision may be made for the
housing of Coloured persons bona fide and
necessarily employed on full-time work in the
industry conducted cn the erf;

(ii) the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or orcupier.

{p) The owner and any occupier shall not establish on
the erf, except for the use of its own employees, a
restaurant or tearoom business or a Bantu eating-
houss,

(& (i) Erf No. 1.—Buildings, including outbuildings,
hereafter erected on the- erf shall be located
not less than 25 Cape feet from the boundary
thereof abutting on the service road and not
less than 20 Cape feet from the boundary
thereof abutting on Kramer Road.

(i) All other Erven—Buildings, including out-
buildings hereafter erected on the erf shall be
located not less than 20 Cape feet from the
boundary thereof abutting on a street.

() The loading and off-loading of vehicles shall be
done omly within the boundaries of the erf,
provided that no materials or goods of whatever
nature shall be dumped, placed or stored on the
portion of the erf between the building line and the

street boundary of the erf, which portion shall not.
be used for any purpose other than laying out and .

maintaining lawns and gardens.

6. Servitudes for Sewerage and other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set cut above all
erven shall be subject to the following conditions:—

(@) The erf-is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along any one of its
boundaries other than a street boundary.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of

+* such servitude or within 6 feet thereof.

goedgekeur word en vir ander doeleindes in ver-
band daarmee; geen kleinhandel van watter aard
ook al mag daarop of daarvandaan gedryf word
nie, behalwe soos in subklousule () hiervan bepaal,
en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word
dat, vir die toepassing van hierdie klousule, die
verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit, nie
die eienaar belet om goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk of ge-
monteer word en ander goedere wat mie op die
grond vervaardig word nie, op die erf te verkoop
nie, met dien verstande dat sodanige goedere ’n
deel vitmaak van of verbonde is aan die verkoop
van en/of vir gebruik is by of tesame met goedere
wat geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig
of bewerk of gemonteer word. Die woorde ., en
vir ander docleindes in verband daarmee ” beteken
en omvat—

(i} die oprigting en pebruik vir woondoeleindes
van geboue vir bestuurders en opsigters van
werke, pakhuise of fabricke wat op genoemde
erf opgerig' word, en, met die skriftelike toe-
stemming van die Admijnistrateur, gegee na
corlegpleging met die Departement van Bantoe-
administrasie en -ontwikkeling en van die
plaaslike bestuur en behoudens sodanige voor-
waardes as wat die Administrateur in ocorleg-
pleging met die plaaslike bestuur oplé, kan
voorsiening gemaak word vir die huisvesting
van klewlinge wat bong fide en noodsaaklik
en voltyds werk in die nywerheid wat op die
erf gedryf word;

(ii) die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okkupeerder
gebruik sal word,

(b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie ’n restau-
rant of teekamerbesigheid of ’n Naturelle-eethuis
op die erf oprig nie, behalwe vir die gebruik van
sy eie werknemers.

(¢} (@) Erf No, 1.—Geboue, met inbegrip van buitege-
boue, wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens 25 Kaapse voet van die grens daarvan
naas die dienspad en minstens 20 Kaapse voet
van die grens daarvan naas Kramerweg geleé
wees.,

(ii) Alle ander erwe.—Geboue, met inbegrip van
buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig
word, moet minstens 20 Kaapse voet van die
straatgrens daarvan geles wees.

(d) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied, met dien verstande dat
geen materiaal of poedere van watter aard ook al
op die gedeelte van die erf tussen die boulyn en
die straatgrens van die erf geplaas, gestort of be-
waar mag word nie; en genoemde gedeelte mag
vir geen ander doel behalwe die uitlé en onderhoud
van grasperke en tuine gebruik word nie.

6. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is alle erwe ook aan die volgende voorwaardes onder-

worpe:—

(@) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir rioleringg-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
bome wat groot wortels ontwikkel mag binne die
gebied van sodanige serwituut of binne ses voet
.daarvan geplant word nie.

)
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(¢) The local authority shall be entitled to deposit

" temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of
constructing, maintaining and removing such
sewerage mains and other works being made good
by the local authority.

7. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —

(i) “ Applicant ™ means Sila Brickyards (Proprietary), |

Limited, and its successors in title to the township.

(ii) “Coloured person™ means any African or Asiatic
Native, Cape Malay, or any person who is mani- |

festly a Coloured person and includes any
partnership or company or association of persons,
in which any such person has the power to exercise
any control whatsoever over the activities or assets
of such partnership or company or association of
persons.

8. Government and Municipal Erven.

Should any erf referred fo in clause A 9 or erven
acquired as contemplated in clauses B 2 (ii) and (iii)
hereof come into the possession of any person other than
the Government or the local authority such erf shall there-
upon be subject to such of the aforemeationed or such
other conditions a2s may be decided by the Administrator
after consultation with the Board.

No. 240 (Administrator’s}, 1960.]
: PROCLAMATION

By TEX HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL,

* Whereas by paragraph (4} of section rwe of the Division
of Land Ordinance, 1957, the application of the said
Ordinance to a division of land may be excluded by
Proclamation; ,

And whereas it is deemed expedient to apply the said |

paragraph {d) in respect of the division of Portion 63 of
the farm Kroondal No. 304, Registration Division J.Q.,
District of Rustenburg, in extent 59-5800 morgen, as held
by Deed of Transfer No. 29488/1952 in favour of Alice
Harms, into a portion in extent approximately 10 morgen
and a remainder in extent approximately 49-5800 morgen.

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by the said paragraph, I hereby declare that
the provisions of the said paragraph (d) of section fwo
apply to such division.

Gop SavE THE QUEEN,

Given under my Hand at Pretoria on this Eighth day of |.

October, One thousand Nine hundred and Sixty.

F. H. ODENDAAL,
Administrator of the Province of Transvaal.

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-
riaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
hoofriole en ander werke as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op
die grond wat aan voornoemde serwituut grens en
voorts is die plaaslike bestuur gereglig tot redelike
taegang tot genoemde grond vir voornoemde doel;
met dien verstande dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
en verwydering van sodanige hoofriole en ander
werke veroorsaak word.

7. Woordomskrywing.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word : —

@ .. Applikant ™ beteken Sila Brickyards (Proprietary),
Limited, en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die dorp. -

(ii} ,,Kleurling ” beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
inboorling, Kaapse Maleier of iederecen wat klaar-
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot-
skap of maatskappy of vereniging van persong
waarin enige sodanige perscon die bevoegdheid
besit om enige beheer van watter aard ook al uit
te oefen oor die werksaambede of bates van soda-
nige venncotskap of maatskappy of vereniging van
persone.

8. Goewerments- en munisipale erwe, .
As ’'n erf waarvan in klousule A 9 melding gemaak

word, of erwe wat verkry word soos in klousules B 2 (ii)
en (ii}) hiervan beoocg. in die besit kom van enige ander
persoon as die Goewerment of die plaaslike bastuur,
dan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van
voormelde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as
wat dic Administrateur in oorleg met die Dorperaad
bepaal.

|i
!

| No. 240 (Administrateurs-), 1960.]
| PROKLAMASIE

: Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIB
PROVINSIE TRANSVAAL.

i Nademaal by paragraaf (4} van artikel twee van die
| Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1957, die
- toepassing van genoemde Ordonnansie op ‘n verdeling van
; grond by Proklamasie uitgesluit kan word;

En nademaal dit wenslik geag word om gencemde
| paragraaf (d) toe e pas ten opsigte van die verdeling van
' Gedeelte 63 van die plaas Kroondal No. 304, Registrasie-
. afdeling J.Q., distrik Rustenburg, groot 59-5800 morg,
i soos gehou kragtens Akte van Transport No. 29488 /1952
. ten gunste van Alice Harms, in 'n gedeelte groot ongeveer
10 morg en 'n restant groot ongeveer 49-5800 morg.

«  So is dit dat ek, ingevolge die bevoegdhede by
| genoemde paragraaf aan my verleen, hierby verklaar dat
: die bepalings van penoemde paragraaf (d} van artikel 1wee
¢ op sodanige verdeling van togpassing is.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.—

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede dic Agste
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd-en-sestig.

F. H. ODENDAAL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 9/27/33. |

T.A.D. 9/27/33.
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'PROVINCIAL ADMINISTRATION.

——

ADMINISTRATOR'S MNOTICES.

r—

The following notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are published under the
authority of the Administrator for general information.

J. H. O. VAN GRAAN,
Provincial Secretary.

Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria.

Administrator’s Notice Na. 769.] + [5 October 1960.

NIGEL MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA-
TION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given in terms of section fen of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Nigel has submitted a petition to the Admini-
strator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by sub-section (7) of section nine of
the said Ordinance alter the boundaries of its municipality
Ey the incorporation of the area described in the Schedule

ereto.

It is competent for any person or persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazefte to present to the Administrator a
counterpetition setting forth the grounds of opposition
to the Council’s proposal.

T.AL.G. 3/2/23.

SCHEDULE.,

NiGEL MUNICIPALITY.—PROPOSED AREAS TO BE
INCORPORATED IN THE MUNICIPALITY, :

(@) Portion B of the farm Zonnestraal No. 163—I1.R.
(Plan SG. No. A.3454/35) Magisterial district Nigel, in
extent 16-6618 morgen.

(b) Holdings Nos. 1 to 87 inclusive 'of Sonstraal
Agricultural Holdings (General Plan §.G. No. A.83/37)
Magisterial district Nigel. .

(¢) Portion of the farm .Mamisdrift No. 190—ILR,,
Magisterial district Nigel, in extent 175 square roods
(K.B.188/38). L

Administrator’s Notice No. 792.] [19 October 1960.

APPOINTMENT OF MEMBER.—PIETERSBURG
SCHOOL BOARD.,

Mr. S.J. M. S.'Smit, farmer, of the farm Malgas, P.O.
Immerpan, has been appointed a member of the above-
mentioned Board and assumes office on 3rd October,

1960. T.A.O. 21-14-9. |

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van dic Provinsie Transvaal word op gesag
van die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

?

J. H. O, VAN GRAAN,
Provinsiale Sekretaris,

Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria,

Administrateurskennisgewing No, 769.] [5 Oktober 1960,

MUNISIPALITEIT NIGEL.-~VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel fien van dic Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die
Dorpsraad van Nigel 'n versoekskrif by die Administra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhedc
aan hom verleen by subartikel (7) van artikel nege van
genoemde Ordonnansic uitoefen en die grense van sy
munisipaliteit verander deur die inlywing van die gebiede
omskryf in die Bylae hiervan.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dac pa die eerste publikasic hiervan in die Provinsiale

‘Koerant, aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te

Ié met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde,
voorstel.

T.AL.G. 3/2/23,

BYLAE.

MUNISIPALITEIT NIGEL~—VOORGESTELDE GEBIED BY
DIE MUNISIPALITEIT INGELYF TE WORD.

(@) Gedeelte B van die plaas Zonnestraal No, 163—
LR. (Kaart L. G. No. A.3454/35) landdrosdistrik Nigel,

" groot 16-6618 morg.

(b) Hoewes Nos. 1 tot 87, insluitend van Sonstraal
Landbouhoewes (Algemene Plan L.G. No. A.83/37),
landdrosdistrik Nigel.

(c) Gedeelte van die plaas Maraisdrift No. 190—ILR.,
landdrosdistrik: Nigel, groot 11 Morg 175 Vierkante
Roede (K.B.188/38). -

5-12-19

Administrateurskennisgewing No. 792.] [19 Oktober 1950.

BENOEMING VAN LID.—SKOCLRAAD VAN
.- PIETERSBURG.

—

i

Mnr. S. J. M. S. Smit; boer, van die plaas Malgas, Pk.

: Immerpan, .is -bencem tot lid van bogenoemde Raad en

aanvaar sy amp op 3 Oktober 1960. T.0.A 21-1-4;9.

9
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Adminisl}'ator’s Notice No. 793.] [19 October 1960.
The following Draft Ordinance is published for general
information: —
LICENCES (CONTROL) AMENDMENTYT DRAFT
ORDINANCE.

DRAFT ORDINANCE

To ariend the Licences (Control) Ordinance, 1931.

BE IT ENACTED by the Proviacial Council of Trans-
vaal as follows:—

Administratenrskennisgewing No. 793.]

[19 Oktober 1960,

Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepublisecr: —

LISENSIES (KONTROLE).

ONTWERP-WYSIGINGSORDONNANSIE OP

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Liscusic ({ontrole) Ordonnansie, 1931,

1. Artikel vyf van die Lisensie (Kontrole)

Ordounansie 1931 (hierna dic Hoofordonnansie 5 van

TE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

Wysiging
van artikel

Amend. 1. Secticn five of the Licences (Control) ! ) donnan-
seeion 5 Ordinance, 1931 (hereinafter referred to as the | genoem), word hierby gewysig deur paragraaf (b) sic 3 van

e ot principal Ordinance), is hereby amended by the | van subartikel (3) deur die volgende nuwe para- g o
1532, s substitution for paragraph (&) of sub-section (3) | graaf te vervang: Yan Ordon-

nansic 16

PG of the following new paragraph: . (») indien hy aldus vereis word deur die S5
ce | .
ofiss.  “(b) if so required by the local authority or Dettokke ’ﬂli?ilékipl;ii?éi’i of iﬁﬁﬂisﬁﬁ
E}? a;?ls:o;l celran: 4 rgg;ﬂs(;] ’ina;cgid;uizﬂe voorwaardes deur sodanige plaaslike
DEnse, di pat, p ibed b h local bestuur of Raad wvoorgeskryf, voorsien
;vtﬁlﬁocr?tn 1(t)1rorgso§rrgsc§1f the v r?u‘;isesocit van die perseel waar hy van voorneme .
which hi proposes to carry c?n his trade is om sy bedryf of besigheid uit te oefen ,
or busi : en, waar sodanige perseel geleé is buite
r business and where such premiscs are "n_ munisipaliteit maar binne die ress.
situated outside a municipality but with- “b?el d“‘ig;‘ ! e Gesl;an heidsrand 51[_
T the acga of jurlsdiction of the Perl Buite-Stedelike Gebiede, most sodanige
rban eas Hea oard, suc : : ’ :
applicant shall furnish the board con- ?,ﬁﬁmf:“i,lgﬁe v];?:tms};lézm%ga%e:soeg{mgg
cenﬁed wlxth 8 p}]arhof %uch premlseg. and sodanige plan moet opgestel word oor-
suc d pan §§ h © pcxl*gpare nf eenkomstig die voorwaardes- deur die
::&?Jgda%;ethgl;’eri-tUib:r? by ltlosnilcgffh Gesondheidsraad  vir  Buite-Stedelike
ot and. hal o approved by an| (e voorint o most g
% ceé' 01 eh er:)- rbagul h ea ‘d Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
oar¢ who tas been culy authorized + - Gebiede wat. deur laasgenoemde Raad
thereto by such last-mentioned Board; . behoorlik daartos gemagﬁg s
Amend 2. Section seven of the principal Ordinance is . . : .
g?%ﬁ:v hereby amended by the substitution for sub-| 2. Artikel Sewe van d1§ prfordgnnasnsw “’Off s
nanco 3 o Sections (2), (3) and (4) of the following mew sub- gxerbjé.gewylrs:gn i e‘g su arga:tlisk gs)’te( 3e ri‘; n( ) o
. - . ’ & van
;?Sczndm by ectlons . eur dic vo ge () uwe su (<] A g 'llgsg' an

1 . . . w < Id
:;Eﬁgi;l b “szf) 'f' here application is a;i e by gr on’ te:;' {:ze)hoe;?vizn%gelﬁcgﬁ?fl:e: Oops'gf: E«::f E;E':éid
0 erson in respect of a frade or 1500 '
of 1659, eh a pers P m bedryf of besigheid, waarvan ‘p QrYUT

business, a description whereof does not

beskrywing nie in die lys, genoem in artikel 1952
tien, verskyn nie—

(@) aan ’n plaaslike bestuur, word dit nie

appear in the list referred to in section ren—

(a) to a local authority, it shall not be con-

sidered unless the applicant shall have
furnished, at his own expense, such
local authority with a report by a
medical officer of such local authority
or by any medical practitioner

approved of by such local authority

that he knows of no reason why such
certificate should be refused on the
grounds of public health;

business is fo be carried on within the
arca of jurisdiction of the Peri-Urban
Areas Health Board, it shall not be
considered unless the applicant shall
have furnished, at his own expense,
such board with a report by a medical
officer of health of the Peri-Urban
Areas Health Board or by any
medical practitioner approved of by
the Peri-Urban Areas Health Board,
that he knows of no reason why such
certificate should be -refused on the
grounds of public health; or

10

() to any board where such trade or

corweeg nie tensy die applikant, op
cie koste, sodanipe plaaslike bestuur
voorsien het van 'n verslag deur 'n
mediese beampte van sodanige ploas-
like bestuur of deur enige geneesheer
deur sodanige plaaslike bestuor goed-
gekeur, dat aan hom niks bekend is
waarom Sodanige sertifikaat om open-
bare gesondheidsredes geweler behoort
te word nie;

(b) aan enige Rnad waar ‘sodanige bedryt

of besigheid binne die regsgebied van
die Gesondheidsraad vir Buite-Stede-
like Gebiede uitgeoefen word, word
dit nie ocorweeg nie tensy die
applikant, op eie koste, sodanige Raad
voorsien het van 'n verslag deur ’n
mediese beampte deur die Gesond-
heidsraad vir Buite-Stedelike Gebiede
. poedgekeur, dat aan hom niks bekend
is waarom sodanige sertifikaat om
openbare gesondheidsredes peweier
behoort te word nie; of )
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(¢) to any other board, such board may,
before considering such application, in
its discretion require the applicant to
furnish it, at his own expense, with a
report by  a medical practitioner

approved of by sach board that he |

knows of no reason why such certifi-
cate should be refused on the grounds
of public health.

(3) Where application for a certificate for
a licence is made to a local authority or to
a board, such local authority or board shall,
before considering such application enquire
from the senior officer of police for the
municipality or area concerned whether any-
thing is known against the applicant, or the
person proposed to be in actual control of
the trade or business concerned, which
should be brought to the notice of the local
authority or the board, as the case may be.”.

Ameads 3. Section twelve of the principal Ordinance is

secion 12 hereby amended .by the substitution for sub-

nance 3 sections (3) and (4) of the following new sub-

918 gection, the existing sub-section (5) becoming
sub-section (4):

“(3) Where an application for a certificate
is made in terms of the provisions of this
section, the provisions of paragraph (b) of
sub-section (3) of section five and sub-section
(2) of section seven shall apply, rueatis
mutandis.”,

Short e 4, This Ordinance shall be called the Licences

(Control) Amendment Ordinance, 1960.
T.A.A. 3f1/50/40.

Administrator’s Notice No. 794.] [19 October 1960.
PROPOSED CANCELLATION AND REDUCTION
OF DEMARCATED OUTSPAN SERVITUDES
ON THE KLERKSDORP TOWN AND TOWN-
LANDS No. 424—1LP., DISTRICT OF KLERKS-
DORP. .

In view of application having been made by the Town
Council of Klerksdorp for the cancellation of the demar-
cated outspan servitude in extent 9 morgen, and the reduc-
tion of the demarcated outspan servitude in extent 134
morgen 458 square roods, together 1/75th of 10,782 mor-
gen 74-25 square roods, as described by Administrator’s
Notice No. 473 of the 11th September, 1940, to which
the remaining extent of the Klerksdorp Town and Town-
lands No. 424—I.P., District of Klerksdorp, is subject, it
is the Administrator’s intention to take action in terms of
paragraphs (i) and (iv} of sub-section (1) of section fifry-
six of the Roads Qrdinance, 1957 (Ordinance No. 22 of
1957).

It is competent for any person interested to lodge his

objections in writing with the Regicnal Officer, Transvaal
Roads Department, Privaie Bag 928, Polchefstroom, with-

in three months of the date of publication of this notice in

the Provincial Gazette. D.P. 07-073-37/3/T.1.

Adminstrator’s Notice No. 7935.] [19 Ociober 1960.

ROAD ADIJUSTMENTS ON THE FARMS ORANIJE-
FONTEIN No. 664—-K.5. AND RONDEBERG No.
624—K.S.—DISTRICT OF POTGIETERSRUS.

In view of an application having been made by Messrs.
G. van der Merwe and M. J. Pretorius for the closing of
a certain public road traversing the farms Oranjefontein
No. 664—K.5. and Rondeberg No. 624—K.S. District
Potgietersrus, it is the Administrator’s intention to take
action in terms of section twenty-eight of the Roads Ordi-
nance, 1957 (Ordinance No, 22 of 1957).

() aan enige ander Raad, kan sodanige
Raad, alvorens sodanige aansoek te
ocorweeg, na goeddunke die applikant
versoek om, op eie koste, hom te
voorsien van ‘n  verslag deur ’n
geneesheer deur sodanige Raad goed-
gekeur, dat aan hom niks bekend is
waarom sodanige sertifikaat om open-
bare gesondheidsredes geweier behoort
te word.

(3) Waar aansock om ’n sertifikaat aan 'n
plaaslike bestuur of aan n Raad gedoen
word, moet sodanige plaaslike bestuur of
Raad, alvorens sodanige aansoek te oorweeg,
van die senior polisiecheampte vir die
betrokke munisipaliteit of gebied verneem
of enigiets teen die applikant of die perscon
wat voorgestel word om in werklike beheer
van die betrokké bedryf of besigheid t= wees,
bekend is wat onder die aandag van die
plaaslike bestuur of Raad, na gelang van die
geval, gebring behoort te word.”.

3. Arctikel rwaalf van die Hoofordonnansie’ Wysising
van artikel

word hierby gewysig deur subartikels (3) en (4) 12 van
deur die volgende nuwe subartikel te vervang, ter- grymman-
wyl die bestaande subartikel (5) dan subartikel 132

(4) word :
»(3) Waar aansoek om ’n sertifikaat inge-
volge die bepalings van hierdie artikel gedoen
word, is die bepalings van paragraaf (5) van
subartikel (3) van artikel vyf en subartikel (2)
van artikel sewe, mutatis mutandis van toe-
passing.”.
4. Hierdie Ordonnansic heet die Wysigings- Kot sl
ordonnansic op Lisensies (Kontrole), 1960,

T.A.A. 3/1/50/40,

Administrateurskennisgewing No. 794.] [19 Oktober 1960,

VOORGESTELDE OPHEFFING EN VERMIN-
DERING VAN AFGEBAKENDE UITSPAN-
SERWITUTE OP KLERKSDCORP DORP EN
DORPSGRONDE No. 424—I1P., DISTRIK
KLERKSDORP.

Met die cog op ’n aansoek ontvang van die Stadsraad
van Klerksdorp om die opheffing van die afgebakende
uitspanserwituut, groot 9 morge en die vermindering van
die afgebakende uitspanserwituut, groot 134 morge 458
vierkante roede, tesame 1/75ste van 10,782 morge 7425
vierkante roede soos omskryf per Administrateurskennis-
gewing No. 473, gedateer 11 September 1940, waaraan die
resterende gedeelte van die Klerksdorp Dorp en Dorps-
gronde No. 424—I.P,, distrik Klerksdorp, onderworpe is,
is die Administrateur voornemens om ooreenkomstig
paragrawe (ii) en (iv) van subartikel (1) van artikel sex-en-
vyftig van die Padordennansie, 1957 (Ordonnansie No, 22
van 1957), op te tree. -

Alle belanghebbznde persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die verskyning van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant, hulle besware by die Streeks-
beampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak 928,
Potchefstroom, skriftelik in te dien.

‘ D.P. 07-073-37/3/T.1.

Administrateurskennisgewing No. 795.] [19 Oktober 1960.

PADREELINGS OP DIE PLASE ORANJEFONTEIN
No. 664—K.S. EN RONDEBERG No. 624 K.5.—
DISTRIK POTGIETERSRUS.

Met dic cog op 'n aansoek ontvang van mnre. G. van
der Merwe en M. J. Pretorius om die sluiting van 'n

- sekere openbare pad oor die plase Oranjefontein No. 664—

K.S. en Rondeberg No. 624—K.S., distrik Potgietersrus,
is die Administrateur voornemens om ocoreenkomstig
artikel apt-en-twintip van die Padordonnansie, 1957
{Ordonnansic No. 22 van 1957), op te tree.

1t
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It is competent for any person interested, to lodge his
objections in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1378, Pictersburg, within
thirty days of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazerte.

In terms of sub-section (3) of section twenty-nine of the-

said Ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed, the objector may be held liable for
the amount of £5 in respect of the costs of a commission
appointed in terms of section thirty, as result of such
objections. D.P. 03-033-23/24/0-7.

— e p—

Administrator’s Notice No, 796.) [19 October 1960,

DEVIATION.—PUBLIC ROAD, DISTRICT OF
ERMELO.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and
report by the Road Board of Ermelo, that Provincial
Road No. P81-, Section 4, traversing the farms Spioen-
kop No. 73—LT., Ferniehaugh No. 70—LT., Jessievale
No. 200—IL.T,, Issabelladale No. 199—I1.T., Klipplaatdrift
No. 47, Holnek No. 41, Pittville No. 197, Goedehoop No.
2, The Brook No. 196—1.T., Bonnie Braes No, 195—1.T.
and Zonstraal No. 194—LT,, District of Ermelo, shall be
deviated in terms of paragraph (d) of sub-section (1) of
section five of the Roads Ordinance, 1957 {Ordinance No,
22 of 1957), as indicated on the sketch plan subjoined

hereto.
D.P. 051-052-23/21/P.81-4, Vol. IIT (A).

HLPrPLART
ORIFT
a7

DP Q5/-052-232] P-8/-4

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement,
Privaatsak 1378, Pietersburg, skriftelik in te dien.

Qoreenkomstig subartikel (3) van artikel nege-en-twintig
van genoemde Ordonnansie, word dit vir algemene inlig-
ting bekendgemaak dat indien enige beswaar gemaak
word, maar daarna van die hand gewys word, die
beswaarmaker aansprecklik pgehou kan word vir die
bedrag van £5 ten opsigte van die koste van ’n kommissie
wat aangestel word ooreenkomstig artikel dertig as gevolg
van sulke besware. D.P. 03-033-23/24/0-7,

Administrateurskennisgewing No, 796.] [19 Oktober 1960.

VERLEGGING.—OPENBARE PAD, DISTRIK
ERMELO.

Dit word hierby vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Adminisirateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Ecmelo, goedgekeur het dat Provinsiale Pad
No. P.81-, Seksie 4, oor die plase Spioenkop No. 73—I1.T.,
Ferniehaugh No. 70—LT., Jessievale No. 200—I.T., Issa-
belladale No. 199—1.T., Klipplaatdrift No. 47, Holnek
No. 41, Pittville No. 197, Goedehoop No. 2, The Brook
No. 196—LT., Bonnie Braes No. 195—I.T. en Zonstraal
No, 194—I.T., distrik Ermelo, soos op bygaande skets-
plan aangetoon word, ingevolge paragraaf (d) van sub-
artikel (1) van artikel vyf van die Padordonnansie, 1957
(Ordonnansie No. 22 van 1957), verlé word.

D.P. 051-052-23/21/P.81-4, Vol. III (A).

HOLMEXK
1]
KLIPPLAAT-

;s.@ssuﬂoﬂ _
7

VOL. W [A)

VERWYSING

REFERERNCE
Rood Operned

Pad Geopen

Pad Gesluit

Boad Closed

Beskaande Paase

E Ktshhﬁq Roads

12
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Administrator’s Notice No. 797.] 119 October 1960.

PUBLIC ROAD.—INCREASE OF WIDTH OF PRO-
VINCIAL, ROAD No. P.81, SECTION 4, DIS-
TRICT OF ERMELOQ.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, in terms of section three of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957),
that the width of Provincial Road No. P.81, Section 4, as
from the boundary of the surveyed erven of Lake Chris-
sie, on the farm Bothwell No. 90—I1.T. to the boundary
of the Ermelo Road Board District on the farm Lochiel
No. 192—1.T.,, District of Ermelo, as indicated on the
sketchplan subjoined hereto, shall be increased from 100
Cape feét to 120 Cape feet.

D.P. 051-052-23/21/P.81-4, Vel. III (B).

CHRISSIES -

Administratenrskennisgewing No. 797.] [19 Oktober 1960.

OPENBARE PAD.—VERBREDING VAN PROVIN-
SIALE PAD No. P.81, SEKSIE 4, DISTRIK ERMELO.

Dit word hiermee’ vir algemene inligting bekendgemaak
dat dic Administrateur kragtens artike] drie van die Pad-
crdonnansie, 1957 (Ordonansie No. 22 van 1957), goed-
keuring verleen het dat die breedte van Provinsiale Pad
No. P.81, Seksie 4, vanaf die grens van die opgemete erwe
te Lake Chrissie, op die plaas Bothwell No. 90—I1.T. tot
op die grens van Ermelo Padraad distrik, op die plaas
Lochiel No. 192—IL.T., Brmelo distrik, soos op bygaande
sketsplan aangetoon word, vermeerder word van 100
Kaapse voet na 120 Kaapse voet., :

D.P. 051-052-23/21/P.81-4, Vol. I (B).

Her PPLAPY
DRIFT <7

YLAKFO N~
TEm 46

FERMIE=
AU oN
Po-or

7RgaLLn =
DALE ‘52%

DP._051-052-23/21 P8I-4 VOL It (B)

VERWYSING

REFERENGCE
toad widened
existing roads

Administrator’s Notice No. 798.] [19 October 1960.

VENTERSDORP MUNICIPALITY —PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given in terms of section fen of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Ventersdorp has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by sub-section (7) of section
nine of the said Ordinance alter the boundaries of its
municipality by the incorporation of the area described in
the Schedule hereto. )

It is competent for any person or persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazette to present -to the Administrator a
counter petition setting forth the grounds of opposition

to the Council's proposal.
T.A.L.G. 3/2/35.

SCHEDULE.

VENTERSDORP MUNICIPALITY.—PROPOSED AREA TO BE
INCORPORATED IN THE MUNICIPALITY.

Porticn 74 (a porticn of South Eastzrn- Portion) of the
farm Roodepoort Mo. 191, Registratiocn Divisicn LP. in
extent 2143668 morgen (Diagram S.G. No. A.5102/39),

Administrateurskennisgewing No. 798.] [1$ Oktober 1960,

MUNISIPALITEIT VENTERSDORP.—VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel tien van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, [939, word hierby bekendpgemaak dat die Stads-
raad van Ventersdorp ’n versoekskrif by die Administra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (7) van artikel nege van
genoemde Ordonnansie uitoefen en die grense van sy
murisipaliteit verander deur die inlywing van die gebied
omskryf in die Bylae hiervan.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te 18 met ver-
melding van gronde van beswaar ieen genoemde vocrstel.

T.A.L.G. 3/2/35.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT VENTERSDORP.—VQORGESTELDE GEBIED
BY DIE MUNISIPALITEIT INGELYF TE WORD,

Gedeelte 74 {n gedeclie van Suid-cosielike Gedeelte)
van die plaas Roodepoort No. 191, Registrasie-afdeling

1 LP., groot 214-3668 morg (Kaart L.G. No. A.5102/39).

19-26-2
13
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Administrator’s Notice No. 799.] - [19 October 1960.
CARLETONVILLE MUNICIPALITY.—CANCELLA-
TION OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF
THE LOCAL AUTHORITIES RATING ORDI-

~ NANCE, 1933.

Notice is hereby given, in terms of section fen of the
Local Government ‘Ordinance, 1939, that the Town Coun-
cil of Carlétonville has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the

.powers conferred on him by sub-section (10} of section
nine of the said Ordinance withdraw the exemption from
the provisions of the Local Authorities Rating Ordinance,
1933, in regard to the properties as set out in the Schedule
hereto.

It shall be competent for any person interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator any counter-
petition setting forth the grounds of opposition to the
Council's approval. T.ALG. 3/2/146.

SCHEDULE.,

CARLETONVILLE MUNICIPALITY.—AREAS OF WHICH
EXEMPTION FROM RATING ARE TO BE WITHDRAWN,

(1) Portion 74 of the farm Qog van Wonderfontein
No. 110, Registration Division 1.Q., Magisterial District
of Oberholzer, 7 morgen 13 square roods in extent
(Diagram S.G. No. A.3599/21). :

(2) Portion A of portion (remainder) of the farm Wel-
verdiend No. 97, Registration Division 1.Q., Magisterial
District of Oberholzer, 12 morgen 236 square roods in
extent (Diagram S8.G. No. A116/19).

(3) Portion T of portion of the farm Wonderfontein
No. 103, Registration Division L.Q., Magisterial District
of Oberholzer, 16:9017 morgen in extent (Diagram S.G.
No. A.3350/35).

Administrator’s Notice No. 800.] [19 October 1960.

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP—PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given, in terms of section ten of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Krugersdorp has submitted a petition to the
Administrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by sub-section (7) of section
nine of the said Ordinance alter the boundaries of its
municipality by the incorporation of the areas described
in the Schedule hereto,

- It is competent for any person or persons infercsted,
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazelte, to present to the Administrator a
counter petition setting forth the grounds of opposition
to the Council’s proposal.
. T.ALG. 3/2/18.

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.—PROPOSED
INCORPORATION OF THE FOLLOWING PORTIONS.

Beginning at the most western beacon of Portion 48
(Diagram S.G. No. A.7422/47) of the farm Sterkfontein
No. 173—1.Q., Krugersdorp Magisterial District; pro-
ceeding thence generally eastwards along the boundaries
of and including said Portion 48, Portion 47 (Diagram
8.G. No. A.7421/47), the remaining extent (Road) of Por-
tion G, Portion 46 (Diagram S.G. No. A.7420/47), Por-
tion 45 (Diagram S.G. No. A.7419/47), Portion
44 (Diagram S.G. No. A,7418/47) and Portion
6 of portion (Diagram S8.G. No. A.3284/ 19) all
of the farm Sterkfontein No. 173—L.Q. to the
gouth-western  beacon of  Oaktree  Agricultural
Holdings (General Plan S.G. No. A.2868/44); thence

14

Administrateurskennisgewing No. 799.] [19 Oktober 1960.

MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE. — OPHEF-
FING VAN VRYSTELLING VAN BEPALINGS

VAN PLAASLIKE-BESTUUR-BELASTING-
ORDONNANSIE, 1933, TEN OPSIGTE VAN
SEKERE GEBIEDE.

Ingevolge artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike’
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Carletonville "n petisie by die Administrateur
ingedien het waarin hy versoek word om die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (10) van artikel nege van
genoemde Ordonnansie uit te ocfen deur die inirekking
van die vrystelling van die bepalings van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie, 1933, ten opsigte van die
gebiede soos omskryf in die Bylae hiervan.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die cerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n teen-petisie voor te 1&
met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde

voorstel. T.A.L.G. 3/2/146.
BYLAE.

MUNISIPALITEIT ~ CARLETONVILLE.—OMSKRYWING VAN

GEBIEDE TEN OPSIGTE WAARVAN VRYSTELLING VAN

BELASTING TERUGGETREK STAAN TE WORD.

(1) Gedeelte 74 van die plaas Qog van Wonderfontein
No. 110, Registrasie-afdeling 1.Q., landdrosdistrik Obet-
holzer groot 7 morg 13 vierkante roede (Kaart L.G. No.'
A.3599/21).

(2) Gedeelte A van gedeelte (resterende gedeelte) van
die plaas Welverdiend No. 97, Registrasie-afdeling 1.Q.,
landdrosdistrik Oberholzer groot 12 morg 236 vierkante
roede (Kaart L.G. No, A.116/19).

(3) Gedeelte T van gedeelte van die plaas Wonderfon-
tein No. 103, Registrasie-afdeling 1.Q., landdrosdistrik
Oberholzer groot 16-9017 morge (Kaart L.G. No.
A.3350/35). 10-26-2

Administrateurskennisgewing No. 800.] [19 Oktober 1960,

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel t/en van, die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
raad van Krugessdorp ’n versoekskrif by die Administra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by subartikel (7) van artikel nege van
gencemde Ordonnansie uitoefen en die grense van sy
munisipaliteit verander deur die inlywing van die gebiede
omskryf in die Bylae hiervan.

Alle belanghebbende persone is beveeg om binne 30
dae na die eerste publikasic hiervan in die Offisi¢le Koe-
rant van die Provinsie aan die Administrateur 'n teen-
petisic voor te 1& met vermelding van gronde van beswaar
teen genocmde voorstel.

T.AL.G. 3/2/18.

BYLAE.

MuNisiPALITEIT KRUGERSDORP.—VOORGESTELDE
INLYWING VAN DIE VOLGENDE (GEBIEDE.

Beginnende by die mees westelike baken van Gedeelte
48 (Kaart L.G. No. A.7422/47) van die plaas Sterkfon-
tein No. 173—1.Q., landdrosdistrik Krugcrsdorp; daar-
vandaan algemeen ooswaarts langs die grense en met
inbegrip van genoemde Gedeelte 48, Gedeelte 47 (Kaart
L.G. No. A.7421/47), die resterende gedeelte (Pad) van
Gedeelte G, Gedeelle 46 (Kaart L.G. No. A.7420/47),
Gedeelte 45 (Kaart L.G. No. A.7419/47), Gedeelte 44
(Kaart L.G. No. A.7418/47) en Gedcelte 6 van gedeelte
(Kaart L.G. No. A.3284/19) almal van die plaas Sterk-
fontein No. 173—L.Q. tot by die suidwestelike baken van
Landbouhoewes Oaktree (Algemene Plan L.G. No. A.
2868/44); daarvandaan algemeen noordwaarts, ooswaarts,
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generally northwards, eastwards, southwards, eastwards
and southwards along the boundaries of and including said
Oaktree Agricultural Holdings and Protea Ridge Agricul-
tural Holdings (General Plan 8.G. No. A.8480/51) to the
most western beacon of Portion B known as Laurentia
(Diagram S5.G. No. A2196/23) of the farm Honingklip
No. 178—1.Q.; thence eastwards along the irregular
northern boundary of said Portion B {(Laurentia) to
beacon lettered B on Diagram™ S.G. No. A.2196/23;
thence south-castwards in a straight line across afore-
mentioned Portion B (Laurentia) to the most northern
beacpn of Portion (Diagram No. 1864/98) of the farm
Honingklip No. 178—LQ,, and continuing south-eastwards
along the north-eastern boundary of said Portion to its
south-eastern beacon; thence generally southwards along
the irregular eastern boundary of Portion B (Diagram
S.G. No. A.4036/03) of Portion of the farm Roodekrans
No. 183—L.Q., to the north-western corner of Portion 69
(Diagram S.G. No. A.7318/51) of the farm Roodekrans
No. 183--1.Q.; thence eastwards and southwards along
the northern and eastern boundaries respectively of said
Portion 69 to the most western beacon of Portion 70
(Diagram S.G. No. A.7319/51) of the farm Roodekrans
No. 183—I1.Q.; thence generally south-eastwards along
the boundaries of the following portions of the farm
Roodekrans No. 183--1.Q. in succession so as to exclude
them from this area: Portion 70 (Diagram S.G. No, A.
7319/51), Portion 71 {Diagram §.G. No. A.7320/51), Por-
tion 72 (Diagram S.G. No. A.7321/51}, Portion 73 (Dia-
gram S.G. No, A.7322/51), Portion 74 (Diagram S.G. No.
A.7323/51), Portion 97 (Diagram $.G. No. A.914/55) and
Portion 96 (Diagram S.G. No. A.913/55) to the south-
eastern beacon of the lastnamed Portion 96; thence
south-westwards along the eastern boundary of Portion A
(Diagram 8.G, No. A3653/11) of portion of the farm
Roodekrans No, 183—1.Q. to its most southern beacon,
and continuing south-westwards in a straight line across
the farm Breau No, 184—I.Q. to the north-eastern beacon
of Portion 26 (Diagram S.G. No. A:4665/58) of the farm

Breau No. 184—I1.Q.; thence southwards and westwards .

along the eastern and southern boundaries respectively of
said Portion 26 to the beacon B66, which is a beacon
common to the farms Breau No, 184—1.Q., Wilgespruit
No. 190—I1.0. and Roodepoort No. 237—LQ.; thence
north-westwards in a straight line across the farms Breau
No. 184—LQ. and Roodekrans No. 183—1.Q. to the
south-eastern beacon of Kenmare Township (General Plan
S.G. No. A.79/38); thence generally north-westwards
along the boundaries of the following in succession so as
to exclude them from this area, said Kenmare Township.
Kenmare Extension No. 1 Township (General Plan S.G.
No. A.1450/54), aforementioned Xenmare Township,
Soutls Western Portion (Diagram No. 168/97) of the farm
Paardeplaats or Paardekraal No. 177—LQ., Portion 1
(Diagram S.G. No. A2136/37) of Portion A of portion
of the farm Paardeplaats or Paardekraal No. 177—1.Q.,
aforementioned South-Western Portion, Portion D (Dia-
gram S.G. No. A.2488/17) of portion of the farm Paarde-
plaats or Paardekeaal No. 177—1.Q. and Portion 1 (Dia-
gram S.G. No. A.2556/19) of portion of the farm Paarde-
plaats or Paardekraal No. 177—1.Q. to the north-castern
beacon of the lastnamed Portion 1; thence north-west-
wards in a straight line across Portion B known as Lau-
rentia (Diagram S.G. No. A.2196/23) of the farm Honing-
klip No. 178—1.Q. and the remaining extent of the farm
Honingklip No. 178—1.Q. to the north-eastern beacon of
Portion D (Diagram S.G. No. A.1499/36) of the farm
Honingklip No. 178—LQ., and continuing north-west-
wards along the northern boundary of said Portion D so
as to exclude it from this area ta its north-western beacon;
thence westwards along the northern boundary of Portion
1 of portion (Diagram S5.G. No. A2388/19) of the farm
Sterkfontein No. 173—1.Q. to its north-western beacon
50 as to exclude it from this area; thence around the
boundaries of the following portions of the farm Sterk-
fontein No. 173—IL.Q. in succession so as to include them
in this area: Portion 7 (Diagram 5.G. No. A.3285/19) of
portion, Portion 8 (Diagram S.G. No. A.3286/ 19) of por-

suidwaarts, ooswaarts en suidwaarts langs die grense en
met inbegrip van genoemde Landbouhoewes Oaktree en
Landbouhoewes Protea Ridge (Algemene Plan L.G. No.
A.8480/51) tot by die mees westelike baken van Gedeslte
B, bekend as Laurentia (Kaart L.G. No. A.2196/23) van
die plaas Honingklip No. 178—1.Q.; daarvandaan’ oos-
waarts langs die onreélmatige noordelike srens van
genoemde Gedeelte B (Laurentia) tot by baken B geletter
op Kaz_u't L.G. No. A2196/23; daarvandaan suidoos-
waarts in 'n reguit lyn oor voornoemde Gedeelte B (Lau-
rentia) tot by die mees noordelike baken van gedeelte
{Kaart No. 1864/98) van die plaas Honingklip No. 178 --
YQ: en daarvandaan verder suidooswaarts langs die
noordoostelike grens van genocemde gedcelte tot by sy
suidoostelike baken; daarvandaan algemeen suidwaarts
langs die onre&lmatige oostelike grens van Gedeelte B
(Kaart L.G. No. A.4036/03) van gedeelte van die plaas
Roodekrans No. 183--1.Q., tot by die noordwestelike hoek
van Gedeelie 69 (Kaart L.G. No. A.7318/51) van die plaas
Roodekrans No. 183—1.Q.: daarvandaan ooswaarts en
sunidwaarts langs diec noordelike en oostelike grense onder-
skeidelik van genoemde Gedeelte 69 tot by die mees wes-
telike baken van Gedeelte 70 '(Kaart L.G. No. A.7319/
51) van die plaas Roodekrans No. 183—I.Q.; daarvan-
daan algemeen snidooswaarts langs die grense van die
volgende gedeeltes van die plaas Roodekrans No. 183-—
1.Q., ‘agtercenvolgens ten einde hulle uit hierdie gebied
uit te sluit: Gedeelte 70 (Kaart L.G. No. A.7319/51),
Gedeelte 71 (Kaart L.G. No. A.7320/51), Gedeelte 72
(Kaart L.G, No. A.7321/51), Gedeelte 73 (Kaart L.G. No.
A.7322/51), Gedeelte 74 (Kaart L.G. No. A.7323/5]),
Gedeelte 97 (Kaart L.G. No. A.914/55) en Gedeelte 96
(Kaart L.G. No. A.913/55) tot by die suidoostelike baken
van laasgenoemde Gedeelte 96; daarvandaan suidwes-
waarts langs die ocostelike grens van Gedeelte A (Kaart
L.G. No. A.3653/11) van gedeelte van die plaas Roode-
krans No. 183—1.Q, tot by sy mees suidelike baken; en
daacvandaan verder snidweswaarts in 'n reguit lyn oor die
plaas Breau No. 184—1.Q., tot by die noordoostelike
baken van Gedeeite 26 (Kaart L.G. No. A.4665/58) van
die plaas Breau No. 184—I1.Q.; daarvandaan suidwaarts
en weswaarts langs die oostelike en suidelike grense
onderskeidelik van genoemde Gedeelte 26 tot by die baken
B66, wat "n gemeenskaplike baken is van die plase Breau
No. 184—1.Q., Wilgespruit No. 190—I.Q. en Roodepoort
No. 237—1.Q.; daarvandaan noordweswaarts in ’n reg-
uit lyn oor die plase Breau No. 184—I.Q. en Roodekrans
No. 183—1.Q., tot by die suidoostelike baken van dorp
Kenmare (Algemene Plan L.G. No. A.79/38); daarvan-
daan algemeen noordweswaarts langs die grense van die
volgende agtereenvolgens ten einde hulle uit hierdie gebied
uit te siuit; genoemde dorp Kenmare, dorp Kenmare Uit-
breiding No. 1 (Algemene Plan L.G. No. A.1450/54),
voornoemde dorp Kenmare, suidwestelike gedeelte (Kaart
No. 168/97) van die plaas Paardeplants of Paardekraal
No. 177—LQ., Gedeelte 1 (Kaart L.G. No. A.2136/37)
van Gedeelte A van pedeelte van dic plaas Paardeplaats
of Paardekraal No. 177—1.Q., voornoemde suidwestelike
gédeelte, Gedeelte' D (Kaart L.G. No. A2488/17) van
gedeelle van die plaas Paardeplaats of Paardekraal No.
177—L.Q. en Gedeelte 1 (Kaart L.G. No. A.2556/19) van
gedeclte van die plaas Paardeplaats of Paardekraal No.
177—1.Q. tot by die noordoostelike baken van laasge-
noemde Gedeelte 1; daarvandaan noordweswaarts in 'n
reguit lyn oor Gedeelte B, bekend as Laurentia (Kaart
L.G. No. A.2196/23) van die plaas Honingklip No. 178—
LO. en dic resterende gedeelte van die plaas Honingklip
No. 178—1.Q., tot by die noordoostclixe baken van
Gedeelte D (Kaart L.G. No. A.1499/36) van die plaas
Honingklip No. 178—1.Q.; en daarvandaan verder noord-
weswaarts langs dic noordelike grens van _genocmc_le
Gedeclte D ten einde dit uit hierdie gebied uit te sluit,
tot by sy noordwestelike baken; daarvandaan weswaarts
langs die noordelike grens van Gedeelte 1 van gedeclte
(Kaart L.G, No. A.2388/19) van die plaas Sterkfontein
No. 173—1LQ., tot by sy noordwestclike baken ten einde
dit uit hierdie gebied uit te sluit; daarvandaan om die
grense van die volgende pedecltes van die plaas Sterkfon-
tein No. 173—LQ.. agtereenvolgens ten einde hulle in
hierdie gebied in te sluit: Gedeelte 7 (Kaart L.G. No.
A.3285/19) van gedeelte, Gedeelte 8 (Kaart L.G. No. A.

15




104

PROVINCIAL GAZETTE, 19 OCTOBER 1960

tion, Portion 9 (Diagram 8.G. No. A.3287/19) of portion,
Portion 30 (Diagram 8.G. No. A.116/42), Portion 29 {Dia-
gram S.G. No. A.115/42), Portion 42 (Diagram S§.G. No.
A.2313/47), Portion 9 (Diagram S.G. No. A.3287/19) of
portion, Portion 8 (Diagram S.G. No. A.3286/19) of por-
tion and Portion 7 (Diagram S5.G. No. A3285/19) of por-
tion to the south-eastern beacon of Portion 56 {(Diagram

S8.G. No. A.7430/47) of the farm Sterkfontein No. 173—
L.Q.; thence westwards along the southern boundary of
Portion 56 to its south-western beacon; thence westwards
and north-westwards along the southern and south-western
boundaries respectively of the remaining extent (Road)
of Portion G of the farm Sterkfontein® No. 173—L.Q. to
the most southern beacon of Portion 50 (Diagram S.G.
No. A.7424/47) of the farm Sterkfontein No. 173—1.Q.;
thence northwards along the boundaries of and including
the following portions of the farm Sterkfontein No. 173—
1.0Q.: said Portion 50, Portion 49 (Diagram S.G. No. A.
7423/47) and Portion 48 (Diagram S.G. No. A.7422/47}
to the most western beacon of the last-named Portion 48,

the place of beginning.

Administrator’s Natice No. 801.] [_19 October 1960,

MUNICIPALITY OF EDENVALE.—~AMENDMENT
OF DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS
FOR THE LICENSING AND REGULATING OF
PLUMBERS AND DRAINLAYERS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section rirety-nine of the said Ordinance. -

T.AL.G. 5/34/13.

SCHEDULE.

?

MUNICIPALITY OF EDENVALE.—AMENDMENT OF DDRAINAGE
AND PLUMBING BY-LAWS FOR THE LICENSING AND
REGULATING OF PLUMBERS AND DRAINLAYERS.

Amend the Drainage and Piumbing By-laws and By-
laws for the Licensing and Regulating of Plumbers and
Drainlayers of the Municipality of Edenvale, published
under Administrator’s Notice No. 729, dated the 16th
Septcmber, 1953, as amended, by the addition of the
following at the end of section 99 of Part I:—

“(5) The Council may enter into special agree-
ments for the supply of sewerage services to premises
outside the municipality at the tariffl of charges
specified in Schedule H hereof plus 5% (five per cent)
of such charges.”

Administrator's Notice No. 802.] [19 October 1960,

MUNICIPALITY OF TZANEEN.—BY-LAWS FOR
THE KEEPING OF POULTRY.

.- The Administrator ‘hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, puoblishes the by-laws set forth in. the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of
scction ninety-rine of the said Ordinance.

L ) T.ALG. 5/74]71.
16

3286/19) van gedeelte, Gedeelte 9 (Kaart L.G. No. A.
3287/19) van gedeelte, Gedeelte 30 (Kaart L.G. No. A.
116/42), Gedeelte 29 (Kaart L.G..No. A.115/42), Gedcel-
te 42 (Kaart L.G. No. A.2313/47), Gedeelte 9 (Kaart
L.G. No. A3287/19) van gedeelte, Gedeelte 8 (Kaart L.G.
No. A.3286/19) van gedeelte en Gedeelte 7 (Kaart L.G.
No. A3285/19) van gedeelte tot by die suidoostelike baken
van Gedeelte 56 (Kaart L.G. No. A.7430/47) van die plaas
Sterkfontein No. 173—1.Q.; daarvandaan weswaarts
langs die suidelike grens van Gedeelte 56 tot by sy suid-
westelike baken; daarvandaan weswaarts en noordwes-
waarts langs die suidelike en suidwestelike grense onder-
skeidelik van die resterende gedeelte (Pad) van Gedeelte
G van die plaas Sterkfontein No. 173—1.Q,, tot by die
mees suidelike baken van Gedeelte 50 (Kaart L.G. No.

"A7424/47) van die plaas Sterkfontein No. 173—1.Q.;

daarvandaan noordwaarts langs die grense en met inbe-
grip van die volgende gedeeltes van die plaas Sterkion-
tein: genoemde Gedeelte 50, Gedeelte 49 (Kaart L.G.
No. A 7423/47) en Gedeelte 48 (Kaart L.G. No. A.7422/
47) tot by die mecs westelikc baken van laasgenoemde
Gedeelte 48, die beginpunt.

19-26-2

Administrateurskennisgewing No, 801.] (19 Okfober 1960.

MUNISIPALITEIT EDENVALE.—WYSIGING VAN
RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDEN-
INGE VIR DIE LISENSIERING EN REELING
VAN LOODGIETERS EN RIQOLLEERS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negen-
tig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/34/13.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT EDENVALE—WYSIGING VAN RIOLERINGS-
EN LOODGIETERSVERORDENINGE EN VERORDENINGE
VIR DIE LISENSIERING EN REELING VAN LOODGIETERS
EN RICOLLEERS.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge en Ver-
ordeninge vir die Lisensigring en Resling van Loodgieters
en Rioolléers van die Munisipaliteit Edenvale, afgekondig
by Administrateurskennisgewing No. 729 van 16 Septem-
ber 1953, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur
die volgende aan die einde van artikel 99 van Deel I toe
te voeg:—

»(3) Dic Raad kan spesiale ooreenkomste aan-
gaan vir die lewering van rioleringsdienste aan persele
buite die munisipaliteit teen die tarief van koste uit-
eengesit in Bylae H hiervan plus 5% (vyf.persent) van
sulke koste.”

Administrateurskeanisgewing No. 802.] [19 Oktober 1960,

MUNISIPALITEIT TZANEEN.—VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE AANHOU VAN PLUIM-
VYEE.

RS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, die verordeninge in dic bypaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel- nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/74/71.
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SCHEDULE,

MUNICIPALITY OF TZANEEN.—BY-LAWS FOR THE KEEPING
oF POULTRY.

Definitions.
In these by-laws unless the context indicates otherwise—

“ approved ” means approved by the Council upon the
advice of the medical officer or by the medical officer
duly authorised by the Council, as the case may be,
and the word “approval” has a corresponding
meaning; ’

“ Council ” means the Village Council of Tzaneen;

“Xeep” when used in relation to the keeping of any
poultry, includes to confine, place or permit, allow
or suffer to be kept for any period whatsoever, and
the word * keeping” has a corresponding meaning;

“ medical officer ” means the medical officer of health
ar his authorised deputy or a certified Health
Inspector, authorised or appointed by the Council to
carry out the duties imposed upon the medical officer
in or by these by-laws; .

“ municipality ” means the Municipality of Tzaneen;

“ person ™ means any individual or, in the case of any
firm or partnership all or any one of the members
of such firm or partoership, and in the case of any
public company or body of persons or both not being
a firm or partnership in the ordinary meaning of
these terms, the secretary or manager of such com-
pany or body, or should there be no secretary or
manager, then any member of the bord of directors
or managing board or committee of such company
or body, shall be deemed to be the occupier or person
responsible;

“ poultry " means turkeys, geese, ducks, muscovy-ducks,
bantam-fowls, fowls and guinea-fowl, whether domes-
ticated or not, including the young of such poultry:

“ premises ” means any land, building, room, structure,
tent, van, vehicle, stream, dam, pool, pan, drain, ditch
(open, covered or enclosed), whether built in, upon,
or not and whether public or private,

Keeping of Poultry,

2. (1) No person shall keep any live poultry on any
premises without approval in writing therefor being first
hand and obtained from the medical officer, who in
deciding whether an application should be approved or
refused shall, in addition to the requirements of these
by-laws and the Council’s Building By-laws and/or other
by-laws, be guided within reason by accepted principles of
medical and health standards and shall consult the
engineer upon all structural matters: Provided that should
approval sought be refused right of appeal to the Council
shall lie at the instance of the person so refused. Each
application for the medical officer’s permission shall reflect
jnter alig the maximum number and species of poultry it
is desired to keep, be accompanied by a detailed plan of
the proposed poultry-house and runway and have full
particulars as to the situation of the premises of keeping.

(2} No person shall keep any live poultry in or upon
any premises or part thereof other than in a suitable and
properly constructed poultry-house with enclosed runway
erecied in accordance with the requirements of these
by-laws, the Council's Building By-laws 'and/or other
by-laws, and to theé satisfaction within reason of the
medical officer.

(3) No person shall keep more than a total number of
twelve (12} fowls or other species of pouliry.

{4y The medical officer may by notice in writing
addressed to any person keeping poultry in a poultry-house
and ranway, prohibit the use of any such pouliry-house
and runway which, in the opinion of the medical officer

are unfit, undesirable or objectionable by reason of their 1
‘locality, situation, construction or manner of use.

'B\:’LAE.

)

MOUNISIPALITEIT TZANEEN.—VERORDENINGE BETREFFENDE
DIE AANHOU VAN PLUIMVEE.

Woordomskrywing.
1. In hierdie verordeninge tensy uit dic samehang anders
blyk, beteken—

.» goedgekeur ” goedgekeur deur dic Raad op aanbeveling
van die mediese beampte of deur die mediese beampte
behoorlik gemagtig deur die Raad, soos die geval mag
wees, en die woord , goedkeuring °, het *n ooreenstem-

" mende betekenis;

»» Raad ” die Dorpsraad van Tzaneen; -

.- aanhou ” wanneer gebesig in verband met die aanhou
van enige pluimvee, ook om te hok, te plaas, of aan-
houding te vergun, toe te laat of te laat geskied vir
enige tydperk hoegenaamd, en die woerd ,, aanhou-
ding ” het *n ocoreenstemmende betekenis;

.» mediese beampte ” die mediese gesondheidsbeampte of
sy gemagtisde plaasvervanger of 'n gesertifiseerde
gesondheidsinspekteur, gemagtig of sangestel deur die
Raad om die pligte aan die mediese beampte in of
by hierdie verordeninge opgelé, uit te voer;

.» munisipaliteit * die Munisipaliteit Tzaneen;

» persoon” enige indiwidu of, in die geval van enige
firma of vennootskap, almal of enigeen van die lede
van so ’'n firma of vennootskap, en in dje geval van
enige openbare maatskappy of liggaam van persone of
albei wat nie 'n firma of vennootskap in die gewone
sin van dié terme iz pie, die sekretaris of bestuurder
van sodanige maatskappy of liggaam, of as daar geen
sekretaris of bestuurder is nie, dan word enige lid
van die direksie of besturende raad of komitee van
sodanige maatskappy of lipgaam, geag die okkupeer-
der of persoon verantwoordelik te wees;

. pluimvee ” kalkoene, ganse, eende, makoue, kapok-
hoenders, hoenders, en tarentale, of hulle mak
gemaak is of nie, insluitende die klaintjies van
sodanige pluimvee; ) _

.» perseel ” enige grond, gebou, kamer, struktuur, tent,
afleweringswa, voertuig, straom, dani, poel, pan, ricol,
sloot (oop, bedek of omhein), ongeag of daarin of
daarop gebou is en of dit openbaar of privaat is.

Aanhon van pluimvee.

2. (1) Niemand mag enige lewende pluimvee op enige
perseel aanhou sonder om eers vooraf skriftelike toestem-
ming daarvoor van die mediese beampte te verkry nie, wat
in sy besluit of ’n aansoek goedgekeur, of geweier word,
benewens die vereistes van hierdie verordeninge en die
Raad se Bou- enfof ander verordeninge hom redelikerwys
moet laat lei deur aanvaarde beginsels van mediese en
gesondheidstandaarde, en die ingenieur moet raadpleeg in
verband met alle sake rakende struktuur: Met dien
verstande dat as 'n aansoek afgekeur word die reg ‘op
apptl by die Raad 'n voorreg is op instansie “van die
persoon so peweier. Elke aansoek om die mediese beampte
se goedkeuring moet onder andere die maksimum getal
soorte pluimvee wat dit verlang word aan te hou, aantoon,
en moet vergesel gaan van 'n plan met besonderhede van
die voorgestelde pluimveehok en -kamp, asook volledige
besonderhede aanpaande die ligging van die perseel en
aanhouding.

(2) Niemand mag enige lewende pluimvee in of op enige
perseel of gedeelte daarvan aachou nie tensy aanhouding
in 'n geskikte en behoorlik geboude pluimvechok met
ingekampte pluimveekamp geskied, opgerig in ooreen-
stemming met die vereistes van hierdie verordeninge, die
Raad se¢ Bouverordeninge en/of ander verordeninge, en
tot die bevrediging redelikerwys van die mediese beampte.

(3) Niemand map meer as ’n totale aantal van twaalf
(12) hoenders of ander soort pluimvee aanhou nie.

(4) Die mediese beampte mag by wyse van skriftelike -
kennisgewing gerig aan enige persoon wat pluimvee aan-
hou ‘in ’n pluimveehok en -kamp, verbied om enige
sodanige pluimveehok en -kamp te gebruik wat na die
mening van die mediese beampte ongeskik, ongewens of
aanstootlik is omrede hul omgewing, ligging, konstruksie
of wyse van gebruik. o

7
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(5) No person shall erect or use for the purpose of
keeping pouliry, any poultry-house or runway or both any
part of which—

() is within ten (10) feet from the nearest point of any
dwelling, living room, sleeping room, outbuilding
or shop;

(b) is within five (5) feet from any wall or boundary
fence; :

(c) is within fifty (50) feet from any fence continuous
to a street; and

(d) is at any point of a vertical height greater than six
(6) feet overall. :

Construction of Poultry-houses and Runwetys.

3. Every poultry-house and runway in respect of which
approval to keep the same is sought and had, shall con-
form with the following requirements: Provided that the
provisions of this by-law shall not apply to persons
keeping not more than two (2) bantam-fowls or not more
than one of any other species of poultry nor to any person
conducting the business of poultry farmer on the battery
system wholly within a building: —

() All poultry kept on premises shall be housed in a
properly constructed poultry-house made only of
brick, iron, steel, corrugated iron or asbestos, with
enclosed runway. Such poultry-house and runway
shall be erected in a workmanlike manner and to
the satisfaction within reason of the medical officer.

(b) Unless poultry-houses are constructed entirely of
iron, steel, corrugated iron or asbestos, the walls
shall be constructed of burnt brick; cement
plastered internally and externally, and be brought
to a smooth finish from floor level to eaves’ height.

(¢) An unobstructed opening with minimum dimensions
of nine (9) inches by four and a half (4}) inches
shall be provided in the back wall of each poultry-
house, to facilitate proper ventilation.

() The walls of poultry-houses shall be erected on a
proper concrete foundation at least six {(6) inches
thick, below ground level.

() Floors shall be constructed of comcrete only with
a smooth finish so as to facilitate cleansing and
the surface of the floor shail be suitably graded
50 as to drain off effectively swill and washings into
a suitablé drain.

(A Roofs shall be constructed of iron, steel, corrugated
iron or asbestos sheets, which shall extend the full
depth of the pouliry-house.

(g) Roof purlins and rafters shall be round or angle
iron, but_  shall not include wood or similar
materials,

(/) The walls, floor and roof shall be free from hollow
spaces, enclosed interspaces or holes capable of
karbouring rodents, vermin or pouliry parasites.

() Every poultry-house shall have the following
minimum internal dimensions: Depth from front
to back, four (4) feet; breadth, four (4) feet and
three (3} inches; height in front, five (5) feet; height
at back, four (4) feet and six (6) inches.

(7 No poultry-house shall at any point be at a vertical
height greater than six {6) feet overall.

(k) Nests and perches shall be constructed of approved
mmpervious materials {excluding wood or similar
‘materials) so as to prevent harbourage of vermin.

() A fenced runway with minimum requirements of six
(6) square feet per head of poultry shall be
provided. Fencing poles shall be of approved
impervious materials (but shall not be of wood or
similar materials), shall be properly constructed and
secured and fencing shall be of an approved
meshed netting wire, S

18

(5) Niemand mag vir die aanhouding van pluimvee enige
pluimvechok of -kamp of albei oprig of gebruik nie,
waarvan enige pedeelte—

(#) binne ticn (10) voet vap die naaste punt af van enige
woning, woonverfrek, slaapkamer,_ buitegebou of
winkel is;

() binne vyf (5) voet van enige muur of grensheining
18;

(c) binne vyftig (50) voet van enige heining, grensende
aan ’n straat of is; en

() by enige punt van 'n iotale vertikale hoogte van
meer as ses (6) voet is.

Konstruksie van pluimveehokke en -kampe.

3..Elke pluimveshok en -kamp ten opsigle waarvan
goedkeuring tot aanhouding aangevra en verleen is moet
aan die volgende vereistes voldoen: Met dien verstande
dat die bepalings van hierdie verordeninge nie van toepas-
sing is op persone wat nie meer as twee (2) kapokhoenders
of nie meer as ecn van enige ander soort pluimvee aanhou
nie, ook mie op enige persoon wat ’n besigheid as pluim-
vecboer op die batterystelsel geheel binne 'n gebou dryf
nie:—

(@) Alle pluimvee op 'n persee! aangehou moet gehuis-
: ves wees in 'n behoorlik geboude pluimveehok,
gebou slegs van steme, yster, staal, riffelsink of
-asbes, et ingekampte pluimveekamp. Sodanige
pluimveehok en -kamp moet op 'n vakkundige wyse
opgerig 'wees en tot bevrediging redelikerwyse van

die mediese beampte.

(b) Tensy pluimveehokke uitsluitlik van yster, staal,
riffelsink of -asbes gebou is, moet die mure met
bakstene gebou wees, met sement gepleister wees
van binne en buite, en afgewerk wees van die vloer-
opperviakte af tot aan die dakrand.

{¢) 'n Onbelemmerde opening met minimum omvang
van 9 (nege) duim by 4% (vier en ’‘n half) duim
moet in die agterste muur van elke pluimveehok
verskaf word om behoorlike Dbelugting te
vergemaklik. ' .

{d) Diec mure van pluimveehokke moet opgerig word
op 'n behoorlike betonfondament wat minstens 6
(ses) duim dik is, benede grondoppervlakte,

{e) Vloere moet gebou wees slegs van beton wat glad
afgewerk is om skoonmagk te vergemaklik en die
oppervlakte van die vloer moet 'n geskikte helling
hé om vuilwater en afspoelings te laat afioop in 'n
geskikte riool.

{f) Dakke moet gebon wees van yster, staal, riffelsink
of Lasbesplate. wat oor geheel die pluimveehok
strek.

_ {g) Kaplatte en daksparre moet rond- of hoekyster
wees, maar mag nie hout of soortgelyke materiale
insluit nie.

(i) Die mure, vloer en dak mag nie holtes, omslote
tussenruimtes of gate bevat waarin knaagdiere,
luise of pluimveeparasiete kan skuil nie.

(/) Elke pluimveehok moet die volgende minimum

binnemate hé: Diepte van voorkant na agter, vier

. {4 vost; brecdte, vier (4) voet en drie (3) duim;

— . hoogte aan voorkant, vyf (5) voet; hoogte aan
agterkant, vier (4) voet en ses (6) duim.

() Geen pluimveehok mag by enige punt ’n (otale
vertikale hoogte van meer as ses (6) voet hé nie.

(k) Neste en slaaprakke moet pebou wees van goed-
gekeurdé ondeurdringbare materiale (uitslujtende
hout of soortgelyke materiale) om skuilhouding van
luise te voorkom.

(D) 'n Omheinde pluimveskamp met, minimum vereistes
van ses (6) vierkante voet per stuk pluimvee, moet
verskaf wees. Heiningpale moet van goedgekeurde
ondeurdringbare materiale wees (maar mag nie van
hout of sooitgelyke materiale wees nie), moet
behoorlik gemaak en vasgeheg wées en bedrading
moet bestaan uit goedgekeurde ‘maasdraad.
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(m) No person shall construct or use for watering
poultry any waterpool in any poultry-house or
enclosed runway unless such waterpool is con-
structed in a proper, neat and workmanlike
manner, of concrete andfor other approved
impervious material, is smoathly finished and is
capable of being easily cleansed and drained; such
cleansing and draining shall be effected by such
person as often within reason as requested by the
medical officer, but at least once in every seven
days. Waste water shall be disposed of in a proper
manner, without causing a nuisance, and to the
satisfaction within reason of the medical officer.

Sanitary Conditions of Poultry-houses.

4. Every person keeping poultry in any poultry-house
and enclosed runway shall—

(2) maintain such poultry-house and enclosed runway
at all times in a sanitary condition, free from
rodents, vermin and parasiles;

(h) limewash such poultry-house internally and
externally as often as circumstances dictate, but at
Ieast once in every three (3) months, unless a written
notice is served by the medical officer upon the
owner, occupier or person in charge of the
premises, requiring the limewashing of sach
poultry-house within a reasonable period and/or
within reason as often as is prescribed in such
notice; '

(¢) remove daily all droppings from such poultry-house
and runway and cause all such poultry manure to
be stored in a non-corrosive metal bin with a close-
fitting cover, or bury such removed manure under
at least twelve (12) inches of ground, the latter to
be rammed down thoroughly thereafter, and in
such a manner that a nuisance is not caused;

(d) feed such poultry in a proper manner so as not to
cause a nuisance or to attract rodents, flies or
vermin, and any residual food or other putrefiable
matter shall be removed at least once every day
from the poultry-house and enclosed runway;

() regularly deodorise, disinfect, disinfest andfor
repair any poultry-house and enclosed ruaway:
Provided that the medical officer may serve a notice
upon the owner, accupier or person in charge of
the premises, requiring such deodorising, dis-
infecting, disinfesting and/or repairing to be done
within reason as often as is required by the medical
officer—such notice shall stipulate a reasonable
period of time for the commencement, likewise for
the fulfilment of the particular requirement;

(f) store all poultry food in metal or other rodent-proof
containers in such manner as to be inaccessible to
rodents. .

Sanitary Conditions of Premises.

5. No person shall keep, place, throw, leave or allow
to remain on or in any premises any pouliry litter, refuse
or mmanure in such manner or for such period as fo favour
the breeding on or attraction to premises of flies, rodents
or vermin.

Poultry Not to be a Nuisarice,

6. No person shall keep pouliry in such manner as to
cause a nuisance to his neighbours or others in that such
poultry is allowed to tresspass or make a noise, or give
cause to offensive smells arising from manure or other
matter in poultry-houses or runways or both on premises.

Disfigurements Prohibited.

7. No poultry-house or enclosed runway or both shall
be ecrected in such manner, as to be objectionable or a
disfigurement to the municipality, or so as to be out of
keeping with the amenities of the neighbourhood or

(m) Niemand mag enige waterpoel in enige pluimvee-
. hok of ingekampte -kamp bou of as suipplek vir

pluimvee gebruik nie, tensy sodanige waterpoel
gebou is op ’n behoorlike, netjiese, vakkundige wyse
nie, van beton en/of ander ondeurdringbare
materiaal, glad afgewerk is en in staat is om maklik
skoongemaak en gedreineer te word; sodanige
skoonmaak en dreinering moet deur sodanige
persoon gedoen word so dikwels as wat die mediese
beampte redelikerwys versoek, maar minstens een .
maal in elke sewe dae. Afvalwater moet op 'n
behoorlike manier weggedoen word, sonder om 'n
oorlas te veroorsaak en tot bevrediging redelikerwys
van die mediese beampte.

Sanitére toestand van pliimveehokke.
4. Tedereen wat pluimvee aanhou in enige pluimveehok
en ingekampte -kamp moet—
(@) so ’n pluimveehok en ingekampte -kamp in ’n
sanitére toestand te alle tye versorg, vry van knaag-
diere, luise en parasiete;

(b) so ’n pluimveehok -van binne en buite afwit so
dikwels as wat -omstandighede dit vereis, maar
minstens een keer in elke drie (3) maande, tensy
’n geskrewe kennisgewing deur die mediese beampte
besorg aan die eienaar, okkupeerder of persoon
met gesag oor die perseel, waarby vereis word dat
die pluimveehok afgewit moet word binne 'n
redelike tydperk en/of redelikerwyse so dikwels as
voorgeskryf in sodanige kennisgewing;

(¢) daagliks alle mis verwyder uit so ’n pluimveehok en
-kamp en alle sodanige mis laat bewaar in ’n roes-
vrye metaalhouer met 'n nou-passende deksel, of
sodanige verwyderde mis begrawe onder minstens
twaalf (12) duim grond, laasgenoemde moet daarna
deeglik vasgestamp word en op so ‘n manier dat
’n oorlas nie veroorsaak word nie;

{(d) sodanige pluimvee op ’n behoorlike wyse voer,
sonder om 'n ootlas te vercorsaak of om knaag-
diere, vlieé of luise aan te lok, en enige oor-
blywende voedsel of ander bederfbare stowwe moet
minstens een keer per dag uit so 'n pluimveshok
en ingekampte -kamp verwyder word;

(e) gerceld so ’n pluimveehok en ingekampte -kamp
reukloos maak, ontsmet, ontluis en/of herstel: Met
dien verstande dat die mediese beampte ’'n kennis-
gewing aan die cienaar, okkugeerder. of persoon
_met gesag oor die perseel, mag besorg waarin vereis
word dat sodanige reukverwydering, ontsmetting en
ontluising en/of herstelling moet geskied, redeliker-
wyse so dikwels as wat die mediese beampte vereis
—sodanige kennisgewing moet 'n redelike tydperk
bepaal vir die aanvang, as ook vir die voltooiing
van dic besondere vereiste; -

(f) alle pluimveekos in metaal- of ander rotdigte houers
bewaar op so 'n wyse dat dit ontoeganklik is vir
knaagdiere.

Sanitére toestande van persele.

5. Niemand mag enige pluimveeafval, vuilgoed of mis,
aanhou, plaas. gooi, laat bly op of in enige perseel op
so 'n wyse of vir so ‘n tydperk dat dit die uitbroei op,
of die aanlok van vlieé  knaagdiere of luise na persele
begunstig nie.

Pluimvee mag nie 'n oorlas wees nie.

6. Niemand mag pluimvee aanhou op so 'n wyse dat
dit tot corlas van sy bure of ander strek nie, deurdat
pluimvee toegelaat word om die perseel onregmatig te
betree of 'n lawaai maak, of veroorsaak dat onaangename
reake van mis of ander goed in pluimveehokke of -kampe
of albei op persele ontstaan.

Ontsierings verbied.

7. Geen pluimveehok of ingekampte -kamp of albei mag
opgerig word op so 'n wyse dat dit aanstootlik is of 'n
ontsiering is vir die munisipaliteit nie, of uit verhouding
is met die aantreklikhede van die buurt of omgewing nie,

19




108

PROVINCIAL GAZETTE, 19 OCTOBER 1960

locality, and any disused poultry-house or runway or both
any poultry-house or runway not conforming with the
requirements of these by-laws, shall be demolished if a
notice to that effect calling for demolition within seven (7)
days of a particular date contained in such notice 1S
served upon the owner, occupier or person in charge of
the premises.

Confining of Poultry in Crates.

8. No person shall keep poultry in crates except for
purposes of transport, hawking, selling at approved places
or slaughtering at the Council’s abattoir, in any of which
instances the following requirements shall nevertheless be
complied with:—

(@) The floor area of a crate containing turkeys or
geese shall be not less than one square foot per
bird confined in such crate, and the height of such
crate shall be not less than thirty (30) inches; for
other poultry the respective dimensions shall be
one-half (1) square foot-and not less than twenty
(20) inches.

(b) The floors of crates shall be constructed of solid
and approved impervious material.

{(c) Each crate shall be provided with two drinking
vessels fixed in opposite corners of the crate and
when the crate is in use such vessels shall be kept
filled with fresh water; the drinking vessels shall
be of the unspillable type and not less than five
(5) inches deep and at least four (4) inches in
diameter.

() Each crate shall be provided with a suitable

receptacle which, when the crate is in use, shall be
filled with sufficient fresh food once in the morning
and once in the afternoon. .

(¢) Each crate shall contain not more than thirty (30) '

chickens or half-grown fowls or twenty (20) fowls,
ducks or other poultry of a similar size or ten (10)
turkeys or geese.

(f) Different species of poultry shall not be placed in
the same crafe.

Entry and Inspection of Premises.

9, The Council, the medical officer or any other duly
authorised officer of the Council shall for the purposes
of these by-laws have power to enter at all reasonable
hours in the day-time inte and upon any premises for the
purpose of making inspection and generally ensuring
compliance with the provisions of these by-laws.

Application and Operation.

10. These by-laws are applicable to the municipality
and shall operate with effect from date of promulgation:
Provided that witere poultry-houses or enclosad runways
or both are already in existence at the date of promulga-
tion, the person keeping the same shall be allowed a
period of three calendar months from such date to make
the necessary structural alterations in compliance with
these by-laws. .

Contraventions and Penalties.

* 11. Any person who contravenes or omils or fails to
comply with any of the above by-laws shall be guilty of
an offence and upon conviction shall be Iiable to a fine
not exceeding fifty pounds (£50): Provided that in the
case of a continuing offence a daily penalty, not exceeding
two pounds (£2) for each day on which such offence is
continued after expiry of a written natice served by the

‘Council- on such person, calling for discontinuation within .

seven (7) days, may be imposed. . .
20

en enige ongebruikte pluimveehok of -kamp of albei of
enige pluimveehok of -kamp wat nie aan die vereistes
van hierdie verordeninge voldoen nie, moet afgebreck
word indien ’n kennisgewing tot die effekte, waarin versoek
word dat afbreking moet geskied binne sewe (7) dae na ’n
besondere datum in so ‘n kennisgewing vervat, aan die
eienaar, okkupeerder, of persoon met gesag oor so 'n
perseel, besorg word. . ;

Aanfon van pliimvee in kratte.

8. Niemand mag pluimvee aanhou in kratte, uitgeson-
derd vir doeleindes van vervoer, smous, verkoop of goed-
gekeurde plekke of slagdoeleindes by die Raad se slagpale,
in elk van welke gevalle daar nietemin aan die volgende
vereistes voldoen moet word : —

{a) Die grootte van die vloer van "n krat wat kalkoene
of ganse bevat, mag nie minder as cen vierkante
voet per stuk aangehou in so 'n krat wees nie, en
die hoogte van so 'n krat mag nie minder as dertig
(30) duim wees nie; vir ander pluimvee moet die

—~  onderskeidelike mates 'n halwe (3) vierkante voet
en nie minder as twintig (20} duim hocg wees nie.

(b)) Die vloere van kratte moet van soliede en goed-
gekeurde ondeurdringbare materiaal gemaak wees.

. (c) Elke krat moet voorsien wess van twee drinkbakke
wat in teenoorgestelde hoeke van die krat aan-
gebring is en wanneer die krat in gebruik is moet
die drinkbakke met vars water gevul gehou word;
die drinkbakke moet van die nie-stortbare soort
wees en mag nie minder as vyf (5) duim diep en
minstens vier (4} duim in deursnee wees nie,

(¢) Elke - krat moet voorsien wees van 'n geskikte
vergaarbak, wat, wanneer die krat in gebruik is,
gevul moet word met genoeg vars voedsel een maal
in die mbre en eén maal in die namiddag.

(¢) Elke krat mag nie meer as dertig (30) kuikens of
halfwas hoenders' of twintig (20) hoenders, eende
of ander pluimvee van 'n soortgelyke grootte, of
tien (10) kalkoene of ganse bevat nie.

(f) Verskillende socorte van pluimvee mag nie in
dieselfde krat geplaas word nie.

Toegang en inspeksie van persele,

9. Die Raad, die medicse beampte of enige ander
behoorlik gemagtigde amptenanar van die Raad het, vir die
toepassing van hierdie verordeninge die bevoegdheid om
io te gaan, te alle redelike tye van die dag. in of op enige
persele met die doel om inspeksie te doen en in die
algemeen te verscker dat die bepzlings van hierdie
verordeninge ragekom word.

Toepassing ‘en inwerkingireding.

10. Hierdie verordeninge is van toepassing op die
munisipaliteit en teee in werking met krag van datum van
afkondiging af, behoudens dat waar pluimvechuise of
ingekample -kampe of albei redss by datum van afkon-
diging bestaan, die persoon wat dit aankou ’n tydperk
van .driec kalendermaande toegelaat word van sodanige
datum af, om die nodige $truktuurveranderings in coreen-
stemming met hierdie verordeninge aan te tring.

Qoriredings en strawvwe,

11. Iedcreen wat enige van hierdie verordeninge coriree,
of nalaat of versusin om daaraan gehoor te ges, is skuldig
aan 'n misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met
'n boete van hoogstens vyitig pond (£50): Met dien
verstande dat in die geval van 'n voortdurende cortreding
'n daaglikse bocle van twee pend (£2) nis te bowegaande
vir elke dag waarop so ’n oortreding ‘voortduur. na
verstryking van ’n dzur die Raad aan die perzoon bzstclde
kennisgewing waarin staking binne sewe (7) dae aangesé
word, opgelé mag word,
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[19 October 1960.

DEVIATION AND WIDENING.—PUBLIC ROAD,
DISTRICTS PILGRIM’S REST AND NELSPRUIT.

It is hereby notified for general information that the
‘Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Boards of Pilgrim’s Rest and Nelspruit, that
Provincial Road No. P.17, sections 5 and 6, traversing
the farms Sandford No. 291, Registration Division K.U,,
District Pilgrim’s Rest, and Perry’s Farm No. 9, Registra-
tion Division J.U., District Nelspruit, shall be deviated
and widened to 120 Cape feet in terms of paragraph (d)
of sub-section (1) of section five and section three of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as
indicated on the sketch plan subjoined hereto.

DP. 04-043-23/21/P17-5 (a).

BAMREORR
AN

WoT. TBOUNDARY,.
GRENS.

————
VLAY SRRSO
a3

Administrateurskennisgewing No, 803.] [19 Oktober 1960.

VERLEGGING EN VERBREDING.—OPENBARE
PAD, DISTRIKTE PELGRIMSRUS EN NEL-
SPRUIT.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padrade van Pelgrimsrus en Nelspruit goedgekeur het dat
Provipsiale Pad P.17, seksies 5 en 6, oor die plase Sand-
ford No. 291, Registrasie-afdeling K.U., distrik Pelgrims-
rus, en Perry’s Farm No. 9, Registrasie-afdeling J.U., dis-
trik Nelspruit, soos op bygaande sketsplan aangetoon
word, ingevolge paragraaf (d) van subartikel (1) van
artikel vyf en artikel drie van die Pad-ordonnansie, 1957
(Ordonnansie No. 22 van 1957), verlé en verbreed word
na 120 Kaapse voet.

DP. 04-043-23 /21 /P17-5 (a).

N
NELSPAL UVT. ),

9% Q!

_DP Oh-083-22)21|PO-S ()

MERNY DY baGr.

=

P TERKLRAR ERLERTREDN.

RO DECLERED RRDWITENER.

RESTAONTIE PER\E

EyASTING RORTMYL,

PRD GESLLT, =

TRORAD CLOLED.

Administrator’s Notice No. §04.] 119 October 1960.

DEVIATION OF PUBLIC ROAD.—DISTRICT
NELSPRUIT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Nelspruit, that Provincial Road No.
P.33-4 traversing the farm Perry’s Farm No. 9, Registra-
tion Division J.U., District of Nelspruit, shall be deviated
in terms of paragraph (d) of sub-section (1) of section five
of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957),
as indicated on the sketch plan subjoined hereto.

DP. 04-043-23/21/P17-5 (b).

Administrateurskennisgewing No. 804] [19 Oktober 1960.

VERLEGGING VAN OPENBARE PAD.—DISTRIK
NELSPRUIT.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Administrateur, na ondersock en verslag deur dic
Padraad van Nelspruit, goedgekeur het dat Provinsiale
Pad P.33-4 oor die plaas Perry’s Farm No. 9, Registrasie-
afdeling J.U. distrik Nelspruit, soos op bygaande skets
aangetoon word, ingevolge paragraaf (d) van subartikel
(1) van artikel vyf van die Padordonnansic, 1957 (Ordon-
nansie No. 22 van 1957) verlé word.

DP. 04-043-23/21/P17-5(D).
21
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Administrator’s Notice No. 805.) [19 October 1960,

DEVIATION OF PUBLIC ROAD, DISTRICT OF
NELSPRUIT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Nelspruit, that the public road
traversing the farm Perry’s Farm No. 9, Registration
Division J.U., District of Nelspruit, shall be deviated in
terms of paragraph (d} of sub-section (1} of section five of
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No, 22 of 1957), as
indicated on sketch plan subjoined hereto.

D.P. 04-043-23/21/P17-5 (e).

CONTTOTR. 280

SRRME RAMWERL
.

WERRNDS TRRW. 8JU.

Administrateurskennisgewing No, 805.] [19 Qktober 1960,

VERLEGGING VAN OPENBARE F¥D,
DISTRIK NELSPRUIT.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die Pad-
raad van Nelspruit, goedgékeur het dat die openbare pad,
cor die plaas Perry’s Farm No, 9, Registrasie-afdeling J.U,,
distrik Nelspruit, soos op bygaande sketsplan aangetoon
word, ingevolge paragraaf (d) van subartikel (I) van artikel
vyf van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnausie No. 22
van 1957), verlé word.,

D.P. 04-043-23/21/P17-5 (e)

TERLSY V2 3\

e, O\ OWE - 2321 fP\T-5(E)

NERVYSING — RIETTIWCE
PRI VERKLRAR. . ROWH DECOURREED.
BESTRRRDE PRAEL. TRSTING RONES.
PR GELLRY ==EET == ROWD GLOSED.

22 -
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Administrator’s Notice No. 806.] [19 Qctober 1960.

OPENING.—PUBLIC ROAD, DISTRICTS OF
PILGRIM’S REST AND NELSPRUIT.

It is hereby notified for gencral information that the
‘Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Boards of Pilgrim’s Rest and Nelspruit, that
a’ public road, 50 Cape feet wide, which traverses the
farms Sandford No. 291, Registration Division K.U. and
Perry’s Farm No. 9, Registration Division J.U., Districts
of Pilgrim’s Rest and Nelspruit, as shown on the sketch

plan subjoined hereto, shall exist in terms of paragraphs
‘ (@) and (b) of sub-section (1} of section five and section
‘ three of the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of

1957). _
D.P. 04-043-23/21/P17-5 (o).
l
DRNTRORR .
28\ K.
- SRBIE

—_— TERRYD FARM.

SJu.

Adrinistrateurskennisgewing No. 806.] [19 Oktober 1960.

OPENING.—OPENBARE PAD, DISTRIKTE
PELGRIMSRUS EN NELSPRUIT.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dic Administrateur na ondersock en verslag deur die
Padrade van Pelgrimsrus en Nelspruit goedgekeur het dat
n openbare pad, 50 Kaapse voet breed, sal bestaan oor
die plase Sandford No. 291, Registrasie-afdeling K.U., en
Perry’s Farm No. 9, Registrasie-afdeling J.U., distrikte
Pelgrimsrus en Nelspruit, soos op bygaande sketsplan
aangetoon woid, ingevolge paragrawe (a) en (b) van sub-
artikel (1) van artikel vyf en artikel drie van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van 1957.)

D.P. 04-043-23/21/P17-5 (d).

-P/-‘G'ﬁ'
ms
NEes PRy '5‘57--

TERUST
VaJu,

~JERWYRRG
PAD GERKLARR. .

e um\u\m:sm
-

REFERENE .

AOAD DECLRRED.

BRSTING ROMS.

BESTANNDE PAAE .

-

Administratcurskennisgewing No. 807] [19 October 1960.

WITWATERSRAND TATTERSALLS COMMIT-
TEE.—MEMBERS FOR THE PERIOD Ist
NOVEMBER, 1960, TO 31st OCTOBER, 1963.

Notice is hereby given that the Witwatersrand Tatier-
salls Committee for the period 1st November, 1960, to
31st October, 1963, has been constituted as follows:—

(1) Members appointed by the Adminisirator in terms

of section twenty-one of the Horse Racing and-
Betting Ordinance, 1927, and the Tattersalls
Regulations : —

Mr. E. V. Williams (Chairman).

Mr. N, Eppel, M.P.C.

Mr. H, Havelock-Knight.

(2) Members elected in terms of section nventy-one of
the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927:—

(i) Elected by Racing Clubs-:‘—

Dr. R. L. Almond.
Mr. I N, Shenker.

Administrator’s Notice No. 807.] [19 Oktober 1960,

WITWATERSRANDSE TATTERSALLSKOMITEE.—
LEDE VIR DIE TYDPERK 1 NOVEMBER 1960
TOT 31 OKTOBER 1363.

Hierby word bekendgemaak dat die Witwaterstandse
Tattersallskomitee vir die tydperk 1 November 1960 tot
31 Oktober 1963, soos volg saamgestel is:—

(1) Lede deur die Administrateur benoem kragtens
artikel een-en-twintig van die Perdewedrenne en
Weddenskappe Ordonnansie, 1927, en die Tatter-
-sallsregulasies: —

Mnr. E. V. Williams (Voorsitter).
Mnr. N. Eppel, L.P.R.
Mnr. H. Havelock-Knight.

(2) Lede verkies kragtens artikel ¢en-en-twintig van die
Perdewedrenne en Weddenskappe Ordonnansie,
1927:—

(i) Deur Wedrenklubs verkics: —

Dr. R.L. Almond.
Maur. I. N. Shenker.

23
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(ii) Elected by Cubicle Holders :—
Mr. L. Yates.

(iii) Elected by Members (Punters): —
Mr. R. I. Bendon.

T.AA. 12/5/1)2]1.

Administrator’s Notice No. 808.] [19 October 1960.

EXTENSION OF DISTRICT ROAD, PILGRIM’S
REST DISTRICT.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved in terms of paragraph (b) of
sub-section (1) of section five of the Roads Qrdinance,
1957 (Ordinance No. 22 of 1957), that a district road, which
shall be an extension of District Road No. 1043. shall
exist on the farm Sandford No. 291, Registration Division
K.U., District of Pilgrim’ Rest, as indicated on the sketch
plan subjoined hereto.

D.P. 04-043-23/21/P17-5 (c).

(ii) Deur Kamertjiehouers verkies ; —
Mnr. L, Yates.
(iif) Deur Tattersallslede verkies : —
Mnr, R, 1. Bendon, T.AA. 12/5/1/2/1.

Administrateurskennisgewing No. 808.] [19 Oktober 1960,

VERLENGING VAN DISTRIKSPAD,
PELGRIMSRUS DISTRIK.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Administrateur, ingevolge paragraaf (&) van subartikel
(1) van artikel vyf van die Padordonnansie, 1957 (Ordon-
nansie No. 22 van 1957), goedgekeur het dat 'n distrikspad,
wat 'n verlenging van Distrikspad No. 1043 sal wees, sal
bestaan op die plaas Sandford No. 291, Registrasie-
afdeling K.U., distrik Pelgrimsrus, soos aangetoon op
bygaande sketsplan.

D.P. 04-043-23/21/P17-5 (c).
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Administrator’s Notice No. 809.] [19 October 1960.

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—AMEND-
MENT OF BY-LAWS RELATING TO LICENCES
AND BUSINESS CONTROL.

The Administrator hereby, in terms of section one
hintdred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by bim in
terms of section minety-nine of the said Ordinance.

) T.AL.G. 5/97/29.
24

Administrateurskennisgewing No. 809.] [19 Oktober 1960,

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING
VAN VERORDENINGE BETREFFENDE
LISENSIES EN BEHEER OOR BESIGHEDE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
witecngesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.AL.G. 5/97/29,
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SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.—AMENDMENT OF By-
LAWS RELATING TO LICENCES AND BUSINESS CONTROL.

Amend the By-laws relating to Licences and Business
Control, applicable to the Municipality of Randfontein,
published under Administrator’s Notice No. 67, dated the
27th January, 1954, as amended, as follows:—

1. By the addition after section 15 of Chapter 1 of the
following : —

“ Penaltics for Contravention of By-laws.

16. Any person contravening any of these by-laws
shall be guilty of an offence and liable on conviction,
except where expressly otherwise staied, to a fine not
exceeding twenty-five pounds (£25) or in default of
payment, to imprisonment with or without hard
labour for a period not exceeding three (3) months.”

2. By the deletion of the expression * Where ice-cream
is hawked or peddled a hawker’s or pedlar’s licence shall
be required ” in sub-item (b) of item 11 ip Annexure 4
of Schedule 1, Chapter 1. ' -

3. By the deletion of the amounts “1 5 0 and
“2 0 07 in sub-item (b) of item 11 in Annexure 4 of
Schedule 1, Chapter 1 and the substitution therefor of the
amounts “1 15 0™ and “3 0 0™ respectively.

S Erer——

Administrator’s Notice No. 810.] [19 October 1960.

The following Draft Ordinance is published for general
_information —

EDUCATION FURTHER AMENDMENT DRAFT
ORDINANCE.

DRAFT ORDINANCE -

To umend the REducation Ordinance, 195),

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:-—

Amend 1. Section jinety-seven of the Education
ecction 97 Qrdinance, 1953, is hereby amended by the sub-
of ordly  stitution for the proviso to sub-section (1) of the
of 1953, following proviso:i—

pmended _“Provided that no parent shall be con-
GOl e victed of a contravention of this section read

E of with section nminety-six if he proves that the
1559. child in respect of whom a prosecution has
been instituted against him, has been
determined to be a ¢hild in need of care by a
children’s court in terms of the provisions

of the Children’s Act, 1960 (Act No. 33 of

1960), and has becen removed from the
custody of such parent in consequence of
an order made by such court in terms of the
provisions of section thirty-one of the said
Act.”.

2. This Ordinance shall be called the Education
Further Amendment Ordinance, 1960. '

T.A.A. 3/1/50/43.

Shoru title.

Adrﬁinistrator's Notice No. 811.] [19 October 1260.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM MIDDEL-
PUNT No. 320—J.T., DISTRICT BELFAST.

With reference to.Adni_inistrator’sh Notice No. 347 of
4th May, 1960, it is hereby notified for general informa-
tion that the Administrator is pleased, under the provisions

BYLAE.

MuyNISIPALITEIT RANDFONTEIN.—WYSIGING VAN VEROR-
DENINGE BETREFFENDE LISENSIES EN BEHEER OOR
BESIGHEDE.

‘Die Verordeninge betreffende Lisensies en Beheer oor
Besighede, van toepassing op die Munisipaliteit Rand-
fontein, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 67 van 27 Januarie 1954, soos gewysig, word hierby
verder as volg gewysig: —

1. Deur die volgende na artikel 15 van Hoofstuk 1 toe
fe voeg:— .
) « Strawwe vir oortredings van verordeninge.

16. Enigeen wat hom skuldig mazk aan ’n oor-
treding van ecnigeen van hierdie verordeninge is
skuldig aan 'n misdryf en is, behalwe waar nitdruklik
andersins bepaal word, by skuldigbevinding strafbaar
met ’n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond (£25)
of, by wanbetaling, met gevangenisstraf met of
sonder dwangarbeid, vir 'n tydperk van hoogstens
drie (3) maande.”

2. Deur die uitdrukking ,, Waar roomys gevent of
gestous word, moet *n venters- of marskramerslisensie
verkey word * in subitem (4) van item 11 in Aanhangsel
4 van Bylae 1, Hoofstuk 1 te skrap.

3. Deur die bedrae ,,1 5 0”en, 2 0 0” in sub-
item (b} van item 11 in Aanhangsel 4 van Bylae 1, Hoof-
stuk 1 te skrap en dit onderskeidelik deur die bedrae
»115 0”en,3 0 07 te vervang

e ——————— T —

Administrateurskennisgewing No, 810.] [19 Oktober 1960.

Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer; —

VERDERE ONDERWYSWYSIGINGSONTWERP-
ORDONNANSIE, ,

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysigizg van die Onderwysordonnansie, 1953,

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

L. Artikel sewe-en-negentig van die Onderwys- Wysisine

ordonnansie, 1953, word hierby gewysig deur die g7y

voorbehoudsbepaling by subartikel (1) deur die 7t wn

volgende voorbehoudsbepaling te vervang:— ozt

» Met dien verstande dat geen ouer aan 'n 28

oortreding van hierdie artikel gelees met nansic &
artikel ses-en-negentig skuldig bevind word " ***
pie as hy bewys dat die kind ten opsigte van
wie 'n vervolging teen hom ingestel is, "n
kind is wat deur ’n kinderliof as ’n sorg-
behoewende kind bepaal is ingevolge die
bepalings van die Kinderwet, 1960 (Wet No.
33 van 1960) en van die bewaring van
sodanige ouer verwyder is as gevolg van 'n
bevel deur sodanige hof ingevolge die
bepalings van artikel een-en-dertig van
genoemde Wet uitgereik,”

2. Hierdie Ordonnansic heet die Verdere Kort sl
Onderwyswysigingsordonnansie, 1960.

T.AA. 3/1/50/43.

—ra—

Administratcurskennisgewing No. 811.) [19 Okiober 1960.

PADREELINGS OP DIE PLAAS MIDDELPUNT No.
. 320—J.T., DISTRIK BELFAST.

Met betrekking tot Administrateurskennisgewing No.

- 347 van 4 Mei 1960, word hierby vir algemene inligting

bekendgemaak dat- dit die Administrateur behaag om
. . 25
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of sub-section (6) of section nwenty-nine of the Roads
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to approve
the road adjustment shown on the subjoined sketchplan.

D.P. 04-045-23/24/M-2.

WORT RRLETONTEW,
\SO XY

oorcenkomstig subartikel (6) van artikel nege-en-twintig
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No. 22 van
1957), goedkeuring te heg aan die padredling soos aan-
getoon op bygaande sketsplan. D.P. 04-045-23/24/M-2.

DR Ob. - OS5 - 23\20\ M2
MERY DING. /]ﬂ/ A REFEREMCE.
DLOWMONDE PRAIE, TlULTRGE RONL,
=T ==== RO CLOBER,

PRD GEHLUT

!

Administrator’s Notice Na, 812.] {19 October 1960.
. The following Draft Ordinance is published for general
information : — .

ROAD TRAFFIC THIRD AMENDMENT DRAFT
ORDINANCE.

DRAFT ORDINANCE

To amend the Road Traffic Ordinance, 1957,

IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:—

BE

Amonds 1. Section one of the Road Traffic Ordinance,
scctlon 1 1957 (hereinafter referred to as the principal
of ord  Ordinance), is hereby amended—

Smeades™  (a) by the insertion in the definition of “ public
P oiaen motor vehicle , after paragraph (a), of the
nance 26 following new paragraph, the existing|

paragraplis () and (¢) then becoming
paragraphs (¢) and () respectively:
“(b) a hearse;”.

(b) by the substitution for the definition of
“urban area ” of the following new defini-
tion:

* (ixxiii) ‘ urban area " means that portion
S of the arca of a local authority
" or local area committee which
- has by actual survey been sub-
divided into erven or is sur-
rounded by such surveyed
erven and includes any public
road abutting thereon and for
the purpose of section ore
hundred only, those portions—
{a) in respect of which a cer-
tificate has been lodged
with the Registrar of
Deeds in terms of sec-
tion one of the Agricul-
tural Holdings (Trans-
vaal) Registration Act,
1919 (Act No. 22 of

1919); or

Admigistratenrskennisgewing No. 812] [19 Oktober 1960,
_ Onderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer; —

DERDE PADVERKEERSW YSIGINGSONTWERP-
ORDONNANSIE.

ONTWERPORDONNANSIE

Tot wysiging van die Padv_erknersordlunnnnsic, 1557.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
1. Artikel een van die Padverkeersordonnansie, Wysicine
1957 (hierna die Hoofordonnansie genoem), word L van
ety gy —
(@) deur in die woordomskrywing van ,, open- Z:Wle by
bare motorvoertuig ™ na paragraaf (a) die wan Ordon.
volgende nuwe paragraaf in te voeg terwyl Sanrsds,
die bestaande paragrawe (b) en (c) dan
onderskeidelik paragrawe (¢) en (d) word:
- (P) 'n Iykswa nie;”.

(b) deur die woordomskrywing van ,, stedelike
gebied ” deur die volgende nuwe woord-
omskrywing te vervang:

. (iX) , stedelike gebied’ dié gedeelte van
die gebied van ’n plaaslike bestuur
of van ’n plaaslike gebiedskomitee
wat deur werklike opmeting in erwe
opgedeel is, of wat omring is deur
sodanige opgemete erwe en omvat
’n openbare pad wat daaraan grens
en, slegs vir die toepassing van
artikel honderd word daardie
sedeeltes—

{a) ten opsigte waarvan 'n sertifi-
kaat ingedien is by die Regi-
strateur van Aktes ingevolge
artikel eent van die Landbou-
hoeven (Transvaal) Registra-
tie Wet, 1919 (Wet No. 22
van 1919); of
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Amend-
ment of
scction 58
of Ordi-
nance 18
of 1857,

Anwnd-
pient of
section 68
of Ordi-
nance 18
of 1937,

(b) the division whereof has
been approved of by the
Administrator in terms
of section fiventy-seven
of the Division of Land
Ordinance  (Ordinance
No. 20 of 1957), and
for which division the
Administrator, in terms
of sub-section (1) of sec-
tion twenty-six of the
Ordinance has decided
that a general plan is
necessary for registra-
tion purposes;

shall bte deemed to be such
surveyed erven.”.

2. Section fifty-eight of the principal Ordinance
is hereby amended by the substitution in para-
graph (b) of sub-section (2) for the expression
“paragraph (@) or (£)” of the expression
“ paragraph (a), (b) or ().

3. Section sixty-eight of the principal Ordi-
nance is hereby amended—

(a) by the substitution for sub-section (1) of
the following new sub-section:

“ (1) Subject to the provisions of sub-
sections (2) and (4), the holder of—

(a) a licence authorjzing the driving of
a motor vehicle and issued in a
prescribed territory while such
holder was not permanently resi-
dent in this Province; or

(b) an international driving permit
issued while such holder wat not
permanently resideat in the

- Union; or

(¢) a licence authorizing the driving
of a motor vehicle and issued in
a country or territory which is a
signatory to the Convention,
while such holder was not per-
manently resident in the Union
and which is in an official
language of the Union or to
which is attached, in an official
language of the Union and issued
by competent authority, cither a
certificate of authenticity and
validity/or a translation of such
licence and where such licence,
certificate or translation contains
the photograph of the holder
thereof;

shall, in respect of the class of motor
vehicle to which such licence or permit
relates and subject to the terms and con-

‘ ditions thereof, be deemed to be the

holder of a licence under this Chapter:
Provided that where such licence is a
provisional licence it shall not authorizz
the driving of a public motor vehicle
carrying passengers.”;

(b) by the substitution for paragraph (@) of
sub-section (2) of the following new para-
graph:

“(a) Where the holder of a [licence
referred to in paragraph (a) of sub-
section (1) becomes permanently
resident in this Province, such
licence shall, after such holder has
been so resident for a continvous
period of six months, no longer. be
deemed to be a licence under this
Chapter unless when such licence
was issued it contained both the
signature and photograph of the
holder.”;

(&) waarvan die verdeling deur
die Administrateur gozdge-
keur is ingevolge artikel
sewe-en-twintig  van  die
Ordonnansie op die Ver-
deling van Grond, 1957
(Ordonnansiec No. 20 van
1957), en vir welke ver-
deling die Administrateur,
ingevolge subartikel (1) van
artikel  ses-em-twintig  van
daardie Ordonnansie, besluit
het dat 'n algemene plan vir
registrasiedoeleindes  nodig
is;

geag opgemete erwe te wees.”.

2. Artikel agt-en-vyfrig van die Hoofordennan-
sie word hierby gewysig deur in paragraaf (b) van
subactikel (2) die uitdrukking ,, paragraaf (g} of
(b)” deur die uitdrukking ,, paragraaf (@), (b) of
{£)” te vervang.

3. Artikel agr-en-sestig van die Hoofordonnan-
sie word hierby gcwysig—

(a) deur subartikel (1) deur die volgende nuwe
subartikel te vervang:

. (1) Behoudens die bepalings van
subartikels (2) en (4), word die. houer
van—

(@ ’n lisensie wat die dryf van ’n
motorvoertuig magtig en in 'n
voorgeskrewe gebied uitgereik is
terwyl sodanige houer nie per-
manent in hierdie Provinsie
woonagtig was nie; of

(h) 'n internasionale dryfpermit wat
nitgereik is terwyl sodanige houer
nic permanent in die Unie woon-
agtig was nie; of

(¢) 'n Vlisensie wat dig dryf van 'n
motorvoertuig magtig en wat in 'n
land of gebied uitgereik is wat 'n
andertekenaar van die- Konven-
sie is, terwyl sodanige houer nie
permanent in die Unie woonagtig
was nie en wat in 'n amptelike
taal van die Unie is of waaraan
geheg is in 'n amptelike taal van
die Unie en uitgereik deur 'n
bevoegde gesag of ’n sertifikaat
van egtheid en- geldigheid of 'n
vertaling van sodanige lisensie en
waar sodanige lisensie, sertifikaat
of vertaling die foto van die
houer daarvan bevat,

geag die houer van ’n lisensie ingevolge
hierdie Hoofstuk te wess ten opsigte van
die klas motorvoertuig waarop sodanige
lisensie of permit betrekking het en
cnderworpe nan die bepalings en voor-
waardes daarvan; Met dien verstande
dat, waar sodanige lisensie 'n voorlopige
lisensie is, dit nie die dryf van 'n open-
bare motorvoertuig wat passasiers ver-
voer, magtig nie.”;

(b) deur paragraaf (a) van subartikel (2) deur

die volgende nuwe paragraaf te vervang:

» (@) waar die houer van ’n lisensie in
paragraaf (¢) van subartikel (1)
genvem, permanent in  hierdie
Provinsie woonagtiz word, word
sodanige lisensie, nadat sodanige
houer vir 'n onafgebroke tydperk
van ses maande aldus woonagtig
was, nie langer geag ’n lisensie inge-
volge hierdie Hoofstuk te wees nie
tensy, toe sodanige lisensie uitgereik
is, dit beide die lhandtekening en
foto van die houer bevat het.”;

Wysiging
van artkel
58 van
Ordonnan-
sie 18 van
1957,

Wysiging
van artikel
68 van
Ordpnnan-
ge 18 van
1557,

27
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Amend-
ment of
section B0
of Orndl-
nance 18
of 1957,

Amend-
ment of
eeetion 100
of Ordi-
nance I8
of 1952,

Amend-
ment of
section 111
of Ordi-
nance 18
of 1957,

Amcnd-
ment o
scclinn I17
of Ordi-
nance 138
ol 1957,

28

(c) by the subsntutlon for sub-section (4) of the
following new sub-section:

“(4) (a) Where the holder of a

licence referred to in paragraph (¢) of

sub-section (1) becomes permanently

resident in this Province, such licence |,

shall, after such holder has been so
resident for a continuous period of six
months, no longer be deemed to be a
licence under this Chapter.

(b) At any time during the period of
six months referred to in paragraph (a),
the holder of a licence mentioned in that
paragraph,
licence, may apply to the reglstcrmg
authority in whose area he is per-
manently resident for a driver’s licence
and for this purpose the provisions of
paragraphs (b) and (¢) of sub-section (2)
shall apply mutatis mutandis, except that
it shall not be necessary to advise the
competent authority which issued such
ﬁrst-mentloned licence of 1ts cancefla-
tion.”; and

(d) by the deletion of sub-section (5}.

4. Section eighty of the principal Ordinance is
hereby amended by the insertion in sub-section
(1) after the word “ registered ”, whete it occurs
for the first time, of the words “ or to such other
registering authority as the Provincial Secretary
may allow ™.,

5. Section one hundred of the principal Ordi-
nance is hereby amended--

(@) by the substitution in sub-section (1) for the

words “ of a local area committee ” of the

* ~words “ within any urban area of the Peri-
Urban Areas Health Board ’;

(b) by the substitution in sub-section (3) for the
words “the area of a local area commit-
tee ” of the words “ any urban area of such
Board ”; and

(c) by the sdbstitution in sub-section (10) the
words “ the area of a local area committee,
the Peri-Urban Areas Health Board,” of
the words “any urban area of the Peri-
Urban Areas Health Board, such Board .

6. Section one hundred and eleven of the prin-
cipal Ordinance is hereby amended by the sub-
stitution for paragraph (c) of the following new
paragraph -

“(c) unless the means of connection between
the two vehicles has been rendered easily
discernible to other users of such public

road: Provided that the provisions of | .

this paragraph shall not apply where the
towed vehicle is a trailer .or where the
distance scparating the two vehicies does
not exceed six feet;”

7. Section one hundred and seventeen of the
principal Ordinance is hereby amended—

(a) by the insertion in sub-section (2) after the
word * unless ” of the words “it has an
engine with a cylinder capacity exceeding
fifty cubic centimetres and unless™;

(b) by the substitution for sub-section (3) of the
following new sub-section:

“(3) Subject to the provisions of sub-
section (2), not more than two persons
shall ride upon a motor cycle on a public
road excluding a person riding in a side-
car attached to such cycle.”.

not being a provisional [

(c) deur subart[kel (4) deur die volgende nuwe
subartikel te vervang:

» (4) (a) Waar die houer van 'n ]lSCIl-

sie in paragraaf (¢) van subartikel (1)

. genoem, permanent in hierdie Provinsie
woonagtiz word, word sodanige lisensie
nie langer geag " lisensie ingevolge hier-
die Hoofstuk te wees nic nadat sodanige
houer vir "n onafgebroke tydperk van
ses maande aldus woonagtig was.

(b)Y Op enige tydstip gedurende die
tydperk van ses maande in paragraaf («)
genoem, kan die houer van ’n lisensie
in daardie paragraaf gencam wat nie 'n
voorlopige lisensie is nie, aansoek doen
by die registrasie-owerheid in wie se
gebied hy permanent woonagtig is om ’n

' drywerslisensie en vir hierdie doel is die
bepalings van paragrawe (b) en (¢) van
subartikel (2) mutatis mutandis van toe-
passing behalwe dat dit nie nodig is om
die bevoegde gesag wat sodanige eers-
genoemde lisensie uitgereik het, in ken-
nis te stel van diec kanssllasie daarvan
nie.”; en

(d) deur subartikel (5) te skrap.

4. Artikel tagtig van die Hoofordonnansie word
hierby gewysig deur in subartikel (1) na die
wdorde ,, registreer is” die woorde ,,of by
sodanige registrasie-owerheid as wat die Provin-
siale Sekretaris kan bepaal ” in te voeg.

8. Artikel fionderd van die Hoofordonnansie

word hierby gewysig—

(@) deur in subartikel (1) die woorde ,,van 'n

~ plaaslike  pebiedskomitee ™  deur

' woorde ,, binne enige stede!ike gebied van
die Gesondheidsraad vir Buite-Stedelike
Gebiede ™ te vervang;

{b) deur in subartikel (3) die woorde ,,die
gebied van °n plaaslike gebiedskomitee ”
deur die woorde ,.enige stedelike gebied
van sodanige Raad ” te vervang; en

(c) deur in subartlkel (10) die woorde ,,die
gebied van ’n plaaslike gebiedskomitee, die
Gesondheidsraad  vir  Buite-Stedelike
Gebiede ¥ deur die woorde ,, enige stede-
like gebied van die Gesondheidsraad vir
Buite-Stedelike Gebiede, sodanige Raad”
te vervang.

6. Artikel honderd-en-elf van die Hoofordon-

nansie word hierby gewysig deur paragraaf (¢) |

deur die volgende nuwe paragraaf te vervang:

- (c) tensy die verbindingsmidde] tussen dic
twee voertuie vir ander gebruikers van
sodanige ogenbare pad te alle tye maklik

’ waarneembaar gemaak is: Met dien ver-
stande dat die bepalings van hierdie para-
graaf nie van tozpassing is nie waar die
gesleepte vocrtuig 'n sleepwa is nie of
waar die afstand tussen die twee vosr-
tuie nie meer is as ses voet nie;”

7. Artikel honderd-en-sewentien van die Hoof-
ordonnansie word hierby gewysig deur—

(@) in subartikel (2) na die woord ,, tensy ” die
woorde ., sodanige motorfiets 'n motoriiels
met 'n cnjin. met 'n silinderinhoud van

' meer as vyftig kubieke sentimeters is en
tensy ™ in te voeg;

(b) subartikel (3) deur dic volgende nuwe sub-
artikel te vervang:

.. (3) Behoudens die bepalinas van sub-
arlikel (2) mag nic meer as twee persone
op 'n openbare pad op 'n motorfizts ry

' nie. uligesonderd ’nm persoon wat in 'n

Syspan ry wat aan sodanige fiets geheg
is.”.

die

Wiyslging
van artlke!
80 van
Ordonnan-
sie 18 van
1957,

Wysiging
van artikel
100 van
Ordonnao=
sle 18 van
957,

Wysiging
van artikel
1 van
Crdonnan-
sie 18 van
1957,

Wysiging
van artikel
117 van
Ordonnan-
sie I8 van
1937,
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8. Section one hundred and nineteen of the
principal Ordinance is hereby amended by the
substitution in the Afrikaans text for the word
“ motorvoertuig * of the word “ voertuig ™.

9. Section one hundred and twenty-eight of the

principal Ordinance is hereby amended—

(¢) by the insertion in sub-section (1) after the
word “danger” of the words *“or an
obstruction *’;

(b) by the addition at the end of sub-section (2)
of the following expression:

“and such owner shall be liable to
such authority for the expenses incurred :

(a) in the removal of the vehicle;
(b) in the custody thereof for a period
not exceeding four months; and

(¢) in connection with the endeavour
to trace him ™.

{c) by the substitution in sub-section (5) for
the expression “ sub-section (3)” of the
expression “ sub-section (2) ”; and

(d) by the substitution in sub-section (6) for the |

words “the loss of or damage to any
vehicle " of the words “ the loss or theft of
or damage to any vehicle or part thereof or
the theft of anything therein ™.

10. Section one hundred and forty-eight of the
principal Ordinance is hereby amended by the
substitution in the Afrikaans text for the word
“ stadsgebied " wherever it occurs, of the words
« stedelike gebied ™.

11. Section one hundred and fiftv-six of the
principal Ordinance is hereby amended by the
substitution in paragraph (f) of sub-section (1) for
the word “Ordinance; ” where it occurs for the
second time, of the following expression

'« Ordinance; and
(¢) require any pedestrian to furnish his
name and address and give any other

particulars required as to his identifi-
cation.”.

12, (1) Section one hundred and sixty-three of
the principal Ordinance is hereby amended—

(a) by the substitution in sub-section (1) for the
expression—

“subject to provisions of the Local
Government Ordinance, 1939, and the
Peri-Urban  Areas  Health  Board
Ordinance, 1943. in respect of the
making and promulgation of any by-law,
by-laws may be made fora”

of the following expression:

“ Subject to the provisions of the Local
Government Ordinance, 1939, and the
Peri-Urban  Areas  Health  Board
Ordinance, 1943, in respect of the pro-
cedure to be followed in the making,
approving and promulgation of any by-
law or regulation for the local authority
concerned, by-laws may be made by or
for any ™; -

(b) by the substitution in paragraph (g) of sub-
section (1) for the word “ default;” of the
following expression:

* default; and

(r) the weight of any goods which or the
number of passengers who may be
conveyed on a pedal cycle.”; and

8. Artikel honderd-en-negentien van die Hoof-
ordonnansie word hierby gewysig deur die woord
.. motorvoertuig * deur die woord ,, voertuig? te
vervang.

9. Artikel honderd agt-en-rwintig van die Hoof-
ordonnansie word hierby gewysig—

(@) deur in subartikel (1) na die woord
» gevaar ” die woorde ,, of 'n versperring ”
in te voeg;

(b) déur aan die einde van subartikel (2) die
volgende uitdrukking toe te voeg:

- ..en sodanige ciecnaar is aan sodanige
plaaslike  bestuur aanspreeklik  vir
uitgawes aangegaan:

(a) by die verwydering van die voer-
tuig;

(0) by die bewaring daarvan vir "n tyd-
perk van hoogstens vier maande;
en

(¢} in verband met die poging om hom
op te spoor.”;

(¢) deur in subartikel (5) die uitdrukking ., sub-
artikel (3} deur die uitdrukking ,, sub-
artikel (2) ” te vervang; en

{d) deur in subartikel (6) die woorde . die
verlies van of beskadiging aan ’'n voertuig
nie” te vervang deur die woorde ,.die
verlies of diefstal of beskadiging van enige
voertuig of deel daarvan of die diefsta] van
enigiets daarin nie.”.

10. Artikel honderd-agt-en-veertig  van die
Hoof-ordonnansie word hierby gewysig deur die
woord .. stadsgebied ” waar dit ook al voorkom
deur die vitdrukking ,, stedelike gebied " te ver-
vang.

11. Artikel honderd-ses-en-vyftig van die Hoof-
ordonnansie word hierby gewysig deur in para-
graaf (f) van. subartikel (1) die, woord ., Ordon-
nansie ” waar dit vir die tweede maal voorkom
deur die volgende uitdrukking te vervang:

. Ordonnansie; en

{¢) van enige voetganger vereis om sy
naam en adres te verstrek en om aan
hom enige ander besonderhede te gee
wat nodig is vir sy identifikasie.”. .

12. (1) Artikel honderd-drie-en-sestig van die
Hoof-ordonnansie word hierby gewysig—

(@) deur in subartikel (1) die uitdrukking—

.. Behoudens die bepalings van die

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

en die Ordonnansie tot Iastelling van 'n

Gesondheidsraad . vir  Buite-Stedelike

Gebiede. 1943, ten opsigte van die opstel

en afkondiging van enige verordeninge,

kan verordeninge opgestel word vir 'n”’

te vervang deur die volgende uitdrukking:

..Behoudens die bepalings van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
en die Ordonnansie tot Instelling van 'n
Gesondheidsraad  vir  Buite-Stedelike
Gebiede, 1943, ten opsigte van die prose-
dure wat gevolg moet word by die opstel,
gozdkeuring en afkondiging van enige
verordening of regulasie vir die betrokke
plaaslikc Bestuur, kan verordeninge
opeestel word deur of vir enige™;

(b} deur in paragraaf (g) van subartikel (1) die
woord ., verhaal " deur die volgende uit-
drukking te vervang:

. verhaal; en

(") die gewig van enige goedere en die
aantal passasiers wat op 'n trapficts
vervoer kan word.”; en

Wysiging
van artikel
119 van
Ordonnan-
sle 18 van
1957,

Wysiging
van artikel
128 van
COrdonnan-
sie 18 van
1957.

Wysiging
van artikel
148 van
Crdonnan.
sfe 18 van
957,

)

Wysiging
van artike]
156 van
OCrdonnan-
sle 18 van
1957 soas
gewysig by
artikel 2
van
Ordonnan-
sle 15

van 1958,

Wysiging
van artikel
163 van
Ordonnan-

si¢ 18 van

1957.

29
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(¢) by the substitution in sub-section (4) for the
word “ Ordinance *, where it occurs for
the second time, of the expression
“Ordinance (including any regulation
made under any other Ordinance),”.

(2) The provisions of sub-section (1) shall be

deemed to have come into operation on the first
day of January, 1959.

Amend 13. Part IV of the Second Schedule to the prin-
the Second  cjpal Ordinance js hereby amended by the sub-
1o o~ stitution for item 5 (in part V) of the following
o lasi as NEW items:

o seation * 5. Any ambulance.

i 5. bis Any motor veh_icle which, according
a2 to the registration certificate was manufac-
of Ordl tured before the first day of January, 1921.”.
of 1959

and section

1 of Ordi-

lilgéxge 28 of

Short title, 14. This Ordinance shall be called the Road

Traffic Third Amendment Ordinance. 1960.

1

e e o —

Administrator’s Notice No. 813.] [19 October 1960.
The following Draft Ordinance is published for general
information: —

BUILDING BY-LAWS OR REGULATIONS
(VALIDATION) BRAFT ORDINANCE.

—

DRAFT ORDINANCE

To provide that the building by-laws or regulations of local
authoritics siall be construed as i€ certain provisions bad
never been enacted. -

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows:—

1. The Building by-laws or regulations of any

Bujlding

ceputations  local authority which purport to be in operation
of iotles At the commencement of this Ordinance and
o oewea  Which are or may be, either in whole or in part,
ns Ltcec: invalid because there is included therein a
slons nad | provision—
et " (4) defining the word “ building ” in terms not
authorized by the enabling legislation; or
(D) conferring an absolute discretion on the
local authority to prohibit the erection of a
building,
or both such provisions, shall be construed as if
such provisions had never been emacted. .
Short title,

. 2, This Ordinance shall ‘be called the Building
By-laws or Regulations (Validation) Ordinance,
1960. T.A.A. 3/1/50/46.

Administrator’s Notice No. §14] [19 October 1960.

EVATON MUNICIPALITY.—ALTERATION
OF NAME.

Tt is hereby notified that the Administrator has been
pleased, in terms of section #ine (8) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, to alter the name of. the Munici-
pality of Evaton to that of Residensia with effect from
the first day of November, 1960,

o T.ALG. 3/1/83.

30

T.A.A. 3,’1'[50135. ’

(¢) deur in subartikel (4) dic woord ,, Ordon-
nansie ™ waar dit vir die tweede maal voor-
kom deur die uitdrukking ., Ordonnansie
(insluitende enige regulasie opgestel inge-
volge enige ander Ordonnansie),” te ver-
vang.

(2) Die bepalings van subartikel (I) word geag
op die eerste dag van Jannarie 1959 in werking te
getree het.
Wrysiging
van dic

Tweede
Bylae by

13. Deel IV van die Tweede Bylae by die
Hoofordonnansie word hierby gewysig deur item

5 deur die volgende nuwe items te vervang: Qrd;:snnan-
. gie vao

» 3. Enige ambulans. 1957, saos

gewysig by

artikel 6
van
Ordonnan~-
sie 26 van
1958, artikel
2 van
Ordonnan-
sie 29 van
1959 cn
artike] 1

5 bis. Fnige motorvoertuig wat, volgens
die registrasiesertifikaat, voor die, eerste dag
van Januarie 1921 vervaardig is.”.

van
Ordonnan-
sic 28

van 1960,

14. Hierdie Ordonnansie heet die Derde Pad- Ker riccl
verkeerswysigingsordonnansie, 1960,
T.A.A. 3/1/50/35.

Administrateurskennisgewing No, §13.] [19 Oktober 1960.

‘QOnderstaande Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting gepubliseer:—

ONTWERPORDONNANSIE OP BOUVERORDE-
' NINGE OF -REGULASIES (BEKRAGTIGING).

- ONTWERPORDONNANSIE

Om voorsicning te maak dat die bouverordeninge of -regulasles
van plaaslike besture vertolk word asof sckerc bepalings
nooit verorden twas nie.

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—
Bouverarde-

1. Die bouverordeninge of -regulasies van enige Bouero
plaaslike bestuur wat voorgee inwerking te wees -reulnies
by die inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie Jis Ffaas -
en wat in sy geheel of gedeeltelik ongeldig is of Word vor

kan wees omdat ’n bepaling daarin vervat word— sekere of

'(a) wat die woord ,.gebou” op 'm wyse oot inga
omskryf wat nie deur die magtigende wet- go ¥
gewing gemagtig word nie; of

(b) wat 'n algehele diskresie aan die plaaslike

' bestuur verleen om die oprigting van ’'n

gcbou te verbied,

of albei sodanige bepalings, word vertolk asof
sodanige bepalings nooit verorden was nie.

.2. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie Kert sirel.
op Bouverordeninge of -regulasies (Bekragtiging),
1960. T.A.A, 3/1/50/46.

Administrateurskennisgewing No. 814.] [19 Oktober 1960.

MUNISIPALITEIT EVATON.—NAAMS-
VERANDERING.

' Dit word hierby bekendgemaak dat dit die Administra-
teur behaag het om, ingevolge artikel nege (8) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die naam van
die Munisipaliteit van Evaton te verander tot dié van
Residensia met ingang van die eerste dag van November

1960.
T.ALG. 3/1/83.
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 MISCELLANEOQUS.

DIVERSE.

NOTICE No. 128 oF 1960. -

PROPOSED DIVISION OF THE REMAINDER OF
PORTION OF THE FARM ZUURFONTEIN No.
33, REGISTRATION DIVISION LR., DISTRICT
OF KEMPTON PARK.

It is hereby notified in terms of section nine of the
Division of Land Qrdinance, 1957 (No. 20 of 1957), that
application has been made by John Allen for permnission
to divide the remainder of portion of the farm Zuurfontein
No. 33, Registration Division LR., District of Kempton
Park.

The farm is situate on the northern side of Bluegum
Street, Kempton Park Extension No. 4 Township.

The application, together with the relative plans and
documents is open for inspection at the office of the
Secretary, Townships Board, Room 332, Maritime House,
Pretorius Street, Pretoria, for a period of two months
from the date hereof,

In terms of section mine (3) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the maiter shall communicate in writing with the
Secretary of the Board at the above address or P. O. Box
892, Pretoria, .within a period of two months from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 5th Qctober, 1960.

f———

NOTICE No. 129 oF 1960.

JOHANNESBURG TILIOWII\}-GI;LANNING SCHEME
o, .

It is hereby notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-planning
Ordinance, 1931, that the City Council of Johannesburg
has applied for Johannesburg Town-planning Scheme
No. 1, 1946 to be amended and that particulars of this
scheme (which will be known as Johannesburg Town-
planning Scheme No. 1/68) are lying for inspection at
the office of the Town Clerk, Johannesburg, and at the
office of the Secretary of the Townships Board, Room
116, Maritime House, Pretorius Strect, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify
the Secretary of the Townships Board, in writing, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, of such
objection and of the ground thereof at any time within
one month after the last publication of this notice in
the Provinciadl Gazette, ie. on or before the 18th
November, 1960.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, Sth October, 1960,

o —

KENNISGEWING No. 128 van 1960.

VOORGESTELDE VERDELING VAN DIE RESTE-
RENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE VAN DIE
PLAAS ZUURFONTEIN No. 33, REGISTRASIE-
AFDELING LR., DISTRIK KEMPTON PARK.

Ingevolge artikel rnege van die Ordonnansie op die
Verdeling van Grond, 1957 (No. 20 var 1957) word hierby
bekendgemaak dat John Allen aansoeck gedoen het om die
verdeling van die resterende pedeelie van gedeelte van die
plaas Zuurfontein No. 33, Registrasie-afdeling L.R., dis-
trik Kempton Park.

Die plaas is geleZ aan die noordekant van Bluegum-
straat, dorp Kempton Park Uitbreiding No. 4.

Die aansoek tesame met die betrokke planne en doku-
mente 18 ter insae op die kanfoor van die Sekretaris van
diec Dorperaad, Kamer 332, Maritimehuis, Pretorius«
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel nege (3) van genoemde Ordonnansie
moet icdereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansock of wat verlang om in die saak pehoor
te word of verto£ in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan skriftelik met die
Sekretaris van die Raad by bovermelde adres of Posbus
892, Pretoria, in verbinding tree.

Alle besware moet in duplo ingedien word,

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

5-12-19

KENNISGEWING No. 129 van 1960.

JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA
. - No: \1_'/68. .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (I) van artikel nege-en-dertiz van .die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die Johannesburg-dorpsaanlegskema No, I,
1946 en dat besonderhcde van hierdie skema (wat
Johannesburg-dorpaanlegskema No. 1/68 genoem sal
word) op die kantoor van die Stadskelk van Johannesburg
en op die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad,
Kamer 116, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
insae 1€, .

Alle eienaars of bewoners van onroerende eiendom
wat geleg is binne die gebied ten opsigte waarvan die
skema van toepassing is, het die reg om beswaar teen
die skema aan te teken en kan o eniger tyd binne 'n
maand na die laaste publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Offisiéle Koerant van die Provinsie, d.w.s.
op of voor 18 November 1960 die Sekretaris van die

Pret?riil. 5 Oktober 1960,

soort e ov gy

Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria,

skriftelik in kennis stel van so 'n beswaar en die redes

daarvoor.
D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 5 Oklober 1960. 5-12-19

———

NOTICE No. 130 or 1960.

JOHANNESBURG 'Ir;OWE-é”},ANNﬂ\!G SCHEME
O, .

o
It is hereby notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships and Town-Planning
Ordinance, 1931, that the City Couacil of Johannesburg
has applied for Johannesburg Town-Pianning Scheme

No. 1, 1946, to be amended and that particulars. of this -

KENNISGEWING No. 130 van 1960.

JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA
: No. 1/67.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-deriig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Johanuocsburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die Johannesburg-Dorpsaanlegskema No. 1,

3
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scheme (which will be known as Johannesburg Town-
Planning Scheme No. 1/67), are lying for inspection at
the office of the Town Clerk, Johannesburg, and at the
office of the Secretary of the Townships Board, Reom 120,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria.

Every owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies shall have
the right of objection to the scheme and may notify the
Secretary of the Townships Board, in writing at the above
address or P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and
of the grounds thereof at any time within one month after
the last publication of this notice in the Provincial
Gazette, 1.e. on or before the 25th November,- 1960.

D. P. LOTZ,
Secretary Townships Board.

Pretoria, 12 Oktobqr 1960,

1946, en dat besonderhede van hierdie skema (wat
Johannesburg-Dorpsaanlegskema No. 1/67 genoem sal
word) op die kantoor van die Stadsklerk van Johannes-
burg en op die kantoor van die Sekretaris van die Dorpe-
raad, Kamer 120, Maritimehuis, Pretoriusstraat; Pretoria,
ter insae 1€, '

Alle cienaars of bewoners van onrcerende eiendom wat
gele€ is binne die gebied ten opsigle waarvan die skema

" van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema

aan fe teken en kan te eniger tyd binne 'n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koeramt van die Provinsie, d.w.s. op of voor 25 November
1960, die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel
van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

5-12-19

Pretoria, 12 Oktober 1960.-

NOTICE No. 131 or 1960.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERVEN Nos. 1081 AND 1082,
BRITS EXTENSION No. 4 TOWNSHIP. )

It is hereby notified that application has been made
by Petrus Marthinus van der Schyff in terms of section
one of the Removal of Restrictions in Townships Act,
1946, for the amendment of the conditions to title of
Erven Nos. 1081 and 1082, Brits Extension No. 4-Town-
ship, to permit the erven being used as special residential
erven.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Secretary of the Town-
ships Board, Room 108, Maritime House, Pretorius
Streeté Pretoria, for a period of two months from the date
‘hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tlon or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, - in
writing, with the Secretary of the Townships Board it
the above address or P.O. Box 892, Pretoria, within a
period of two months from the date hereof.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 12th October, 1960, .

——
=

NOTICE No. 132 oF 1960.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF BEDFORDVIEW
EX’IENSION No. 72 TOWNSHIP. .

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Joan Constance Broom
for permission to layout a township on the farm Elands-
fontein No. 90, District Germiston, to be known as
Bedfordview Extension No. 72.

The proposed township is situate on a portion of former
Holding No. 329, Geldenhuis Estate Small Holdings.

The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Seerctary, Townships Board, Room 110,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Qrdinance
any. person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communite with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date

hereof.
32

KENNISGEWING No. 131 van 1960.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE Nos. 1081 EN
1082, DORP BRITS UITBREIDING No, 4,

Hierby word bekendgemaak dat Petrus- Marthinus van
der Schyff ingevolge die bepalings van artikel een van
die Wet op Ophefling van Beperkings in Dorpe, 1946,
aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erwe Nos. 108! en 1082, Dorp Brits Uit-
breiding No. 4 ten einde dit moontlik te maak dat die
erwe as spesiale woonerwe gebruik kan word. .

Die aansock en die betrokke dokumente 1§ ter insae
op die kantoor van die Sekretaris van die Dorperaad,
Kamer 108, Maritimehuis, Pretoriusstraat, Pretoria, vir
'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Iedereen wat teen die toestaan van die aansoek
beswaar wil maak of wat verlang om in die saak gehoor
te word of vertod in verband daarmee wil indien, moet
binne twee maande na die datum hiervan skriftelik met
die Sekretaris van die Dorperaad by bovermelde adres
of Posbus 892, Pretoria, in verbinding treé.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 12 Oktober 1960, -
5-12-19

——

KENNISGEWING No. 132 van 1960, °

’

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
‘BEDFORDVIEW UITBREIDING No. 72.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendgemaak dat Joan
Constance Broom aansock gedoen het om 'n dorp te stig
op die plaas Elandsfontein No. 90, distrik Germiston, wat
bekend sal wees as Bedfordview Uitbreiding No. 72.

Die voorgestelde dorp 1€ op 'n gedeelié van voormalige
Hoewe No. 329_, Geldenhuis Estate Landbouhoewes.

Dic aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 110, Maritimehuis,
Pretoriusstraat, Pretoria; vir'n tydperk van twee maande
na datum hiervan.

Ingévolge artikel elf (4) van genoemde Ordonnansie
moet iederecn wat beswaar wil maak (een die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor
te word of vertof in verband daarmee wil indien, binngé
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree. - - :
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~ In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate, in writing, with
the * Secretary of the Board, or may give evidence in
person before the Board on the date and at the place of
inspection or on such other date and at such place as the
Board may appoint: Provided that such written commu-
nication shall be in the hands of the Secretary of the
Board not later than one month from the date hereof.

All objections must be lodeed in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 12th October, 1960.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto£ in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoon-
Iik petuienis voor die Raad afié op die datum en plek
van inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as
wat die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een
maand na die datum hiervan moet bereik nie,

"Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sckretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.

D. P. LOTZ,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 12 Oktober 1960. 12-19-26

NOTICE No. 133 or 1960.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF VEREENIGING
WEST TOWNSHIP.

It is hereby notified, in terms of section eleven of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931, that
application has been made by Vereeniging Town Coun-
cil for permission to layout a towaship on the farm Hout-
kop No. 594, District Vereeniging, to be known as
Vereeniging West:

The proposed township is situate north-west of and
abuts Roods Gardens Agricultural Holdings Extension
No. 1.

The application, together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Sccretary, Townships Board, Room 110,
Maritime House, Pretorius Street, Pretoria, for a period
of two months from the date hereof,

In terms of section eleven (4) of the said Ordirance
any person who objects to the granting of the application

or who is desirous of being heard or of making represen-.

tations in the maiter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date
hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate, in writing, with
the Secretary of the Board, or may give evidence in
person before the Board on the date and at the place of
inspection or on such other date and at such place as the
Board may appoint: Provided that such written commu-
nication shall be in the hands of the Secretary of the
Board not later than one month from the date hereof.

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Secretary, Townships Board, P.O. Box
892, Pretoria.

) D. P. LOTZ,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 12th October, 1960,

KENNISGEWING No, 133 van 1960,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
VEREENIGING-WES.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, 1931, word hierby bekendsemaak dat Ver-
eeniging Stadsraad aansock gedoen het om ’n dorp te stig
op die plaas Houtkop No. 594, distrik Vereeniging, wat
bekend sal wees as Vereceniging-Wes.

Die voorgestelde dorp 1é noordwes van en grens aan
Roods Gardens Uitbreiding No. 1 Landbouhoewes.

Die aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting )& ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 110, Maritimehuis, Pretorjus-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na datum
hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Qrdonnansie
moet iedereen wat beswadr wil maak teen-die tdestaanm
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor
te word of vertof in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
van die Raad in verbinding tree,

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Sekretaris van die Raad in verbinding tree of persoon-
lik getuienis voor die Raad aflé op die datum en plek
van inspeksie, of op sodanige ander datum en plek as
wat die Raad bepaal: Met dien verstande dat hierdie
skrywe die Sekretaris van die Raad nie later as een
-maand na die datum hiervan moet bereik nie. .

Alle besware moet in duplo ingedien word, en gerig
word aan die Sekretaris, Dorperaad, Posbus 892, Pretoria.
D. p. LOTZ, )

Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 12 Oktober 1969, 12-19-26

=

NOTICE No. 134 oF 1960.

JOHANNESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/66.

It is hereby-notified in terms of sub-section (1) of
section thirty-nine of the Townships- and Town-planning
Ordinance, 1931, that the City of Johannesburg has
applied for Johannesburg Town-planning Scheme No. 1,
1946, to be amended and that particulars of this scheme
(which will be known.as Johannesburg Town-planning
Scheme No. 1/66) are lying for inspection at the office
of the Town Clerk, Johannesburg, and at the office of
the Secrctary of the Townships Board, Room 120, Mari-
time House, Pretorius Street, Pretoria,

6—660136

KENNISGEWING No. 134 van 1960.

JOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA
' No. 1/66.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van sub-
artikel (1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Johannesburg aansoek pedoen het om die
wysiging van die Johannesburg-Dorpsaanlegskema No. 1,
1946 en dat besonderhede van hierdie skema (wat Johan-
nesburg-Dorpsaanlegskema No. 1/66 genoem sal word)
op die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en
op die kantoor van die Sckretaris van die Dorpéraad,
‘Kamer 120, Maritimehuis, Pretoriusstraat; Pretoria;- ter
"insae-lé.- ' )
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Docux[ngzlnts Availab(l)cbDocm?:nts D‘:ht?can Cdonditions of Contract Tenders
. _— Available are Obtainab and Available Documents due at
Seryice and District. for Issue to from and Doc:::ents may be Inspecied at the or before
Contractors. . Returnable to. Avaitable. following Offices. 11 a.m.
i 1960. 1960,
skWonderboom South Primary | Teader forms, | Room 515, Fifth Floor, [ 19th Oct. Room 515, Fifth Floor, | IIth Nov.
School: Pretoria City: Com- and Poynton’s Building, Church Poynton’s Building, Church
plete repairs and renovations specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
(Phone 34081, Ext. 115),
Pretoria .
s*kNylstroom Special School | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 19th Oct. Room 515, Fifth Floor, | 1ith Nov.
and Hostel; -Electrical instal- drawings and Poynton’s Building, Churcit Poynton’s Building, Church
lation specifications Street West (P/Bag 228) Street West, Pretoria
{Phone 3-4081, Ext 115),
Pretoria .
Tender forms, | Room 419, Fourth Floor, | -19th Oct. Room 419, Fourth Floor, | 11th Nov.

kSupply and erection of fence:
Pretoria General Hospital,
H.C, 885/60

drawings,
specifications
and hill of
quanlities

Alphen Bulldmg Skinner
Street (Phone 3-3021, Ext.
53), Pretoria

Alphen Building, Skinner
Street, Pretoria

Tenders are to be addressed to: The Chairman, Transvaal.Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria.

No tender will be considercd by the Board unless received through the Post Office Box (P. O. Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose outside Room 54, Old Government Buildings, Pretoria,

A deposit of £2, sither, in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be paid on each service, which wiil be refunded
provided a bona fide teader 1§ submltted or plans and specifications returned to the address shown in column (3), not later than within

14 days after the closing date.

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be superscribed with the name
and address of the tenderer, as well as with Tender Number and the name of the service 1o which the tender refers.

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled in and completed in all particulars, The Board
does not bind itself to accept the lowest or any tender. .

Tenders word hisrmee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, nl. 1~

KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS.

opknapping

 Wes (P/Sak 228) (Foon
3-4081, Uitb. 115), Pretoria

Wes, Pretoria

(0 2) . 3 )} (), 6
Dokuménte - Beskikbare dokumente 3:;':;:; Kontrakvoorwaardes en Eeorgeir:
Diens en Distrik. beskikbaar vir is verkrygbaar dokumenie” +».beskikbare dokumente wees om
uitreiking aan by en moet verkrygbaar 1& ter insae op T
kontrakeeurs. teruggestaur word aan. ?s’g onderstaande kantore, ];’ voor
X -uur vm,
1960. 1960,
Villieriaskool: Pretorfa Stad;| Tendervorms Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 5 Okt Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 28 Okt.
Oprigting van saal en lyste van Poynton ebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hoeveelhede Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretorla
34081, Uib, 115), Pretoria
Drie Riviereskool: Vereeni» | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | § Okt. Kamer 515 Vyfde Verdieping, { 28 Okt.
ging: Reparasies en opknap- spesifikasies Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebcu, Kerkstraat- | -
ping Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Pietersburg  A.M.  Skool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 5 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 28 Okt,
Elektriese installasie in kos- tekeninge en Poyntongebou, Kerksiraat- Poyniongebou, Kerkstraat-
huisaanbouings spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
Rustenburg-Noord Laer- | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 5 Okt, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 28 Okt.
skool: Elektriese installasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spasifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
34081, Uitb. 115), Pretoria
Ben  Viljoen® -Hogrskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 5 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 28 Okt,
Middelburg: Verskeie klein tekeninge en Poyniongebou, Kerksteaat- Poyntongebou, Kerkstraat-
werke spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria |. ) .
Verskaffing en- oprigling van | Tendervorms, Kamer 419, Vierde Verdieping,| 5 Okt. Kamer 419, Vierde Verdieping, | 28 Okt.
elektriese installasie: Dui- tekeninge, Alphengebou, Skinnerstraat Alphengebou, Skinner-
welskloof Hospitaal. H.C. spesifikasies (Foon 3-3021, Uith. 53), straat, Pretoria .
863/60 cn lyste van Pretoria '
hocveelhede .
Veranderings en ftoevoegings | Tendervorms, Kamer 419, Vierde Verdie- | 12 Okt. Kamerd4l9, Vierde Verdieping, | 11 Nov.
tot die Blanke Rontgenstraal- tekeninge, ping, Alphengebou,Skinner- Alphengebou, Skinnerstraat
afdeling: Edenvale Hospi- spesifikasies straat (Foon 3--3021, Uitb. Pretoria
taal. H.C. §72/60 en lyste, van 53), Pretoria
hoeveethede
Veranderings aan die Admi- | Tendervorms, Kamer419, Vierde Verdieping, | 12 Okt. Kamer419, Vierde Verdieping, | 1! Nov.
nistratiewe blok: Krugers- tekeainge, Alphengebou, Skinaerstraat Alphengebeu, Skinnersiraat
dorp Hospitaal, H.C.873/60] spesifikusies, (Foon 3-3021, Uib. 53), Preloria
en lyste van Pretoria
hoeveelhede .
SkBloedrivierskool:  Middel- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Now.
burg: Gelykmaak van sport- tekeninge en Poyntonpgebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
gronde spesifikasics Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uitb. 115), Pretoria
-%Danie Theronskool: Rand | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
Sentraal: Reparasies en spesifikasies Poyntongebou, Kerksiraat- Poyniongebou, Kerkstraat-
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. bDl?'l]c(% mente Bcskikbarltz dolbgl;nente 3:;%; Kontrakvoorwaardes en ;%"e?eg
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' — o 1960, 1960..
skMarble Hallskool: Middel- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Ok, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.

burg: Omheining: - tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebon, Kerkstraat-

spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uith. 115), Pretoria

AcJohannesburg Onderwyskol- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
lege: Installering van hysers tekeninge en Poyntcngebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
in Dameskoshuis spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

skBarberton Hospitaal: Ana- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.

stetiese Gasinstallasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. .spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
3-4081, Uith. 115}, Pretoria .

%Stoffberg Seuns Hoérskool: | Tendervorms, Kamet 515, Vyfde Yerdicping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
Rand Oos: Elektriese instal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
lasies spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

34081, Uitb. 115), Pretoria

skJohn Mitchellskool: Rand Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 5185, Yyfde Verdieping, | 11 Nov,
Sentraal: Reparasies en- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- e Poyntongebou, Kerkstraat--
opknapping spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

- :  3-4081, Uith, 115}, Pretoria

seDie Poort  Lacrskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
Pretoria-Stad: Elektriese tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
installasie . spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

) 3-4081, Uitb, 115), Pretoria | -

%Die Poort Lacrskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov,
Pretoria-Stad: Sentrale tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
verwarmingsinstallasie spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

3-4081, Uitb. 115), Pretoria

%Wonderboom-Suld  Laer- | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt. Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
skool: Pretoria-Stad: Alge- spesifikasie Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
hele reparasies en op- Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria
knapping 3-4081, Uitb, 115), Pretoria )

sk Nylstroom Spesialeskool en | Tendervorms, Kames 515, Vyfde Verdieping, | 19 Okt, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 11 Nov.
Koshuis: Elektriese instal- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- . Poyntongebou, Kerkstraat-
lasie spesifikasies Wes (P/Sak 228) (Foon Wes, Pretoria

. 3-4081, Uitb. 115), Pretoria .

% Verskaffing en oprigting van | Tendervorms, Kamer 419, Vierde Ver- | 19 Okt. Kamer 419, Vierde Ver-| 11 Nov.

heining: Pretoria Algemene tekeninge, dieping, Alphengebou, dieping, Alphengebou,
Hospitaal, H.C. 885/60 spesifikasies Skinnersicaat (Foon 3-3021, Skinnerstraat, Pretorta

en lyste van Uitb. 53), Pretoria
. hoeveelhede . .

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria. .
Geen tender sal deur die Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of

. deur die Tenderraad bus wat vir dié doel verskaf is buite Kamer 54,

Ouv Goewermentsgebou, Pretoria,

Vir elke diens most 'n bedrag van £2, of *n kwilansie vir kontantbetaling, of tick deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat
terugbetaal sal word, mits 'n bona fide tender ingestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word san die adres vermeld in kolom (3)

nie [ater as 14 dae na die sluitingsdatum nie. . . ) )
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk en op die koevert moet die naam en adres van dis tenderaar sowel as die Tender-

n die naam van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word. . ]
nommil?e tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat. Die Tenderraad

verbind hom nie om die laagste of enige tender aan te neem nie.

A ——————————
NOTICE TO TENDERERS.

3% TENDER No. 579 or 1960.

THE CONSTRUCTION OF ALL BRIDGES, EARTH-
BITUMINOUS SURFACING AND
APPURTENANT WORKS ON ROADS Nos. P.23/ |
2 AND P.104/1 FROM WOLMARANSSTAD

THROUGH LEEUWDOORNSTAD TO KRANZ-
DRIF AND LEEUWDOORNSTAD BY-PASS
"(TOTAL LENGTH APPROXIMATELY

WORKS,

MILES).

36

KENNISGEWING VAN TENDER.

% TENDER No. 579 van 1960.

(TOTALE

DIE BOU VAN ALLE BRUOE, GRONDWERK, BITU-
MINEUSE RYBLAD EN VERWANTE WERKE
OP PAAIE Nos. P.23/2 EN P.104/1 VANAF
WOLMARANSSTAD DEUR LEEUWDOORN-
STAD NA KRANZDRIF EN 'N VERBYPAD BY
LEEUWDOORNSTAD
ONGEVEER 36 MYL).

LENGTE

Tenders, word hiermee gevra van ervare konfrakteurs
vir bogenoemde dicns.

Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies inslui-

Tenders are hereby invited from experienced contrac-
tors for the above-mentioned service.

On or after Monday, 24th October, 1960, contract
documents including a set of drawings, may be obtained
from the Director,- Transvaal Roads Department, Reom
203, Veritas Building, Fountain Lane (P.O. Box 1906),
Pretoria, on payment of a deposit of £10. 10s. (ten
guineas) either in cash or bank certified cheque in favour
of the Transvaal Provincial Administration, which
amount will be refunded provided a bona fide, tender is
submitted complete with all contract documents and'
drawings. Extra copies of the Schedule of Quantities
will be supplied free of charge.

tende 'n stel tekeninge kan op of na Maandag, 24 Oktober
1960, van die Direkteur, Transvaalse Paaiedepartement,
Kamer 203, Veritasgebou, Fountainlaan (Posbus 1906),
Pretoria, verkry word, teen 'n deposito van £10. 10s. (tien
ghienies) in kontant of 'n bankgewaarborgde tjek, betaal-
baar aan die Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Hierdie deposifo is terugbetaalbaar, op voorwaarde dat
'n volledige bora fide tender, tesame met die kontrak-
dokumerite en tekeninge ingedien word. ’n Addisionele
afskrif van die hoeveelheidslyste sal gratis verskaf word.

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planne voor dic sluitingsdatum terugbesorg
word.

5
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DEPARTMENT OF TRANSPORT

—_—

MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

The undermentioned apphcauons for mator carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Motor Carrier Trans-
portation regulations, 1936.

Written representations (in duplicate) in support of, or in_oppo-
sition (o, such applicatians,’ must be made to the National Trans-
port Commission or lacal board concerned within ten days from
the date of this application,

X=No. of application and name of applicant.

Y=Nature of propased motor carrier transportation and number
of vehicles,

Z=Points between and rautes over, ar arca within which the
proposcd motor carrier transportation is 10 be effected.

‘ - DEPARTEMENT VAN ..VERVOER.

————

= MOTORTRANSPORT.

Die onderstainde aansocke om motortransportsertifikate word
kraptens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regulasie
5 van die Motortranspartregulasies, 1956, gepubliseer.

Skriftelike verto# (in duplikaat) tot ondersteuning of bestrydmg
van hierdie aapsocke moel binpe tien dae van die datum van
hierdie publikasie aan die Nasionale Vervoerkommissie of
betrokke plaaslike raad gerig word.

X=No. van aansoek en naam van applikant.
Y=Aard vao voorgestclde motortransport en getal voertuie.

Z=Plckke waartussen en roctes waaroor, of die gebied waarin

die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

Locar RoAb TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.

6036. D. R. Beets, Mica.

Mica- en Gravelottestasies.
1616. G. Cavalieratos, Pretoria.
Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal,
15092. L. J. Petzer, Pretoria.
(1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.

;2) Household removals (pro forma)/Huistrekke (pro forma).

(3) Within the Transvaal Province/Binne dte Provinsie Transvaal.

1) Goods, all c!asses,f Goedere, alle soarte,

#6 NHN NHNRNMMN  NX

TAA 3949

(New application/Ninwe aansoek.) Vehicles Voertuie: TBC 2892 andfen TBC 3681,
Miderals and crude and untreated ores (two 10-ton lorries)/ Minerale enr onbewerkte erts (twee IO-ron-vragmofors)
From mines within"a radius of 30 miles from Mica to Mica and Gravelotte Stations/Var myne binne 'n omtrel van30 my! var Mrca na

(New application/Nuwe aansoe,) Vehiclef Voerrm}g: TP 18405.
Roadmaking material (pro forma) (10-ton lorry)/ Padmaakmateriaal (pro forma) (10-ton-vragmotor). .

(MNew applicationfNnwe aansoek.) Vehicle/Voertuig: TP 39491,
(1) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Binne *n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria,

2; Within a radius of 150 miles from Church Square, PretoriafBinne 1t omitrele van 150 myl van Kerkplein, Pretorig, .
Roadmaking material (pro forma) (33,200-1b. lotry){ Huistrekke (pro forma) (33,200-/b.-vragmiotor).

1593. H. L Franck, Pretoria North/-Neord. (New application/Nuwe aansoek.) Vehiclef Voertuig: TP 32229,

1) Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria/Binne *n omtrek van 15 myl van Kerkplein, Pretoria,

2) Household removals (pro forna) (5-ton lorry){ Huistrekke (pro forma) (5-ton-vragmotor).
2) Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria/Binne 'n omrerek van 150 myl van Kerkplein, Pretoria.

344, Robert Kirk, P.0O./Pk. Shongwe Mission, Hectorspruit,

(Additional authotity/Bykomende magtiging) Vehicle/Voertuig:

Additional authority/Bykomende magtiging.

,380-4b,~yragmotor).

+ Barberton.
1576. P.'J. Burger, Nelspruit.

Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal,
1317. C. O. Johnson, Zeerust.

Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.

(1) Goods, all classes/Goedere, alle soorte.

(2) Household removals (pro forma)/Huistrekke (pro forma),

RNRNRN NN N N

"(3) Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
(4) Own goods/Ele goedere.

1585.
(1) Goods, all classes/ Goedere, alle soorte.

No, 291, Distrik Rustenburg (beperf).

Distrik Rustenburg.

Within the Transvaal Province/Binne die Provinsie Transvaal.
12043, Johannes Masimula, Groblersdal,

N DN N N N

(New application/Nuwe aansoek.)
Roadmaking material (pro forma) (one 7-lon lotry)/Padmaak materiaal (pro forma) (eeu T-ton-vragmolor),

Goods, all classes, on behalf of Whites and non-Whites (6,380-Ib. lorry)/ Goedere, alle soorte, ten behoewe van blankes en nie-blankes

Wxthm a radius of 75 mﬂes from Shongwe Mission, District of Barberton/Binne *n omtrek van 75 myl van Shongwe Mission, Distril

' " ¥

(New application/Nuwe aansoek.) VehiclefVoertuig: TAF 5002,
Roadmaking material {pro forma) (9-ton lorry)/ Padmaakmateriaal (pro forma} (9-fon-vragmoror).

10429. A. P, Huyser, P.O./Pk. Boshoek. (Additional vehicle/Bykomende voertuig.y TRB 832,

(1) Within a radius of 20 milés from Boshoek Post Office (testricted)/Binme *n omtrek van 20 my! van Boshoek~poskantoar (beperk),
(2) Within a radids ‘of 150 miles from Boshoek Post Office/Binne *n omtrek van 150 myl van Boshoek-poskantoor.

. (3) Roadmaking material (pro forma)/ Padmaakmateriaal (pro forma).

(4) Within a radius of 30 miles from Boshoek Post Office/Binne *n omirele van 30 myl van Boshock-poskantoor,
1. M. Grobler, P.0./Pk. Koedoeskop. (New application/Nmwe qansoek.) Vehicle/ Voertulg: TBZ 730.

(0 thm a radius of 20 miles from Rietfontein No. 291, District of Rustenburg (mstncted)mene n omirek van 20 myf van Rrerﬁmrem

) Household remavals (pro forma) (7-ton lorry) Huisirekke (pro forma) U—ran-vrqgmo!or)
(2) Within a radius of 150 miles from Rietfontein No. 291, District of Rustenburg! Binne *n omtrels van 150 myl van Rre!fonrem Na 291,

9514. G. B. Meintjes, Nauwpoort, District of/Distrik Lydenburg. (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/ Foertuly: TAE 3299.
Roadmakmg matérial (pro forma) (5-ton lorry) Padmeakmateriaal (pro forma) (5-ton-vragmoior).

(New application/Nuwe aansoek.) Vehiclef Voertuig: TCA 833,

Non-White passengers (32—passenger bus)/ Nie-blanke passasiers (32-passasiers-bus}.
Between Maleeuwskop Bantu School and Ramapudas Location (Rietkioof No, 331, District of Groblersdal) and Groblersdalf Tussen

Maleeuwskap Bantoe Skool! en Ramapndas Lokasic (Rietkioof No. 331, Distrik Grob!ersda!) en Grob!crsdal
Time-tablef Tydrafel.

Mondays/Maandae.

Dcpart/ Vertrek.
6.00 am.fyv.m.

Ramapuda..... et raeraraerrenen
5.00 p.m./rmmn.

Groblersdal....ooovinennen..

" Arrive/ Aankoms.
7.00 a.m./vn,

Groblersdal. .. ........oicvveranns .
6.00 p.m./nm.

Ramapuda........, ereeaseneans

Wednesdays/ Woensdae.

Depart/Vertrek.

1.00 p.m./nm.

Ramapuda. ... vi e e ereennens
5.00 p.m.fnm.

Groblersdal.......... vereraeeann S

Saturdays/Saterdae.

. Depart/ Vertrek.
Rammuda ............... Cernerse.s 6.00 am.fym
Groblersdal........ovvivnanas ceanes  2.00 panjum,
: Tanﬁ']Tanef et
' 2d. per passcnz.;.er per | mzlc/Zd per passasier per m_vl

Arrive/Aankoms.
2.00 p.m./nm.

Groblersdal. .. ............
6.00 p.m.fam.

Ramapuda........ooieavennss eeees

Arrive/ Aankoms. |
7.00.,a.m./vmn,

Groblersdal... ... Casesraasereaaaane
3.00 p.m.fum,

B ERAAEL PR Ky
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9910. A. R. Cloete, Trichardtsdal. (Additional vehicle with additional ‘authority/Bykomendz voertuig mer bykomende magfigif;g.)

(1) Sand, scil, stone, bricks, gravel and crushed granite, earthern and roofing tiles, untreated ores, mine props, firewood, rough unsawn

timbex;, manure ang fertilizers, bone and bonemeal, fodder and- forage/Sand, grond, stene, kiip, gruis en gegrnisde graniet, erde- en
dakteéls, onbewerkte crts, mynstutle, vaurmaalchout, ruwe ongesdagde timmerhout, kunsmis en bemestingsiowwe, bene en beemmeel en

voer.

{busbeperking).

NH N N N N

{1) Within a radius of 50 miles from Trichardtsdal Post Office (bus restriction)/Binne i omitrek van 50 myl van Trichardtsdal-poskantoor

Eg Earmil;ghmachigery algldtimplemgri:s (}igt to tggrmsll’laa.s;h mtﬁ'inerie en gereedskap direk na plase.
rom Johannesburg, Pretoria and Ree empted Area to the Magisterial District of Letaba/Van J i

Vrygestelde Gebied na_ Landdrosdistrik Letaba. 8 [Van Johannesburg, Pretoria en Rand se

(3) Fresh froit and vegetables/Vars vwugte en groente.

(3) From Farms in the Letaba District to Pretoria and Johannesburg Markets and empty returns on rcturn journey/Van plase in die

Letaba Distrik na Pretoria en Johannesburg Markte en leé houers op terugreis.

8143. . John Mayaba, Rustenburg, (Additional vchicle/Bykomende voertuig) TRB 7958.

Five non-White taxi passengers/ Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers.

(1) Within the Magisterial Disttict of RustenburgfBinne die Landdrosdistrik Rustenburg.

(2) On casual trips outside Area (1)/Op taevallige ritte buite Gebied (1).

15175. Paulus Khoza, Witbank., (New application/Nuwe aansoek.) Vehicle/Voerruig: TW 1796.

Five non-White taxi passengers/Vy/f nie-blanke hnurmotorpassasiers.

Within a radius of 30 miles from Witbank Location/Binne *n omtrek van 30 myl van Witbank Lokasie.

Local ROAD TRANSPORTATION BoArRD, DURBAN.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, DURBAN.

K.E. 2107,

<A

voertuie: laaiwa en slecpwa).

N

Bona fide houschold removals ( pre forma) (two goods vehicles: Pi

From one dwelling house to another or from a

Medwood Furniture Removers (Pty.), Ltd. (Additional/Bykomend.)
ck-up van and trailer)/Bona fide hwistrekke (pro forma) (twee goedere-

dwelling house to a place of storage or vice versa or from one place of storage to another,

within the Union of South Africa/Van een woonhuis na ‘n ander of van *n woonhuis na *n stoorplek of andersom of van ecn stoorplek
na 'n ander, binne die Unie van Suid-Afrika. o .

'

LocaL RoOAD TRANSPORTATION BOARD, POTCHEFSTROOM.—PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM.

E. 8593,

E. 8599. D. Ramagage, Lichtenburg.

DN N

D. Wonei, Klerksdorp, (New/Nuut.) TY 10752,

Non-European taxi passengers/Nfe-blanke hnurniotorpassasiers.

Within a radius of 30 miles from Klerksdorp Post Office and casual trips outside this area/Binne *n omtrek van 30 my! van Klerksdorp-
poskantoor en toevallige ritte buite hierdie gebied,

(New application/Nuwe aansoek.) TAD 6359,

Non-European passengers and goods on behalf of non-Europeansf/Nie-blanke passasiers en gocdere fen behoewe van nie-blankes.

From Rooijantjiesfontein to Lichtenburg/ Van Rooijantjiesfontein na Lichienburg.

E. 8609, I. Fouric, Ellaton. (New application/Nuwe aansoek.) TY 8353,

Roadmaking material (pro forma)/Padmaakmateriaal (pro forma),

Within the Transvaa] Province/Binne die Provinsic Transvaal.

POUND SALES.

Unless previously released, the anitals
described  hereunder will be sold as
indicatéd. ' C

Percons desiring to make inquiries
respecting the animals described hereunder.
in the case of animals in municipal pounds.
should address the Town Clerk, for those
in district pounds. the Magistrate of the
district concerned.

ALBERTON Municipal Pound, on 29th
October, 1960, at 11 a.m.—1 Cow, Friesland,
5 years, left ear half-moon.

GROOTKUIL Pound, District Rusten-
burg, on 9th November, 1960, at 11 a.m.—
1 Ox, Africander type, 7 years, red.

HERCULES Municipal Pound, on 26th
Qctober, 1960, at 9 a.m.—1 Horse, mare,
12 years, chestnut; 1 horse, foal, stallion, 1
month, chestnut,

LOUIS TRICHARDT -Municipal Pound,
on 25th October, 1960, at 10 a.m.—1 Cow,
brown, 5 years, left car jukskei on top and
underneath; 1 calf, red, 4 moaths.

LYDENBURG Municipal Pound, on 28th
Qctober, 1960, at 10. am.—1 Ox, black, 2

cars.

RIETKOLK Pound, District Pietersburg,
on 16th November, 1960, at 11 am.—l1
Sheep, ewe, | year, white with brown head;
1 sheep. ewe, 5 years, white with black

head. .

EVATON Municipal Pound, on 26th
October, 1960. at 11 a.m.—1 Jersey, brown,
4+ 3 years, 1 Friesland, black and white,
+ 4 yaars, both ears swallowtail.

SKUTVERKOPINGS.

Tensy -voor die tyd gelos, sal die diere
leropder beskryf, verkoop word soos aan-
gedui. )

Persone wat navraag wens te doen aan-
gaande die hieronder omskrewe diere moct.
in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk nader, en wat diere in distrik-
skuite betref, die betrokke Landdros.

ALBERTON Munisipale Skut, op 29
Oktober 1960, om 11 vm.—1 Koci, Fries,
* 5 jaar, linkeroor halfmaan.

GROOTKUIL Skut, Distrik Rustenburg,
op 9 November 1960, om 11 vm.—1 Os,
Afrikaner tipe, 7 jaar, rooi.

HERCULES Munisipale Skut, op 26
Oktober 1960, om 9 vm.—1 Perd, merrie,
12 jaar, vos; 1 perd: vul, hings, 1 maand,

YOS,

LOUIS TRICHARDT Munisipale Skut,
op 25 Oktober 1960, om 10 vm.—-1 Koei,
bruin, 5 jaar, linkeroor jukskei van bo en
onder; 1 kalf, rooi, 4 maande.

LYDENBURG Munisipale Skut, op 28
Oktober 1960, om 10 vm—1 Os, swart, 2

jaar,

RIETKOLK Skut, Distrik Pietersburg, op
16 November 1960, om 11 vm.—l Skaap,
ooi, 1 jaar, wit met bruin kop; 1 skaap, ooi,
5 jaar, wit met swart kop.

EVATON Munisipale Skut, op 26 Okto-
ber 1960, om 11 vm.—1 lersey, broin, + 3
jaar; 1 Fries, bont, + 4 jaar, albei ore
swaelstert,

HEALTH COMMITTEE OF
‘ PHALABORWA.

ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given, in terms of Section

|24 of ‘the: Local Authorities Rating Ordi-
nance, No. 20 of 1933, as amended, that the | |

following rates have beem imposed by the
Health Committee on all rateable properties
within the Municipal Area of Phalaborwa
for the financial year st Tuly, 1960, to 30th
June, 1961 :— .
(@) An original rate of one penny (1d) in
the -pound (£1) on the site value of
land, .
(b) an additional rate of six pennies (6d.)
in the pound (£1) on the site value
of land: and .
_(c) a rate of twopence (2d.) in the pound
" - (£1) on thc value of all improvemeats
as appearing in the vafuation roll.

The above rates will become duc and pay-
able on the 30th November, 1960.

Interest at the rate of 7 .per cent per
anoum will be charged on all rates unpaid
after the above due date.  °

N. J. VAN DER WESTHUIZEN,
- | Secretary.
Phalaborwa, 12th October, 1960.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN
PHALABORWA.

EIENDOMSBELASTING.

Kennisgewing geskied hiermee, ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 24 van
die Plaaslike-Bestyur-Belastingordonnansie,
No. 20 van 1933, soos gewysig, dat die
volgende belasting op alle belasbare eien-
domme binne die Munisipale gebled van
Phalaborwa deur die Gesondheldskomitee
gehef is vir die bockjaar 1 Julie 1960 tot
30 Junie 1961:—

{@) 'n Oorspronklike belasting van een

pennie (Id.) in d# pond (£1) op die
- liggingswaarde van grond;

() 'n addisionele belasting van ses pennies
(6d.) in die pond (£1) op die liggings-
wauarde van grond; en

(¢) 'n_belasting van twee pennies (2d.) in
die pond (£1) op die waardes van
verbeterings, soos dit in die waar-
dasielys verskyn.

Bogenoemde belastings is verskuldig cn
betaalbaar op 30 November 1960.

Rente teen 7 persent per jaar sal bereken
word op alle apferstallige belasting na bo-
genoemde vervaldatum.

" N.I. VAN DER WESTHUIZEN,
' Sekretaris.

Phalaborwa, 12 Cktober 1960.  642—19

TOWN COUNCIL OF ALBERTON,

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
INDUSTRY STREET, ALBERTON
EXTENSION No. 7 TOWNSHIP AND
ALIENATION THEREOF.

Notice is hereby given, in accordance with
the provisions of Section 67 (3) read with
Section 79 (18) (b) of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that it is the
intention of the Council, subject to the

consent of the Honourable the Adminis-

trator of Transvaal, to close Industry Street,
in Alberton Extension No. 7, permanently
to ail traffic and thereafter to transfer such

land to, Messrs, JTames Barwell (S.A), Ltd.,

subject to certain cbnditionis. *
v 9
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TOWN COUNCIL OF BOKSBURG.

TOWN-PLANNING SCHEME.—
‘ AMENDMENT No. 1/15. -

Notice is hereby given, in terms of the
regulations framed under the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, as
amended, that the Town Council of Boks-
burg proposes to amend its Town-planning
Scheme as follows: —

(@) By the rezoning of Partion 2 of Erf
No. 197, Witfield, for general business
purposes instead of special residential
as at present,

(b) by the rezoning of Erf No. 42,

) Morpanridge, for special residential
purposes instead of general business
purposes as at present;

(¢) by the amendment of the scheme map
in accordance with the lay-out of
Ravenswood Township, established
on, the former Agricultural Holding
No. 96, the new zoning praviding for
roads, special residential Erven Nos.
1 to 16, and .general business Erf No,
17. in accordance with the conditions
of establishment of the township.

Further particulars of the above-
mentioned amendments are opén for inspec-
tion at the office of the undersigned for a
period of six weeks from the date of the
first publication here¢of. Every occupier or
owner of immovable property, situate tn the
area to which the scheme applies, shall have
the right of objection to the proposed
amendment. Objections and the grounds
thereof, in writing, will be recelved by the
undersigned up to and including Wednesday,
16th November, 1960,

B. G. A. HARRIS,
Acting Town Clerk.
Maunicipal Offices,
Boksburg, 28th September, 1960.

{No. 84.)

i h

STADSRAAD VAN BOKSBURG.

DORPSAANLEGSKEMA —WYSIGING
No. 1/15.

Kennis word hiermee gegee, kragtens die
regulasies opgestel ingevolge die Dorps- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, soos gewysig,
van die Stadsraad van Boksburg se voor-
neme om sy Dorpsaanlegskema soos volg te
wysig:—

(@) Deur die herindeling van Gedeelte 2
van Erf No. 197, Witfield, vir alge-
mene besigheidsdoeleindes, in plaas
van spesiaal residensieel soos tans;

(b) deur die herindcling van Erf No. 42,
Morganridge, vir spesiale residensiéle
doeleindes, iIn plaas van algemene
besigheidsdoelcindes soos tans;

(c) deur die wysiging van die skemakaart
in poreenstemming met die uitleg van
Dorpsgedeelte Ravenswood, wat op
die vorige Landbouhcewe No. 96
gestig is; die nuwe indeling voorsien,
kragtens die stigtingsvoorwaardes van
die dorp, vir paaie, spesiale residen-
sigle BErwe Nos. 1 tot 16, en algemene
Besigheidserf No, 17.

Nadere besonderhede van die bogenoemde
wysigings sal vir 'n tydperk van ses weke,
vanaf datum van die eerste publikasie hier-
van, ten kantore van die ondergetekende ler
insae [8, FElke bewoner of eienaar van
onroerende eiendom geleé binne die gebied
waarop die skema van toepassing is, het die
ree om teen die voorgestelde wysiging
beswaar te opper. Skriftelike besware-met
die redes daarvcor sai tot en met inbegrip
van Woensdag, 16 November- 1960, deur die
ondcrgelekende-ontvang word.

B. G. A. HARRIS,
Waarnemende' Stadsklerk.
. Munisipale Kantore, ' v
* "Boksburg, 28 September 1960.

(No. 84.) 609—5-12-19
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MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP,

DRAFT TOWN-PLANNING SCHEME
No. 1/18.

Nolice is hereby given for general infor-
mation, in terms of Regulation 15 of the
regulations framed under the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931 (No. 11 of
1931), that the Town Council of Krugers-
dorp has prepared and proposes fo adopt
the following town-planning scheme. The
draft scheme and relevant maps will lie for
inspection at Room No, 32, Town Hall,
Krugersdorp, for a period of six weeks
from date of first publication hereof.

Scheme No. 1/18 comprises amendments
to Town-planning _Scheme No. 1 of 1946,
approved by Administrator’s Proclamation
No. 96 of 1946, dated 2nd August, 1946, and
published in the Provincial Gazerte of the
7th August, 1946, as amended, and involves
the following proposals: —

(1) Zoning as “undetermined * of certain
deproclaimed portions of the farm
Luipoardsvlei No. 246, south-west of
the ald York slimes dam;

(2) amendment of the density zoning of
Erf No. 224, Mindalore, to permit
one dwelling per 10,000 square feet
thereon;

(3) zoning for educational and muaicipal
purposes of a portion of the South-
western portion of the farm Paarde-
plaats or Paardekraal Wo, 177,
District  Krugersdorp, north  of
Quellerie Park Township. This land
was formerly Erf No. 244, Quellerie
Park, and hall thereof is to be trans-
ferred to the Witwatersrand Technical
College;

(4) reservation of a strip of land west and
south of the old York slimes dam for
road purposes.

All objections or. representations with
regacd to the draft scheme must be lodged
with the undersigned, in writing, on or
b;gore Wednesday, the 30th November,
1960.

A. VAN A. LOMBARD,

Town Clerk.
‘7th October, 1960.
(Notice No. 126 of 1960.)

Foa

MUNISIPALITE!T KRUGERSDORP,

VOORLOPIGE DORPSAANLEGSKEMA
No. 1/18.

. Neem asseblief kennis vir_algemene inlig-
ting, ingevolge Regulasic 15 van die regu-
lasies wat kragtens die Dorpe- en Dorpsaan-
legordonnansie, 1931 (No. 11 van 1931), op-
gestel is, dat die Stadsraad van Krugersdorp
die volgende dorpsaanlegskema opgestel het
en van voorncmens is om dit aan le neem.
Die voorlopige skema en kaarte wat daar-
mee gepaard gaan sal by die Stadsklerk-
afdeling, Stadhuis, Krugersdorp, vir "n tyd-
perk van ses weke vanaf die datum van die
cerste publikas’e hiervan, ter insae wees.
Skema No. 1/18 bevat wysigings van die
Dorpsaanlegskema No. | van 1946 wat deur
die Administrateur se Proklamasie No. 96
van 1946, met datum 2 Augustus 1946 goed-
gekeur is en in die Provinsiale Koerant van
7 Augustius 1946, aangekondig is, soos gewy-
sig, en sluit die volgende voorstelle in:—

(1) Indeling as ,,onbepaald™ van sekere
gedeproklameerde gedceltes van dic
plaas Luipaardsvlei No. 246, wat ten
suidweste van die ou York slykdam
geleé is;

(2) verandering van dic digtheidbepaling
van Erf No. 224, Mindalore, om ecen
woonhuis per 10,000 vierkante voet
daarop toe te laat;

(3) indeling vir onderwysdoeleindes en
munisipale doeleindes van ’n gedeelte
van pedeelte van die smidwestelike
gedeelte van die plaas Paardeplaats of
Paardekraal No. 177, Distrik Krugers-
dorp noord van die Quelleriepark-
dorpsgebied. Hicrdie stuk grond was
vroetr bekend  as Edf No. 244,
Quellérie " Park,’ dic helfte waarvan
aan die Witwatersrandse Tegniese
Kollege oorgedra moet word;

(4) reservasie van ’'n strook grond wes en
suid van die ou York slykdam, vir
paddoeleindes.” ’ '

_Alle besware of vertog met betrekking tot
die voorlopige skemas moet by die onder-
getekende, skriftelik, voor of op Woensdag,
30 November 1960, ingedien word.

A. VAN A. LOMBARD, '

Stadsklerk.
7 Oktober 1960.

(IKennisgewing No. 126 van 1960.)
640—19-26-2

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.
PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
PORTION OF ERF No. 364, THREE
RIVERS TOWNSHIP (PUBLIC OPEN
SPACE) FOR SEWAGE PUMP
- STATION PURPOSES. : )

Notice is. hereby given, in accordance with
the provisions of Section: 68, read w.th
Section 67, of the' Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939, as amended, that it
is the intention of the Town Council of
Vereeniping, subject to the consent of ‘the
Honourable the Administrater, to close
permanzntly fc'r sewage pump station
purposes a portion of Erf No. 364, Three
Rivers Township, being public open space,
as morc particularly described in the
appended Schedule.

A plan showing the Eortion which it is
proposzd te close may be inspected during
ordinary office hours at the Town Clerk's
Office, Municipal Offices, Vereeniging.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, in writing, with the Town Clerk,
Municipal Offices, Vereeniging, not later
than Wednasday, 7th December, 1960.

P. 1. D. CONRADIE,
. Acting Town Clerk.
Municipal Ofiices,

Vereeniging, 29.h September, 1960.
(Advert. No, 2371.)

SCHEDULE.

A portion of Erf No. 364 (open space),
Three Rivers Township, approximately 0-37
acres in extent, the north-western corner of
which coincides with peg 3644, as shown
on the General Plan of Three Rivers, 5.G.
No. A2518/45, and travelling thence in a
south-easterly direction at right angles to
the southern boundary of Sugar Bush Drive
for a distance of 150 Cape feet, and thence
at right angles and in a north-easterly direc-
tion for a distance of 100 Cape fest, and
then again at right angles in a north-westerly
direction for a distance of 180 Cape feet to
intersect the southern boundary of Sugar
Bush Drive at right angles, then in a south-
wesierly direction along the southern boun-
dary of Sugar Bush Drive for a distance of
é%gdCape fect to the starting point at peg

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN ERF No. 364 (OPENBARE
O0OP RUIMTE) DIE DORPSGEBIED
THREE RIVERS, VIR RIOOLPOMP-
STASIE-DOELEINDES.

Kennis word gegee, in oorcenstemming
met die bepalings van Artikel 68, gelees met
Artikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig, dat
dit die voorneme van die Stadsraad van
Vereeniging is om, onderworpe aan dic toe-
stemming van Sy Edele die Administra:cur,
'n gedeelic van Erf No. 364, Three Rivers-
dorpsgebied, synde 'n openbare oop ruimte,
in besonderhede in die aangehegte Bylae
beskryf, permanent te sluit vir rioolpomp-
stasic-doeleindes,

'n Plan wat die beoogde gedeelte aandui
kan gedurende kantoorure in die Kantopr
van die Stadsklerk, Munisipale JKantgor,
Vereenig ng, besigtig word.
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Enige persoon wat enige beswaar het teen
die voorgestelde sluiting, of wat 'n eis vir
vergoeding kan instel indien sodanige slui-
ting plaasvind, moet sy beswaar of eis skrif-
telik voor of op Woensdag; 7 Desember
1960, by die Stadsklerk, Munisipale Kan-
toor, Verceniging, indien,

P, J. D. CONRADIE,
Waarnemende Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,
Vereeniging, 29 September 1960.

(Advert. No. 2371.)
BYLAE.

'n Gedeelte van Erf No. 364 (oop ruimte),
Three Rivers-dorpsgebied, ongeveer 037
acres groot, waarvan die noordwestelike
hoek saamval met pen 364d, soos aangedui
is op die Algemene Plan van Three Rivers,
8.G. No. A.2518/45, en vandaar af in ’n
suidoostelike rigting strek, reghoekig met die
suidelike grens van Suikerboschrylaan vir 'n
afstand van 150 Kaapse voet, en dan reg-
hoekig in ‘n noordoostelike rigting vir 'n
afstand van 100 Kaapse voet, en dan weer
reghoeking in ’n noordwestelike rigting vir
’n afstand van 180 Kaapse voet om die
suidelike grens van Suikerboschrylaan reg-
hoekig te kruis, dan in 'n suidwestelike rig-
ting langs die. suidelike grens van Suiker-
baschrylaan vir 'n afstand van 100 Kaapse
voct tot by die aanvangspunt by peﬁn 9364'19.

39—1

TOWN COUNCIL OF NIGEL.

- BURSARY BY-LAWS—PROPQOSED
AMENDMENTS.

Notice is hereby given, interms of Section
96 of the Local Government Ordinance, No.
17 of 1939, as amended, that it is the inten-
tion of the Town Council of Nigel to amend
its Bursary By-laws to provide for the
renewing of the scholarship granted to any
particular student until his course has been
completed, and further that scholarships
shall bé tenable in any university or normal
college by law cstablished within the Union
of South Africa. ‘ o

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection at the Office of the
Town Clerk during normal office hours for
a period up to and including Friday, 11th

November, 1960.
P. 1. GREYLING,
Town Clerk,
‘Municipal Offices,
Nigel, 11th Qctober, 1960.

(Notice No, 48/1960.)
STADSRAAD VAN NIGEL.

BEURSVERORDENINGE—VOOR-
"GESTELDE WYSIGINGS,

Kennis word hiermee gegee, ingevolge die
bepalings van Artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Nigel voornemens is om sy Beursverorde-
ninge te wysig ten einde voorsiening te maak
dat die Raad 'n beurs wat aan 'n student
toegeken is van jaar tot jaar kan hernu tot
tyd en wyl sodanige student sy kursus
voltooi het, en verder dat die toekenning van
beurse aan enige universiteit of normaal-
kollege binne die grense van Suid-Afrika
geldig sal wees,

Afskrifte van die voorgenome wysigings
sal vir 'n tydperk tot en met Vrydag, 11
November 1960, gedurende gewone kantoor-
urc op Kantoor van die Stadsklerk ter insae

le. P. 1. GREYLING,

Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Wigel, 11 Oktober 1960.
(Kennisgewing No. 48/1960.) 638—19

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.

PERMANENT CLOSING OF STREETS
IN EDENBURG (RIVONIA) TOWN-
SHIP.

It is notified, in terms of Section 67 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that it is the intention of the Peri

Urban Areas Health Board to close perma-
nently to all traffic the following streets and
street portions of the township of Rivonia
(Edenburg): —

May Road, Caims Road, Clare Road,
Second Avenue and that portion of Strig-
ling Road between First Avenue and the
northern boundary of Lot No. 9.

A plan showing the streets to be closed
will lie for inspection at the Board’s Head
Office, 320 Bosman Street, Pretoria, and at
the Board’s Branch Office, Armadale House,
Bree Street, Johannesburg, during normal
office hours for a period of sixty days from
date hercof.

Any person who has any objection to the
proposed closing of the streets in question
or who may have a claim for compensation
if such closing is carried out, must lodge
his claim or objection, in writing, with the
undersigned not later than Monday, 19th

December, 1960.
H. B. PHILLIPS,
Secretary/ Treasurer.
P.O. Box 1341, Pretoria.

{Notice No. 155 of 19.10.60.)

GESONDHEIDSRAAD VIR
BUITESTEDELIKE GEBIEDE.

PERMANENTE SLUITING VAN
STRATE IN EDENBURG (RIVONIA)
DORPSGEBIED.

Dit word bekendgemaak, ingevolee die
bepalings van Artikel 67 van die Ordon-
nansic op Plaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, dt dic Gesondheidsraad vir Buijte-
stedelike Gebiede voornemens is om die
volgende strate in genoemde dorp permanent
vir alle verkeer te sluit: —

Mayweg. Cairnsweg, Clareweg, Tweede
Laan, en daardie gedcelte van Striglingweg
tussen Eerstc Laan en die noordelike
grens van Standplaas No. 9.

'n Plan wat die betrokke strate aantoon
1& ter insae gedurende Kantoorure by die
Raad se Hoofkantoor, Bosmanstraat 320,
Pretoria, en by die Raad 5¢ Takkantoor,
Armadale House, Breestraat,” Johannesburg,'
vir ’n tydperk van sestig dae vanaf datum
hiervan, N

Enige persoon wat beswaar het teen die
voorgestelde sluiting van die strate of wat’n
eis om skadevergoeding sal hé indien dic
sluiting deurgevoer word, moet sodanige
beswaar of eis skriftelik by die ondergete-
kende indien nie later nie as Maandag, 19

Desember 1960,
* H. B. PHILLIPS,
Sekretarisf Tesourier.
Posbug 1341, Pretoria.
(Kennisgewing No. 159 van 19/10/60.)
644—19

MUNICIPALITY OF RANDBURG.

NORTHERN JOHANNESBURG REGION
TOWN-PLANNING SCHEME. —
AMENDING SCHEME No. 2.

In terms of the regulations framed under
the Townships and Town-planning Ordi-
nance, 1931, as amended, it is hcreby
notified that the Village Council of Rand-
burg proposes to amend the Northern
Johannesburg Region Town-planning
Scheme by altering the density zoning of
Lot No. 393, Linden Extension from * one
dwelling-house pzr 40,000 square feet™ to
“one dwelling-house per 15,000 square
feer ™.

Particulars of this amendment are open
for inspection at the Municipal Offices,
Randburg, for a period of six weeks from
the undermentioned date.

Every occupier or owner of immovable
property situated in the area to which the
scheme applies, shall have the right to
object to the amendment and may inform
the undersigned, in writing, of such objec-
tion, and the grounds thercof at any time
up to and including the 18th November,

1950.
G. LE ROUX,
. Town Clerk/Treasurer.
Municipal Offices,
Randburg, 7th October, 1960.

{Notice No. 23/1960.)

MUNISIPALITEIT RANDBURG,

JOHANNESBURG - NOQRD STREEK
DORPSAANLEGSKEMA. — WYSI-
GINGSKEMA No. 2.

Kennisgew:ng geskied hiermee, kragtens
die regulasies opgestel ingevolge die Dorpe-
en Dorpsaanlegordonnansie, 1931, soos
gewysig, dat die Dorpsraad van Randburg
van voorneme is om die Johannesburg-
Noord Streek Dorpsaanlegskema te wysig
deur die digtheidindeling van Lot No. 393,
Linden-uitbreiding, van ,, een woonhuis per
40,000 vierkante voet” na , een woonhuis
per 15,000 vierkante voet ” te verander.

Besonderhede in verband met hierdie
wysiging 1& ter insse in die Munisipale
Kantore, Randburg, vir 'n tydperk van ses
weke vanaf onderstaande datum

Alle okkupecrders en eienaars van vaste
ciendomme binne die gebied waarop die
skema van toepassing is, het die reg om
beswaar teen die wysiging te opper en kan
te eniger tyd tot en met 18 November 1960
sodanige besware en die redes daarvoor
skriftelik by die Stadsklerk indien.

G. LE ROUX,
Stadsklerk/Tesourier.
Munisipale Kantore, : ’

Randburg, 7 Oktober 1960,

(Kennisgewing No. 23/19460.) 615—5-12-19

CITY OF JOHANNESBURG.,
PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING
SCHEME No. 1 (AMENDING
SCHEME No. 1/70).

In terms of the regulations framed under
the Townships and Town-planning Ordi-
nance, 1931, as amended, it is hereby
notified for general information that the
City Council of Johannesburg proposes to
:fxn-lllcnd its Town-planning Scheme No, 1 as
ollows ; ~—

By the deletion of paragraph (xxviii)
from Schedule A Uze Zone (vii), Table
E to clause 16 (a). el

Particulars of this amendment are open
for inspection at Room No. 100, Municipal
Offices, Johannesburg, for a period of six
weeks from the undermentioned date.
Every occupier or owner of immovable
property situated within the area to which
the scheme applies has the right to object
to the amendment and may inform the
Town Clerk, in writing, of such objections
and the grounds thereof at any time up to
and including 24th November, 1960,

BRIAN PORTER,

Town Clerk.
Municipal Oflices, '
Johannesburg, 12th QOctober, 1960.

STAD JOHANNESBURG.
VOORGESTELDE WYSIGING VAN. DIE
JOHANNESBURGSE DORPSAAN-
LEGSKEMA No. 1 (WYSIGING-
SKEMA No. 1/70).

Hiermee word, kragtens die regulasies wat
kragtens die Dorpe- en Dorpsaanlegordon-
nansie, 1931, soos pewysip, uitgevaardig is,
bekendgemaak dat dic Stadsraad van Johan-
nesburg voornemens is om sy Dorpsaanleg-
skema No. 1 verder as volg te wysig:—

Deur paragraaf (xxviii) in Aanhangsel
A van klousule 16 (a), Tabel E, Gebruik-
streek VII, te skrap.

" Besonderhede van hierdie wysiging 1& ses
wcke vanaf die datum van hierdie kennis-
gewing in Kamer No. 100, Stadhuis, Johan-
nesburg, ter insae. Alle okkupeerders of
eienaars van vasle eiendom wat geled is
binne die gebied waarop die skema van toe-
passing is, het die reg om beswaar te opper
tecn die wys'ging, en kan sodanige besware
en alle redes daarvoor te eniger tyd tot en
met 24 November 1960 skriftelik by die

Stadsklerk indien.
BRIAN PORTER,

Stadsklerk.
Stadhuis.
Johannesburg, 12 Oktober 1960,
T 618—12-19-26
13
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CTransbaal
Lrobincial Gasette

(Published on Wednesdays)

GENERAL CONDITICNS FOR PUBLICATION
OF NOTICES

L Only notices prescribed by Ordinance and Regulation are
accepted for publication in the Provincial Gazette. Notices should
be addressed to the Advertising Manager, Government Printer,
Pretoria.

2. Noticcs are subject to the approval of the Administrator
who can refuse or decline publication of any notice.

3. The Administrator reserves to himself the right te edit copy.

4. No responsibility can be accepted for losses arising from
omissions and typographical errors, or from errors resnlting from
vague or indistinct copy.

5. Manuscript of notices should be written on one side of the
paper only and not as part of the covering letter. AH proper
names must be plainly inscribed; in the event of any name being
incorrectly printed as a result of indistinct wriling, the notice can
be republished only on payment of the cost of another insertion.

6. Free voucher copies of the Provincial Gazette or cuitings
of notices are NOT supplied. If copies of the Provincial Gazetic
are required, sixpence must be sent for each copy.

CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COPY

7. Advertisers should pote that the closing hour for the
acceptance of * copy ™ for the Provincial Gazerte is 10 am. on
Monday of each week the Provincial Gazette is published. Any
copy received after this hour will be held over for the issue of
the Provincial Gazeiie published the following week. When
public holidays affect publication, a special notice will appear in
the Provincial Gazette notifying any change in closing hour.

RATES FOR NOTICES

8. Except where otherwise provided by Ordinance or Regula-
tion ; —

155, per inch across page, 9s. for repeats,

7s. 6d. per inch per column, two columns across page,
4s. 6d. for repeats.

5s. per inch per column, three columns across page, 3s. for
repeats.,

(Accounts will be rendered by the Provincial Secretary.)

SUBSCRIPTION RATES

9. The subscription rates to the Tramsvaal Provincial Gazeste
(including all Extraordinary Gazetres) are as follows:—

Half-yearly (post free), 15s,

Yearly (posl free), 25s,

Rhodesia and Overseas (post fres), 23s,

Price per single copy (post free), 6d.

(Payable in advance to the Government Printer.)

Transhaalge
Provingisle Roerant

(Verskyn elke Woensdag)

ALGEMENE VCORWAARDES VIR PUBLIKASIE
VAN KENNISGEWINGS

1, Slegs kennisgewings by Ordonnapsic en Reguiasie voor-
geskryf word vir publikasic in die Provinsiale Koerant sange-
neem, Kcnmsgcwmgs moet aan die Advertensiebestuurder,
Staatsdrukker, Pretoria, gerig word.

2. Kennisgewings is onderworpe aan die goedkeuring van die
Administrateur wat die publikasia van enige kennisgewing kan
weier,

3. Die Administrateur behon hom dic reg voor om kopie te
redigeer.

4. Geen aanspreekiikheid kan aanvaar word vir verliese wat
deur weglatings of tipografiese foutz of uit foute weens vae of
onduidelike kopie ontstaan nie.

5. Die manuskrip van kennisgewings moet op slegs een kant
van dic papier geskryf word en nie op die begeleidende brief nie.
Alle eiename moet duidelik geskryf word; .ingzeval 'n naam ver-
keerd gedruk word ten gevolge van onduidelike skrif, kan die
kennisgewing slegs na betaling van die kostz van 'm tweede
plasing weer gepubliscer word.

6. Gratis eksemplare van die Provinsiale Koerant of uitknipsels
van advertensies word NIE verskaf pie. Indien eksemplare van
die Provinsiale Koerant verlang word, moet ses pennies vir elke
eksemplaar gestuur word,

SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE

7. Adverteerdets dien daarop te let dat die sluitingsuur vir die
gann_eem vir kopie vir die Provinsiale Koerant 10 vm. op Maan-

ag is.

. Kopie wat na hierdie uur ontvang word, word vir publikaste in
die uitgawe van die Provinsiale Koerant van die volgende week
oorgehou. Wanneer openbare vakansiedae die publikasiedatum
raak, word daar ’n spesiale Kkennisgewing in die Provinsiale
Koerant geplaas wat veranderings van die sluitingsuur aankondig.

TARIEWE VIR KENNISGEWINGS

8. Uitgesonderd waar by Ordonnansie of Regulasie anders
bepaal word:—

15s. per duim dwarsoor bladsy, 9s. vir herhalings.

7s. 6d. per duim per kolom, twee kolomme op 'n bladsy,
4s. 6d, vir herhalings,

5s. per duim per kolom, drie kolomme op 'n bladsy, 3s. vir
herhalings.

(Rekeninge sal deur die Provinsiale Sekretaris gelewer word,)

INTEKENGELD

_9. Die intckengeld vir dic Tranmsvaalse Provinsiale Koerant
(insluitende alle Buitengewone Koerante) is as volg:—

Halfjaarliks (posvry), 13s,

Jaarliks (posvry), 25s.

Rhodesie en Oorsee (posyry), 25s.

Prys per los eksemplaar {posvry), &d.
(Vooruvitbetaalbaar aan die Staatsdrukker.)

Know Your National Heritage!
Buy a copy of
THE MONUMENTS OF
SQUTH AFRICA

Edited by C. van Riel lowe and 3. D. Malen for the Historical
Monuments Commission

REVISED AND ENLARGED SECOND EDITION
1951
LAYISHLY ILLUSTRATED

A beok that w:il help you lo see and appreciole yowr counlry
in a new way 2nd ‘'ead you to inleresting discovenes wherever
you live or havel

PRICE 15s.
Order your copy, in English or Afrikaans, from

THE GOVYERNMENT PRINTER, PRETORIA

Ken u Nasionale Erfenis!
Koeep 'n kopie van

DIE GEDENKWAARDIGHEDE
VAN SUID-AFRIKA

Geredigeer deur C. van Riet Lowe en B. D. Malan vir dio Hisloriese
Monumante-kommissia
HERSIENE EN VERGROTE TWEEDE UITGAWE

1951
PRAGTIG GEILLUSTREER

'n Boek wat u sal help om o Jand op 'n nuwe manwer le ken en
te waardeer. Dit sal u na inleressante ontgekkings lei, waar v cok
mag woon of reis

PRYS 15s.
Bestel u kopio, in Afrikaans of Engels, by
DIE STAATSDRUKKER, PRETORLA
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INDUSTRIALISTS, BUSINESSMEN AND ECONOMISTS!

Do you require a readily avsilable source of stafislics for the Union of South
Africa over the past 50 years?

Buy a copy of the Bureau of Census and Statistics’ new
Publication:

"UNION STATISTICS FOR FIFTY YEARS”
(Jubilee issue —1916-1960).

This publication which is the first of its kind to become available eontains over 400
pages of statisitcal 1ables and six charls.

The following subjects are covered:-

Population Prices Transporf

Vital Events Agriculture Communication
Migration Fishing Public Finance

Health Mining Currency and Banking
Education and Librarigs Industry National Income
Crimes and QOffaences Internal Trade Gross Capital Formation
Labour, Salaries and Wages  External Trade Balapce of Poyments

Copies oblainable from the
GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA OR CAPE TOWN at £1-1-0,

NYWERAARS, SAKEMANNE EN EKONOME!

Het u ‘n geredelik beskikbare bron van statistieke vir die Unie van Suid-Afrika
vir die afgelope 50 jaar nodig?

Koop ‘n eksemplaar van die Buro vir Sensus en Statistiek
se nuwe Publikasie:

LURIESTATISTIEKE OOR VYFTIG JAAR"

- (Jubilevm-uitaawe — 19:0-12560).

Hierdie publikasie, wat die eerste van sy soort is wat verkrygbaar is, beval meer
as 400 bladsye van stalistiese tabelle en ses grafieke.

Die volgende onderwerpe word gedek:-

Lewensgebeurtenisse Pryse ' Vervoer

Bevolking Landbou ommunikasie
Vollstrek Vissery Openbare Finansies
Gesondheid Mynwese Geld- en Bankwese
Onderwys en Biblioteke Nywerheid Volksinkome

Misdade en Oortredings Binnelandse Handel Bruie Kapitaalvorming
Arbeid, Salarisse en Lone Buitelandse Handel Betalingsbalans

Eksemplare van die
STAATSDRUKKER, PRETORIA OF KAAPSTAD leen £1-1-0 verkrygbaar.

The Government Printer, Pretoria. | Die Staatsdrukker, Pretoria.

-



